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Péace - Corps pe sonnel.
~teaeh the stud nts to understand and sﬁeak Chad Arabac.

.

FOREWORD
Q, ————————

This.is an intensive course in Chad Arabic designed for
The aim of this basic course is to .

It

> should be supplemented by an intermediate course which is to

he studied blend1v1dual students on their own,
The courde is 1ntended to be ggyered in appnoximately

360 hours inthe c?aissrfom and the language laboratory.

About

90 hourf
"which emphasizes pagsmve recognition rather than active

productmon.
phase which puts more emphasis on speaking the ianguage.

* Even thju

seldom used

this

course

I

should be

e remaini

differept from. the literary language.

occupied with the pre-speech phase

ng time is occupied by thé active

gh there is an'Arablc Alphabet it is very
or necording the dialects Whlch are very

. *

For thé purpose .of

phonemic alphabet has been,adopted to trans-

.
-

f'cribe Aﬁabic utterances. . ‘ : :
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TEACHER'S INTRODUCTION

~ . ‘ .

-
- Oy

) - ‘ < v 4 B .
'I‘he,matergals in_this cdurse hawe been’ presented in a

The
~ -

course consists of tw pPhases: tT pre‘*—speech phase 'and

.

‘the active phas'e. It is suggedted that® the students cover

\

‘the pre-speech phase in a short period of three- weeks.' ‘I:hls

. phase emphasizes passive’ recognition,but it isup ‘to the teacher. \l

.

to decide whether and how the students should actlve-ly

particlpa‘t/e in using the languao'e.
The pre- speech lessons are/marked . P-S followed by the.

number vof the 1esson. For exdmple‘ P S1, P-82 4/83 stand

>

for pre-speech lessons 1, 2, and 3 respective;y. anh 1esson

[

contains two parts: grdmmar and exe’r’cises\, which are re- _
spectively represented b'y‘_(_i_ and E. Thus Gl stands for

- grammar: legson 1 and E3 stamds for exercise' 1esson 3

Tl?,e exercises, particularly in the P-S phase, shfuld be .

g»e,ad by the/teacher, and the students shou,ld histen,

.be, give meanings in English, or recognlze a grammati-,

.

o] nature. This approach can easily be ‘boring if the teacl';gr)

' does not put some interest into it. It is’ very :unportant

. L < = [T
[

‘for a language learner to be able to hear the sounds ahd .
° ‘s ?

understand the structure before he- tries to speak the 1snguage.
. &% .o '3
Tests covering mater:zals already studied are g:x.vep

'periodically in order tm give the studja\nt’s5 and the teacher
\ : =";. & é
an idea about - the prOgress ‘made in the course.w :

-

©
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> | STUDENT'S INTRODUCTION RO \

N -(\

S Thls text is probably different from .any book you have . ]
] 1Y
| . used, - thus you should expect to use 1t differently.

‘The basic assumption upon whlch th1s cour se 1s based

.
~ .

is that language, unlike many other fields of study, is a a

“ .

sklll. A skill is acquired by practice rather tham by - -

theory.(‘Hence, in order to acquire the skill of speaking

a

a foreign language, you need to speak 1t\§zther than memorize

its grammar, Although every language has Ats own grammatical

' system, fluent speakers of* a language are not aware of the

N

system when they~speak. In this course, the primary emphasis"e T
, ’ .« o ‘ - : o
s is on skill rather -than grammatical theoryu o T, .

\

In the pre speech phase all you are asked to do 1s listen -
to your 1nstructor and try to get your ear accustomed to
hearing and recognizing new sounds and utterances. Don't ., .

be iupatient, though this passiue phase may bore\you; Eventu-

i

ally you will discover that you have a very good basis for,

aomive‘participatlon in the 1anguage. ! ' F .

-
@

The 1essons in this course‘are speclally prepared.ﬁer*’*"*ﬂﬂﬂ_—

' you as native spedkers of English. In a language learning

. -
> 4 N

s 'situation it is important}ta constrast the native 1anguage

. ".of the learnerggith the "target" language to he taught. The

b

“.." notes in the ‘back contain explanations,'examples -and assump-

LY '_tions'on the "contrastive analysis" of two languages.,’;ﬁis,' g

: - we. hop% wi’fl prove useful te those of you who will be teach;lng :

L Engiish ‘as 'a foreign ianguage. h . ‘ .
L ‘”;i:’n,j"ﬁ“ . Good ‘Luck. L S .

. ;ﬂ' ) ' eidie
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Basic Consonants,and Vowels

N PR { Y .
A numbe; of Chad Arabic consonant sounds are similar

tq English consonant

sounds and should not be difficult

‘to learn.

examples from Engllsh
. N\

’,
N

~ - N b as in

g \\\<tg~as in

f as in
> >
g-as in
. o, h as in

. J sQs’in

v l as
- m as
n. as
8 as
g
\8 as
- t as
w as,
. e y.as

-
72 as

The “basic .vowel sounds in Chad Arabic -are:
When usezi%ith consonant -sounds similar to those of -

’ - 0, u.
" English they so

\
k . as\in

in

in

in
in

in

big
day

£gn-

'&O «

how
Journgy
king
let

eat

Zip

d~as'followsg

a8~in bit

as, in bet
[ -~

»

’

in

Y
R

“

-

-
g -0 ® O K

as
as

as

- £
4

'bgpaﬁa,
in going

in" pull
. ;-

.bgt

Below is a llst of these ‘sounds Wlth 111ustrat1ve

’

ERIC
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El.” Listen to the” foilow:.'fxg words as read by youw instructor

then try to transcrlbe them.

n . ~
/

A




Q

bes
gulta
|/ finira
' Jibna
dékér
zamain
‘wled .
‘gayli

.

-
t

'he wentf.
'gbdd'
'only' -
;I said’

'he anderstood!
‘cheese'’

'male’

'time'!

lboyl

'afternoon.

>
o
N
.
.
.
. -
~
> -
.
.
‘ -
- .
*
.
»
N
- L]
--
'
-
.
’
< .
-
s
.
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y /7

.,EZ. Listen to the folloﬁing words read by your instructor

pP-S2, - Long Vowels

‘
e

Gz.; A dlstlnctlon between shert and long vowels exihts in”

——

Chad Arabic. The five basic.vowels i, e, a, o, u are short

4; .
vowels w1th long counterparts i:y e:, a:, 0:, u:, Although

_the dlstlnctlon between short and-long vowels’does not apply

to the English sound system, the fOllOWlhg examples illustrate

what a native speaker of Arabic- con81ders to be long ‘vowels:
Vd

. i: as in beat, feet " - '
e: as in naivete
,a:.af in fan, father -

o:* as in-hole —_— S .
.. .
he u; as in pool

then try to transcrlbe them: v gt o
’ o ) R .
o na:s: . . tpeople' N ‘
) di 'k ‘ . drooster’ h
N & :
.o 4 ., yo:m - © °  ‘'day'

. le:1; | 'night!’

) : f£i:1 . telephant’
A - - .
€ su: k ]F 'market’ .
« -
7 fo g * 'up, abave'
¢ . be:st * 'hadse' .
) * .
hu:t ;tfish! . il
. v . N L4 . . ‘.- R
tL sa’ly . \'teg" . .
. .. /. R '
. , . . .
1 s B .
+ - A 1
. RV
\ - .’
"N\
{ . '
23 ' \\
- i

o
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Non~qullsh Consqnants

<.
.
@ o
. - °

G3. Three Chad Arabic consonants do not have any counterparts
£

in Engllsh. The symbols used for these sounds are X, r, and

7. ' ’ ‘
. ’ - v, S -

K" X is similar to the German Eﬂ in'reich' A\

——
0y

r is similar to the Spanlsh,r

—

? is similar to the pronunc1ation of tt'in

~ the word 'bottle! 1n some Amerlcan dialects.
S~

v

\ * .

E3. Listen to fhese words read by your ihstructor and try

&
to aSSOC1ate the symbols with-’the sounds. Afterwards, try

to' transcrlbe them as dictated at random by your instrictor, .

X 'fear'
4
'brain®

-'deér'

‘man !

'woman'

r

Ltfeep'

.‘question?
'hand'
tafter! .

HI'
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P-S4, Emphasis
. ~ .
G4, "Emphasisg is a phenomenon which is unique to Arablc.

Traditionally, certain consonants have been said to be
"emphatic," but ‘the difference between emphatic and non-
‘enphatic consdnants is-most easily penceived in the Quality
of the nexghboring voweéf. Chad Arabic has 1ost a number
of these emphatic consongﬁts and substituted for them the .

3

similar non-emphatic ones. Emphasis very often extends over

.

a syllable or a whole word. An English example of what an -~

emphatic syllable sounds like in Arabic %s father, as opposed

to the non—emphatic syllable in fan. Remember. the quality

- of the vowel 1s your best clue to the perception of emphasis.

3

. . Y
T - . . e\
E4. "Listen to these words read by your instructor, then try .
to transcribe them.
. ‘ K .
batb 'door’'
dahir tback!
duhur 'noon'
- mara 'woman' g
[} 9
. ] 4 1
tra:b o~ soil
da:r thouse' ;
. - -
. « 3/ N
s 2, \
v ) .' : . '] -7 '
1
. \</,/ T
T ( » FULT . ' ’
. TR
4 % 4 -
* "’. ¢ 6 ]
. | )
?PL 6
4" g * N
* -.’ " ’ »
oo .
l I ¥
A - -
$ Lot
[ N
A 13

.0 ,'_‘{'

L4




P-55.

D6uble Consonants

G5. Besidqs hav1ng the, dlstlnutlon between short and long T v

) ,vowels, Arabic also has ‘a stlnctlon between short ‘and

long ‘consonants. Long consonants are called "geminate“
or "double”‘consonants, and usually one of them ends a ' i

‘syllable and ‘the other beslns the Lo;lowxng sy;laole.

Eso

then try to transcrlbe them.,

I

T

¢

‘once .

N

Listen to the following words read, by your instructo

I

_marra
barra :ﬁoutside'
-, _ dukka:n "shop' ; ‘ V-
breyya tgirl!
‘ sitte. 'six! A '
2abba’ ‘father (dad)!
. , . soxazxar 'Asmgll" St
‘ . . tujjair . 'merchang?
. ° . zalla 'God® . -
) ' . swiyya. ta little! ' o
oy | - 6 ° ‘

LKIC I
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RN . ) . . '
S 2 ,
L . . :
P-56. Minimal Pairs . - ! ’
‘g N , & e . "
G6. Minﬁhal pairs are pairs of words which differ in one sound
only. In English pet and pen, pen and pln, b1t and beat are )

examples of minimal palrs.

Minimal pairs are very useful for

the perceptlon of -sounds whlch may sound 81m11ar.

- AN

E6.

I
» .
., N
. .

then try to transcrlbe them‘

N - . ' ) A 4
mara marra
. ‘. no:m na:m
’ Al - v v
. - . ma:si . masi .
barr . ba:r [ o7
¢ . g .lab galladb . » .
barad ., barrad
: . . .o .
sa:far safar
- - .
1 r
o Ll -
’ * y
~ r'a . » i
v ( ‘ ’
- N )
v ’ - .9. *
y "
. v . M ’ /
- S o~ /
. ‘
~ . .
' ) . P o 7
. * ~ -
' 4 A .=
- - e .
. . J S
e e .
. . * . . ';?{%%f
e | ) . T
L.
. ] . o '
. .,
. i 1
= . 4 . -
. - b
; / - ~ . ., K4
2 e Lot s
pL L. .
' - 4 4 * *
4 - .
, N .
. -~ 2
he e

< 13
.

.

©

Listen to your 1nstructor ‘read ‘the following m1n1mal pairs,




-» .
§
“‘ hd » -
. N ) -
K ‘ -~
N . ) . C 8
. . -8-
. , ,
: !
- v £y
.
¥ N - '
>
1 - 1] L4
TEST 1
- S ———— -~
;

X The foilow%ng list is to be read b& the instructor and
- The results will show whether

i

‘tranécribea by the étudents.
the students arg “able to recognize the sounds of Chad Arabic’

In order to be able to produce a sound .

.

when they hear them.
one has-to be able to hear 1t flrst, .

. . ».»masa ) 'mubg o ) J ]

L correctly,
. { . :
/

bes ba:b ’ .
° - . . SO —— -
‘ © no:m ) dukka:n . ) ' b
. < . ! . s

bh:r ) sﬁ?a:l ]

mara . j
’ ' f

, gallab :
S £ ' "Rana o
: |

ihimq -
le:l” . /ma:si v . o '
e xo:f /abba g Co g .
. e s

- b ba?d- & a

. o \
<, marra . o
« " ' *

R

©
v
-
4
3
H
b
«
5

N
-
- . N - -
° ¥’
. I . - %
v s < - -
- . . ~ ‘.
. > - 7 - . ¢
«
» - . 4
‘ t
. 1
f
- ’ S o . o
- o - .
- - Eal . *s .
/ ‘, o b
- 1 6 * -
v
£ 4 .
' - - . [}
Y

o
;“'y n.fl ’4’"”" *

.
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P-S7. ."Sun" and "Moon" Cbnsdnénts ‘ v

G7. Arabic consonants are tradltlonally classifled as "sun"

‘and "moon" consonants. The "“sun'" cqnsonants are what we call

the "central" consonants as opposed to “perlpheral" These
Mgun" consSonants are producedi&ﬁlthe tongue near the tteth,
_the alveoiar rldge or the soft palate. They- are: t, d,s%s,
3,z,r,A, and h.' The following words begin’with "sun"

conqonants. J . . E .-
. 4 S
- te:r e third!
., da:r . 'house'
> . F] v
o 7 . salata . 'salad' -
> ' o 2 ' .l '
. sadar trees .
L S ]
. . ?jamal 'campel’
v " zama:n . ‘time!
. rajul .~ 'man'
, laham . ‘'megtt A

na: r tfire!

.

The "moon'" consonants are called “perfﬁheral" since the

L4
point 'of articulation is either near. the lips, o in the back

of the mouth;, These consonants are: ? _b, m, f, k, g, X, h,

'L and y. The follow1ng words begmnéwith moon" consonants.'

Y 2um | 'mother’ i
" balad tcountry!'
- i . mu;ta;h n 'key!'
N . farwa | . 'leather! .
kelib : tdog' .
b4 tpen' : \
N tewe!| - ' g
Ydonk )
, 'boy!
" 'day!

o4

hig

‘ . ’
) 4
.
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E7..

Listen to the followlng words read by your instructor.

’ . N -~

. If the word-: begzns with a "sun''’/consonarit, respond with the R

word
with

reads them for the secan tlme.

~

"sun,"

*"moon'". Try ‘ta

&

tra:b

»

. dam v

.. - 7axu
Qa:bq}n
bitte:x
’markaba‘
fair
. ‘ o gawwa;fa
jamba:@l
kabi s
galb .
ziri
xari:f
' ~ hille
.ruma:d
wa:di v

2 yarda

nscribe these w

..

.

If it begins with a "moon“.consonantr respond

ds’ when the:ins{ructor T
N \ .

'soil’ B
'blood! -
‘braother’

'soap' p

“'"watermelon'’

'boat!
'mouse'
*mirror' .
"fishing rod'
‘ram!

%heprt’.‘
'grain field' -

-

'autumn' .
'village' '
'ashes'

“'valley' . .
ﬂ'yard'

LT

- . - 18
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P-s8. The Definite Article

- ' ‘ °
e [ - : .

G8." The nouﬁs in P<S7? are all indefinite. To make these

-

s

a "moon" consonqnt in their indefinite form, e. g Zum ben -

. . -comes ?alzum in its déflnlte form. However, nouns, whlch

nouns definite, we, add ?al ’"the’" Nouns which bejfn with

begln w1th a "sun" consonqpt ohange the’ 1l in ?al to a ‘
consonant 1dent1ca1 to the flrst consonant in the word.
e.g. te:r + the deflnlfe-artlcle becomes ?atte.r¢ This
phenomenonls referred to as "complete a851m11at10n.

’ E8, Llsten to your instructor.use the deflnlte aiticle with

f the ¢words in E7. Your instructor will then read the in- -

definite forms and you should try to transcribe them and mark
those words which take 2al as a definite artlcle,' :e. words

‘'which begln with a "moon'"rconsonant. ) K

L9 ) e,u .
ERIC 5

"&a -
JAFulToxt Provided by ERIC . .
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P-S9. ﬂbun;g;us AdJective N .

* ‘Q

G9. <In Chad Arabic adjectives follow the nouns they modify.

Thus ﬁhe English phrase a big man has an Arabic equivalent
of rajul kabi: q-‘whlch-is literally translated "man big."’
~ If the noun. is deflnite, the ad;ectlve -which modifies
it must also be. definite. For example, the big man will
have an Arabic equivalent of ?arraJul ?alkari r, literally

»

translated as '"the man big." , T

¢
£

E9. Listen to the following noun phrases then try ‘to*trans--

cribe them. Mark those fbrmskwhich are definite.

te:r kabi.:r "a big bird"
. Fa:t xa - " mall house"
\ ' 3 saxayyax "a sma ouse R
. ' . ?arrajul ?attawi:l 'the tall man"

jamal ba:til "a thin camel" ]

?albalad ?alwesi: nthie vast ,country"

7almuftaih ?attagi:l "the heavy key"
~ kelib ?abyet "a white dog" ’

?aggawwa:fa 2annadi:f
-

"
"the cleand mirror"
kabis sami'n "a fat ?am"

?algalam ?algisayyar

"the short pencil"

N
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P~-S10.’ Gender ‘ . . T - .
. Ll LY . .
—~ ", .
Gl1l0. All nouns i
€

Arabic belong to two gender clhsses.' | e
maéZhiine andffeminine{nm%hls division has nothing to»ugo o
with sex éince it also, ﬁertains to inanimate' nouns. " The " .
feminine mascullne distiné¢tion is appiied. to adjectives L o®
when they modify human nouns, otherwise ‘the masculine ’ » A

adjective is used with ali pon-humgn nouns. eug. wled seme -

"a good boy", but bneyya segga "a good girl,"

o

E10O.

Y

Listen to the fbllow1ng phrases and tell whether the
‘adgective has a mascullne or a feminine form., '

¢ -

. 2abba kari:m o “ia generoua father' .
?um kari:ma . ' ‘a generous mother **
.wled kabi:ir ) 'a big boy'* R v
" 2albheyya 7alkabi:ra ’the" big ghrl'. <

mara semha .
rajul seme

Rai?axu'?attawizl

e - -
. Z o
?2uxt  tawiila ‘a ta%I‘sisterL,/ L
. " B . - o . N Jay , > i \8
. R - .. - o
“ * - o
* " ~ .
= . .',ﬁ‘. Ca * .
L »
A o . P o
- - -
R ‘ ’
~ %"’:‘ . - S,
. N -
1 < N ’
.o,
v ) 'y
*
A ¢
‘ -
14 ’
L
< 8 -
: L
4 *
} 1 ° 3
¢ ! s )
'
I f
. «
. N
AY
. - v

'a good woman' ‘

N good man' e .

t'the tall brbther“~-.‘

“

I
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_P-Sl1. Number e o ‘ T e
] -— , < a o
Gll. A noun. in Chad Arabic can have three different forms T,

depending on whether it is singular, dual, or plural. The °
- dual will be dealt with in an.other section. The: plurel‘, > %
ur;iike English, cannot - be formet% t“roin the singula;‘ by':simgle*'o _\_ :

rules. The best way to learn )ﬂnral ‘forms is to memor;*.:ze ( . /
) them as you mgmorize the singula\x}‘ forms. NS R ‘(
. ‘ e "4 e,

" El11. Following~is a list of singular. nouns q;ld their ) ’ £
plural forms.' ‘Lis'ten‘to your 'instructor read these i‘o.f‘ms ‘and *-:;:
try to transcribe them. Close the: book and try to identify ~ -
the sihgular and plural forms as yoyr instructor reads.' ;.,“«;én»;

’ ~ Singular o ‘ “ Plyral o ? ’. ‘J

o o terr , _.‘ "_biril' . tuyu:r R ;
' ) be:t - . ' 'house " S buyu t R m’“%& R
’ 'gadra;y —‘, "t ttree' - . ls{_g sadai‘ . \' 3 *ti-z/%
jamal . \'camel' ' Juma X . A
- rajul" 'man' ‘ ru;ja 14 . v
Z *»  24m ’ 'mot_her' v ?ummaha t _a 5
?abba’ , ' father ?abbah}# RN
o sawda:fa . ‘'mirror' - sawwa'ifa:t o - ) _
yarda ‘yard!'" ' yardaﬂt’ .
dukka in . 'shop'- ‘daka:kitn  , ©
* dakar " tmalér N ‘ duku:r - S
galb - ‘heart’ gulu:b 7 .J" S ‘
yo:m'l : ‘day! o ?ayya:m % ol "

“";i‘

wled © " 'boy ‘ ?awla 4>,

2
[

%l ;—/ 9o | L ‘. . .. _.; o
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P-Sl2. The Dual

-

¥ f .\
Gl2. The plural in Arabic applies to number three and above.
KNumber two is rot a plural, it is a dual and has a 'differ:ent

form. The gual, unlike the plural, can.be formed by a simple

ru’le.N,u{m,j:x; general, form their plural by adding e:n to,.

the singular; feminine nouns ending in /-a/ add te:n,

E12. You afe feniliar with most of the words presented here.

Listqh_to your instructor read these words at random. Recognize o
the dual forms and tell whether the noun is feminine or '
masculine. Ce - T ' :
. " Singular Sual
te:r 't;ird' te:;'e’:n 1 '
4 be:t 'house . be:te:n
’ bneyya tgirl! - bney’te:ﬁ
T o2iid . 'hand' ?i:de:n —
\\' galb 'heart' galbe:n - ° ,
wled “'boy! .Wlede:n ,, .
T ‘marra ‘once' _mdrrate:n R .
" jamal 'camel’ j'am‘aler:n' .
K yarda . 'yard' ya;'dat ein 7
. v huma:r ~ 'donkey' . huma:re:n
- ' ‘
- ¢ ’ - : .
— ) % -

23
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Number: Noun plus AdiFG*QXé- . -

Y

N P“§13 »

.Glj. In a noun phrase,‘the-adhEptive has a plural form if
the noun modified is dual.or plural.- Again there is nb-simple
"\ rule for forming the plural of adjectives--they have to be

/ memorized. ) P . ‘ \
. , '
-

(' > ! N ' Y ¢

E13.- Your instructor will read '‘the follaowing ﬁhrase?% Try

to transcribe them and recognize the plural vs. the singular

—— & T

farms }ﬁxthe adjectives. .

tei:r kabi:r
te:re:n kuba:r

tﬁyu:r kuba:r

1Y

, :0} 0
buyu wusa? or

buyu:t wasi?i:n

ruja:l tuwa:l

huma:re:n sumain

kula:b ba:tili:n

e ' muftathe:n tuga:l
?alwlede:n ?alkuba:r

?al?ayya:m ?attuwa:l'

Lt

'a big bird"

‘two big birds' {
'big birds' v
'spacious houses' c

8 - ’ ’ /

'tall man'

' two f;t donkeys'
'th;n\dogs'_

'two heavy keysf

" 'the two big boys'
'the long days' -
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Gk,

." l?-

Posgsessive éuffixes

)

The possession of ‘nouns (e.g. my book, your house, etc.)i

is done in Arabit by adding a muffix to the noun. The pro- \

nominal suffixes which sign;,‘tfy'possession are:

Ell!.

the possessive suff

.

eogo

4

-i

~hinna

-~

— \
'your (masculine singular)!?

'your ( feminine singglarj‘
'his'
'her'
'our'

tyour (pluryl)®’

© 'their (mascuiine)f

) 'their (feminine)!? .
Your instructor will give you a list of nouns with

posgesSiQe.suffixes. Listen to the words-read and identify

ix by giving its meaning in English. .

Ncita'tbi

my . *

kita:bhum 'their—(masculine)
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P-S15. - Possessed Nouns plus Adjectlve . LS
— v,
. , ‘et LA

G15. Possessed nouns (1.e. ‘nouns. with-possessive . su!flxnéﬁ

never take the definlte article. " Howevier, the def1nite“ .;
artlcle must be added‘b the adJectlve whiqh modifiesva »"
possessed noun.® AR “ o0 . e '
e.g. : ' ) oL ) i
) ) [ .8 kY = . Q‘; . '
+ % kita:bi ?alkabi:y ~ ‘'my b;g book*" 3 .
. - i > N f e L%
. jamala ?assaXayyar 'his small camelt! " ,
be:tha ?al?abyet. ~  ‘her white house* -,
. L0 .
;‘, - . ‘ - e T
14 Ty - - . e

ERIC
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E15. Your instructor wilil give you noun phrases® made up of -

possessed nouns and adjectives, _Listen to these phrases

and give their meaning in English, - ]
!‘ ’ M
4 T
i +
2
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Transcribe
Thls test

ﬁ'" ‘ ' ﬁ; e b .
BN p . ’ .-
. . -
T e TEST 2 , ‘
. LIS s - o o e Tia
{i/ , Listgn to ‘the "f6llowing words and -phrases.
CT what you hear and .give the meaning in Engiish. ,
' includeg familiar vocabulary and grammatical points covered
L in the previous lessons.
i16"~al .mara semha(
o '¥¢ - rajul kari:m |
) ' N ?albneyya ?alkarlzma )
’ be:te:n kuba:r
* . ?attuyu:r ?assux;,;
. kula:b ba:tili:n
‘ y ' Y 'huma:re:n suma:n
e e L .muftathi ?attagi;l :
’N:‘ Co wledkum ?asgaxaziaf
| .7axtina ?alkari:ma R
-4 \ T - :
\
/. - .
. , Vj‘
b
) . -
P b }. “
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p-5 16 The ‘ConétrdctxPhrg@_e:‘ .

R s ‘ * .

G 16, Ch_ad. Arabic "construct phrdses" are’ formed by Noun. plus ! \\
- ¥ Definite Art;icle plus loun., This corresnonds to the English )
o "The plus Nowd plus of nlus the plus Noun", !

. e'g. . , . . ¢ \ ‘ . -\)‘
, kita:b %al wled "The book of the boy"
, lo:n ?al ‘kursi - ‘ o "The color of the chair®
' > B . . i
. su:f ?7al xanama:y . "The wool of the ewe" RN
E 16, ° Listen to the construct phrases formed from previous vocab- ’ ’
ulary. Transcribe and gi.vel ‘the E‘nglish"‘c.r,aim,sla‘c.:a'.on. ’
&v 3 , ' . * 0
N 1 , \Ka | 3
® ‘, & )
- ) .
Se
» P -
) ‘ ; 5
™, X\i
. . sy "
o1 .
. : ] (
f/" ° - ~i
4 . -
* - ) - + ‘ ) - Q ) ~
. ‘ ) ,. - -
é_ . - ’ . wt
. - -).w->>.‘.":z~.—:-~».t---«m.a:.} e e - 4 : K M
3' 7,, ) ‘ ) % - ’ " ’
= m“. . T o . » .
- { ~ . .
. . : * - . o -~ @
f ‘1:: ‘ - N , .
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. P-S 17
617,

"To be'l Sentences

The present tense of the verb "to be" is not expressed in

Chad‘Arablc.

The construction Definite Article + Noun * Adjec- ~

t;ve\TBT\&an) is equivalent to the English construction

"The * Noun * is (or are) * Adjective {or Noun),

€eLe

-

-

?atte:r kabi:r "The bird is big.," -
- 7alwled leko:1. "The boy is a student,"’
. ™ ?albneyya kabi:ra "The'girl is big." »
thice the difference betweéen the "to be" sentence and the

; ¥

noun phrase con51sting of a noun plus an adJectlve. ‘ = T g

?alwled kabi:r - ... "The boy is blg.“ -

wled kabi :r “A big boy."

%alwled ?%al kabi:r _"The big boy.™ . - N )
E 17, Your isstructor wiXI read a:set of utterances some of-
which are "to be" sentences and,sqme of which are noun phrases.
Resnond by g1V1ng the correct Engllshktranslatlon.
7 X

‘ ’ /e

-
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P-S 18 - * Persofial Pronouns - . | :_ A
Go tZI..B_. The personal ;:rono’uns which function as subjects ares - '
?ana - . : 5"13‘(’~,: .
?in%g ' . v - "you '(masculine )L
‘ " 9inti . - "yox;_ (fémiriine)"
) . . ‘ N .
hus . . ) . W, "he"} . - ’ R
.. " his ".she—;‘ X
-~ ?ani :na' bwe"
' ?intu : "you (plural)t’ .y
] human | - . "'thewjrs(masfuliﬁeé)-'f Q ‘:‘,'\
hi.qna < ) " they (femiri‘l.‘ﬁe‘)"'\ 4
= - : o - 5. e

,

When we use the above pronouns as subjects, we nevey use thes -, &
% . o

definite article-with them as we do with rouns,

' " &i . o n : <
e.g. ' . - R K :, - “7 r‘p; . ° -~
‘7ana wled " - ' . ST "I am a boy"
.
his kabisra ’ ) ) "She. is big"
/ N ~ ' N . ! .: B . : LI

* e
>

E 18, Listex"’i"-,tp' the‘followfng "o be" gentéhces constracted of a per-

sonal pronou'n plus -a noun or an ‘adjective, Respond by «éiving the trans-

. , ] vy -
lation of the pronoun 4in English, : - C -
- .
hd k3
\_’/
- >

- 3
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K v o 23

' *
P=5 19~ =~ Negat¥dmof "to be! Sentences )

[N »

. @19, "To be" gentences ‘in the present tense form their negative by
[ . . .

. ’ ol
7. adding the negation particle mat "not" after .the.noun phrase which *

" contains the subject.
‘ €efs . . -
?ana mas kabier , . "I am not big"

"The big boy is not

?alxgled ?alkabi:r mas kari\:m
) . generous"

E 19. Listen to the following "to be" sentehces, some of which are
positive and some negative. Respond to each sentence wit'h either

"pogitive" or ":negative"a.

A

o
-~ Y,
/\‘ ¥
. a
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P-S 20 Interrogation of "to be" Sentences

. \
G 20 Questions are formed out of "to be" sentences by adding ‘the ine

terrogative particle walla "or" at the end of the sentence.

€efs

.

?alwled kabisr walla? "Is the boy big?"

?ana karism walla?.. "Am I generous?"

-

E20 Your instructor will give you a number of "to be" sentences which

. are 1e'l.'(.her statements or questions, Respond by saying whether the

.

sentence is a "statement" or a "question", -
® .

oo . /o

»

32

—~
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%

P~S 21 Interrogation plus Negation ‘ . .

/
G 21 "To be" sentences can combine negation and interrogation. The

’

, negative particle mas and the Ainterrogative particle walla (see P-S

19 and P-S 20) qanéfcur in the same sentence,

CeZ0
?1wled ma: kabi:r walla? "Isn't the boy big?"
?ana mas kari:m walla? . "Am I not generous?

- 2 '

E 21 The sentences in this exercise. are of four kinds, You are' .

§~\§Rposed to listsan to each gentence. and tell whether it is a statement,
\

mativa, intesrogative, or negative interrogative.

»

8

o

-

-
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P-S 22 Past_Tense of "to be" ) B ' .1 ' .
G 22, The past tense of the verb "to be® » unliké the present, is .

implicitly expressed, Two words (zamasn #Rd ka:n) are uséd to express

the past.\ notion,

5

Cefe - —_
?alwled zamasn Rarim "The boy was generous"
?alwled ka:n karim " "The boy was generous" )

While "zamz n" is not inflected, "ka m" changes in form according ‘
to the subject, We will“encounter these changes lat.e:\‘ on when we

talk about subject suffixes. I e 5

v »

E 22, This exercise contains "to be" gentences which are either present '
or past. Your j:nstructor will read the sentences, and you should be

able 40 recognize whether they are "present" or "past',.
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B . PR Testg

. ]}i.sten to the following phrases and seﬁtences read By your instructor.
. L 4
Give the proper translation in English,
. . kitasb ?arrajul '
~ . . ) ' —
_?alkitarb kabi:r - ‘

( t ?albneyya semha .- . -
3 - . 7ana -wled - '
I s \ hi: mara - ° . R
hu: mas karim . , .
?alkursi -?ahmar walla? \k“
N . ‘ ¢
) SR _ ?inta ma: saxayyar wallg? , .
1 o4 - %nti zematn semha oL |
) ' -hu: zama:n kare_i:m' ' )
v '/ 5 )

> .
e K

.
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meaning of the prepositional phrases in\Ehglish.f '

) /

B P SRRV

v t S, -
f r
4 ‘ 1
. s ‘ ~28~
\j , v J_
P-S 23  Prepositions " .

cannot -be tr;ﬁslated out of context, N

| fis ) ‘ ' "i-r;'/
min S S "from!
les . a Mot )
ma?& | . ¢ . "with"
fosg PR “abovez, up"
tihit . "under®

. 2usut -

jamb ) o " wpeside®

E 23, listen to the' following prepositions used with noups.

.

G,23. Préposi;c.ions are used;wlth definite and indefinite ‘nouns to
express location or direction, The following are the most common
prebositions in Chad Arabic., The English glosses given do not always

apply. 'Prepositions are very-often used in an'fidiomatic fashion and
( ‘. - :

~

-he

"ingide, in the middle"

« N
-
e
~
-

Give the

I ]

Y
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: »2nd

. =29- (/‘
' };&_ 3
' + Fo \
& - \
Pb-S‘L 2. Prepositions plus Posgéssive Suffixes
H-G 2L, Preposit.lans are used m.th possessive suffixes (P=S 14). In

such cases, howeVer, we very often have changes in the shape of both

prepositions ‘a.n}\—sﬂffixes.- Somet.imes we hav two alternate forms which

are accept.able.

recognize the alternate possibihties. .

E. 2k,

suffixes, Your kt.ruct.or will read the’ list. at random.

the meaning in English.

A

fi.: * possessive suffi;ces

sing.
1st per. fis

" (m) fik s
2nd ! " (%) fi-ld. ' T~
3rd " (m} g -

3rd " (£) fidd £ fitha P

min + bossessive suffixes
gin Py
ninnt

1st pere

2nd {'(m) minnak

"£1 skoum

fithinna R

Pl

2nd "

(£). minnik / mynniki
" (m) minhu

" (£) minhi./ minha )

Even if y0p use one farm only, you should be. able to

\

Below is a list of prepositions used with different possessive

r

§'I§ to give

Pl
fisma

£1 sicum

£1 thum’

-

minnina

minnukum -

minnu}cum ' —
minpnum -

minhinna’ #~
yd

N

r ‘ .




.~ lst,

2nd,

2nd,

3rd,

1Sto
2nd,
2nd,

ABrd.

3rd. -

lSto

1st,
2nd,
) ; 2ndo

3rd,

L)

" 3rd,

. %30 X 5

le: + possessive suffixes

sing. pl.
per, - ley ‘ letna
" (m) le:k . ié:k&{
" (f) le:kd . leskum, |,
" (m) le:h lethum / letm
": (£) 1lesht lethinna / le :m:
» .
mg?a +;g:ssessive suffixes
per.'s,l}}%?i / mata:y %_'}ana
" (m) ma?ak ma?askum
" (f) ma?aski ' T ) matatkum - .
" (m) ma?ahu . . ma?a:hun
" (f) ma?aai m;?arhum
fos:g :wposseasive suffixes
stng. pL.
per, fo:gi A .fq:gna
" (m) foigak fo rglaum
" (£) fo:gkt . - £o tgkum
" (m) foga - s fo :ghum
" (fe fosga ; fo:ghum "
.‘ tihit ¢ possessive suf fixes N )
- -..8ing. . ple
per, tihtt - . tihitna
" (m) tyhtak a “t1h1 tiun
"(£) tihtik tihitioum
" (m) tihta ) tihithum |
" (£) tihta tihithum '

“

£




. %
< - . . & 1
¢ < 1 ~31_.“ .
S s « ' Y .
3 i ?usut + posséssive suffixes - :
‘-< - . Si (4 22':,
lste. pers Tusti - it 7usutna
2nd, " (m) ?ustak . -7 2usutkum
d . -
" 2nd, " (£) Tusutkl . Pusutkum
% s b
\«;» rd¢ " (m) ?yste _ © fusuthum .
. 3rd, & (£) 7usta r ;‘{ﬁsuthum
* b ’ . 3 "
’ Jamb + possessive suffikes
ging. 2 . Pl.
4
1st, pere. Jambi Jambina
Y. .
2nd, Y (m) jambak o Jambakun
’ o, " (£) jambik .+ jambakun
~  3rds " (m) jamba jambdhum' .
. ~f
3rd, " (£).jamba \ Jambghum
- n ] -
. — e . 4
o N ‘
.
" - I -
- <. J
L - -~
. i p
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P-S 25  Demonstrative Pronouns -

- ‘ . 8
. G 25, Demonstrative pronouns in Chad Arabic are distinguished accord-
ing to number~h£1d gender. This is unlike the English demoxistra'tive;
- pronouns which are distinguished .according td number only. The usage

"of this and these to ‘c‘ienote something here -as opposed to that and those

> to denote something there is similar in both English and Arabic, .

.
. - s
Follow:i_ng are the ga.bic forms,

.,

D - singi 3 L ple
. (mas,) da: ) ‘ do:l ~ )
this (fem,) dis” - ) sdesl °
- (mas,) dask .t , . doslazk A
that (fem,) di:k de sflask- '
3 . - ha!
K @ ~

-

- Ee

E 25, Listen t5 the ‘following sentences and giwe the proper English -

A

A A
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Arunrext proviasa by enic [

. P-S 26

S

A

Interrogative Pronouns
”

©

G 26. The follow}ng interrogative pron'ouns are used to ask questioﬁs

for which a yes;-or no
*. Yamu r
yattu
we:n
mata,
.we:n / we:m l o

- ke:f / kike:f

~
v
- - »
B}

ko)

-+

.

“answer cannot be givens

Yyhat®
"who, whom'
"where!

“wh enll

Myhicht

"hOW"

12

E 26, Listen to your instructor ask questions. Givgr

)ché“ meaning oft the:ipterro’ggtive*pronouns he Kseé;

C 4 . N

A=
-_
- .
- v
°
L3
. . .
. . s
4]
.
[N
- .
. .
.
>
-
.
.
4
~ €
- L 3
»
t
* ’
\ ~ Dl B
.
“
° . N
-
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P~S 27 The Relative Pronoun [

- st
[} 27. There is only ohe relative pronoun in Chad krabic which Qorres‘ponds

to the English who, thatywhich, This pronoun is Zal and is used with

nouns regardless of .number and gender,

. »
?alvled ?al?axusy * © . - - "The boy who is my brother,"
¥ N o
?alkursi ?al?ahmar - "The chair which is red.™
?arrajul ?alja: { "The man who came."

- No'tice ~that,both the definite article and the relative pronoun

have the same form ?al, K o

E 27. Listen to the following relat#$ -
-
in English,
- »
- - P |
+ had 1]
L4 - -
? - v
. -

o
- P *

A

. ) - ﬂ* '
‘ ‘ v ‘l \_,) .
a. A -
. B - ]
“)‘ >
e "I'
- \g,- ﬂ -/
» ‘. had
! 7
» .
S o y . ?
N N .
N N ——
I3 ~ !
e J -
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P-S 28 Pdssessive Construction ~ hana

r-4

G 28, One.way of showing posse;sion in Chad Arabic is the\"conStruct'
phrase" (P<S 16). Another way @8. the use of the .pre‘i)asi,tion‘m to
_form phrases like "?alkita:b 4hana -?alwled" which mea;ls "The book of the
pboy. This has the same meaning as ;’kit;a-l\a ?élwled."

Since hana is a prep031tion, it can also take different possessive

suffixes as mentioned in (P-S 2h). When hana is attached to different

f*

ging. | ' _ e
ist per. hanasy ° : hana:na
2nd, " (m)‘ hana:k . hana tkum
‘2nd " (£) hana:ki - | ; o hena :um

3rd " (m) hanaw / hanashu " hanashum / hana:human

3rd " (f) hana:hi hana:shum / hana:human

E 28, Listen to the following phrases and givmaning inlEng-
lishe \__




* ey N
Listen to the following phrases an‘d sent;nces, thon:give their

meaning in English, - . 5

fis be:t.;i.

tiﬁit ?Q’s\éadara:y

?arrajul da: kabi:r

221 mara ¥ : kabizra .
‘we:no?inta? _ . xa
?alwled ?al-?asusy . ' .
Za;é'adara::y hana ?arrajul ‘

?al kita:b hanashi

-

«
B ¥
- -
A
¢
-~ [ 2
L
B ( ;
P . -
%
) I
! -
2
<
L3

N “ .

¢ -

.

<
»
¢
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P-S 29 Past Tense of Cal&l Verbs -

G 29, The past tense is the basic form of Chad Arabic Verbs, and from

1

LR}

it other verbal forms can be derived, - . v,

¥
. Tew
* -

Arabic words in general, and specially verbs, are formed from

-
. 4

a root consisting of consonants which convey the basic meaning, - Most
verbs contain three tonsonants, even though some of them may have two
or four, The, three consonants (C-C-C) conwey the general meaning,
while the vowels in between and suffixes and prefixes convey the grame
matical meaning., For instance, the root s-reb has the general meaning
of drinking, When we add vowels in between the consonants to form a
word /sirib/; we give it the meaning "he drank" The vowels téll us
that the verb is in the past tense, that the subject is singuler, and
that the subject is a third person masculine.

The past tense of most CoC verbs is formed by inserting i, a,

[N -~

»

A
o

u between the consonants, ® v

N ) .
E 29, Listen to the past tense of the followingC-C~C verbs and try

’
A

to transcribe phe three consonants you hear, Learn the meaning of the

verbs, - ‘ -
Birid ' ' "he drank"
darab . ="he hitv ’
_ katab. | "he‘wrote“
fihim ) "he uhderstood" é
5 ragad "he slept
. daxal "he entered" .
- ' libis : "he wore" : '
marag ‘ "he passed"
dihik "he laughed" -, .
zagal "he threw"
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.5 P.S 30 - Past Tense Subject Suffixes

il N

G 30, Verbs in the past tense indicate the person as well as the

. number and gender of the subjegt,

TBS i
The subject suf

8 done by suffixing subject

markers to the verb. s ares
-t/ -ta D LGN _
. ' "you (mas )™

‘ ' ~ti ¢ 'you (fem)"
- o » "he"
. B/ ~a . :
-at “ghe" _—
2

-na ’ Mwet

. . .”’“&‘N
~tu tyou (ple)”

. - [ A

- ‘ "they"

Notice that the third person singular "he" is signified by the
absence of a subject marker, We call thig a zero suffix.

Following is the verb /8irib/ with the different subject suffixes

attached to it, \
L4
¥iribt 11 drank® ,
.‘?s,iribta fyou (mas) drank®
, \\\s;.ribti "you (fem) drank®
8irib . "he drank"
s;i.ri.ba‘l; “she drank"
\s,iribna Q . "We drank"
Siribtu “you (pl.) drank"
"they drank"

sixibu «
‘ /

E 30. Your instructor will use-the following verbs with different
subject suffixes. Listen to the words and.give their proper translationse :»

katab
. fihim )
. dihik A .
L daxal N
ragad '

-

(2]

— °




or plu;‘al.

=39~ ‘ o

- P=S 31 Present Tense of C«Cel verbs

/ ‘e

G 31. There is no distinction in Chad Arabic between the present and

the future tenses. One form, which we call present, serves to express

both tenses; For Cul«{ verbs the pattern is ~CCVC~ for singular sub-

. Jeots and -CVCC- for plural subjects. Here V stands for. any vowel

inserted between the root’ consonants, For example, the réot ¥er-b
will have the form ¥r-V-b if the subject is singular and 4-V-rb if the
subject is plural. -

E 31. Take the past tense verbs'in the previous-lesson and prédict

the form in the present according to whether the subject is éinguiér

i

Cp

p oo




e

. lO-

- P-5 32 Present Tenge Subject Affixes ) . °
ﬁ._ *':'rn
© o 3?/ In the present tense the number, perscn and gender of the sub-

:jec'r‘na inc}icated by a set of affixess The /prei‘ims attached t.o t.he ¢

stem of the verb ‘indicate the person, while the u suffix indicates plu-

- muty; * ! (L}
i sing, ° . 1,
1st, per. nVe- . ﬁ?—- ~-u
2nd¢ n ( Ve . Y tVe i .
, 3rd, " (m) yV- ¥V~ «u. %
© 3rd. " (f).tVa YVe ~u ’

,ﬁ The symbol V refers to any vowel which may occur with the prefix.

The vowel is dlfferent with different verbs, , Y

?

R4

. Below is the root s-r-b in the present with different. sub,ject

-

a:ffixes: ) )
"na¥rab- , "I drink"
V » ° ! 0 . @ , - ]
tasrab \ "you (mas)- drink"
ta\e/rabi ' ’ ¢ "you (fem) drink"
. yahad “ "he drinks"
/
) ta\srab ) "she drinks"
. V . - . ‘ "‘5 ‘ .
hasarbu . 7o "we drink® PR '
¢ s
ta\éarbu ) . o ,J"ym; (p1) drink"
KS / . o
3 . ya\sarbu : - . \ '*t.hey drink"

E 32, Your instructor will use the fol]:owing verbs w{th different
subject affixes. Listen to the forms and give the translation’in’

-JBnglish,

Ketwb

oot - . ’

d=-h~k ' ’ -
QX1 ‘

r-g~d

48
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P-S 33 Imperatives of C«C~C Verbs
- 4

- @ 33. The imperative form of C-C-C' verbs 'is the same as that of the
~ . \ R
present tense: ~CCVC- or ~CVCC-, The prefix is always W, The suffim~

es are«.zéro, -1 and -u for third person masgtline singular, t.hix:c_l per=

*

" son feminine singular, and third person plural respectively.

é .g [}
v
?.asr ab
?asarbi
Ve
» Pasarbu

t

-

v

’ kS -
"drink (mas)" '
Mdrink (fem)"
tdrink (plural)™

-

E 33. Listen to t.he.i.mperat.i.ve c;f the ‘following' verbs and ider{t.ify

the person yho is addressed,

. katab

/. fihin
ragad

V libig

dihik

marag -
/

-

>

?

ARY
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P-S 34  Negation of Verbs . - . .

. G 34 . To negate % verb in any tense all you have to do is add the . °

negation particle-ma: in front of it, . ' - S
. ! : . ) - / *,
3.8. » - , - , i
. hus mas sirib ‘ "~ "he. did not drink"
. - . - . i 'N
‘ ma: tadhak - "don't laugh"® ' .
ma: naskul \' ’ "I don't eat"’ A o
’ ‘. i

. LY -
E 34, Listen to the following sentences' and give their proper

. English translation., . ey b . .
4
o “ -
u L]
“ * . =
# W ’ .
i} ‘0.
N 3
- §

o . :“ ) .

> x5 . ! A . »
| o Y, “
L] , ..V
~ AN i}
! ! » ‘ .
\ v
’ ’ 1
1 ' . .
0‘ :. "/;.
. -~ * . 8 ' .
| - . s 50 ST
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P=5 35  Past Tense of W00 Verbs : S .,

G 35. In- addition to the strong cCC verbs there arg some

weak verbs whidh contain what is called a weak consonants. , ‘ ‘- ‘ )\.\
The weak consonants in Arabic‘ are’ A/ and /y/. The W stands
for the weak consonant in the verbs whose form is W-C-C, These
verbs behave differently from ‘the strong verbs." The past tense
of this class of verbs is not differqnt from the regular pattern,
" Thus A-3=d/ and fw~1-d/ have the past forms Avajad/ and /wilid/,
. E 35, Listen to the followingverbs in the past tense as used
with different sﬁb:ject sui‘fixes.j Try to give the translation in

English. g '

Lo =

wasal "he arrived"

L]
-~
-
N

wilid ‘ . "he got & child

wagad : . "he lit (fire)"

1
(2
s

-~

-

-
.
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P=S 36 Present and Imperative of W~C~C Verbs

- G 36. Thé present.and imperative forms of W-C-C verbs have the form
N a

~WCVC~, The root./w=-s-1/ "to arrive", for example, is conjugarted

-,
[

>

in the following manner, o

Present - . / . Imperative - . )

nawsal . ?awsal _
v - . L]
tawsal ?awsali
t ~ - - -

tawsaliy @ ° ®  ?awsalu
yawsal - .
tawsal
nawsalu 7 7

. , s 2
tawsalu R -
yawgald ’ o .

- * .

-

E 36. Listen to the followi.ng verbs in the present and ‘the im-
perative,” Give the meaning in English,

Wes~1 ‘ ' ;'ar;'ive"
Weled ‘;give birth" ~ - *
vegd o "light a fire"
—_— _w—-j-d ; : "find"
) !
. F o -
. .

— e
. .
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P-S 37 Past Tense of C-W-C Verbs

AN

G 37. This class of verbs has a weak c\onsonant. in the middle and
E 3

; containg roots like lgw=w=l/ “say" and /s-y-r/ "walk, If the weak

L

consonant is a w, the form of t.he past. tense will be CuCuwg and if

the weak consonant is a y , t.he form will be CiC--. Thus, ‘after
suffixing the éu?jec:o markers, we'gé;c. fo;wna like /gulnaf "we said®
and /sirtu/ “yc;; walked,
In the third person ve get the forms CasC-s
*"
samnl/ -

) "they ‘s;jld"

"he walked"

gatlu

1

-

E 37. List.én to, your instructor use the following C-W-C verbs
with different subject suffixes. - T
ga:l \ "he said'f
sasr "he walked" -
tasr "he flew"
sa:s) "he picked up" ‘
' T A
ff .
v .
[ 9
.&; ' q

et

o
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P-S 38, Present and Imperative of C=W=C Verbsg

G 38, The form of C-W-C verBy in thc”present is’

~Cu:C~ if the middls consonant is 'a w , and -Ci:C- /
’ <

' ]

- 4f* the middle consonant is &'x. Thus for /g=w=1/
we get the form /gu:l/ and for /s-y-r/ we get /si:r/.

The jimperative of these verbs takes no prefix, The

wtm_f © subject suffixes are the saﬁi/;s before,”

-

E 38. Listen to the folloWwing words read by, your

-

instructor and give their proper traﬁslations.

Pfesent Imperaiive
e ——

Qv gu:l
guzli-
guilu

~ nagu:l .
tagu:l ' '
tagu:li

' yagu: I ' . %
tagu:l” ’ it o Y

nagu:lu ‘
_tagu:lu ’ : :
yagusrlu o

{>

Imperative.

si:r

si:xri “
‘A

tisi:x '

tisi:ri
yisi:r .
tisi:r ‘ ' ‘-
nisi:ru . A )
tisi:i:xu _ . )
yisi;ru } ' . h '

si:ru
- “ ' Lo
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P-3 39 . Past Tense of C~C-W Verbs < 4 ﬂ iy
/0-39. Verbs of the class C~C<H usually take the form CVCV- in tHe past,”  §

‘but if is~difficu1’6 to predict vhat the vowels are, Below are

- ¢
“two common verbs with their subject suffixes, ‘ . — S
«  [masaf "He walked" - ' [ligiye/ "he found"
,' mase st ‘ ligi:t » ) L ‘\ (
© - mikest L ' lgl:t,
T T~ maferti ligisti
‘V N . s
A mesa ¢ ligiya /liga
na¥at : L SR ligiyat -
. F
maSe tha . ligina o
’ ’ t . , S
ma¥e stu » ligistu ' . .
H ¢ 1)
’,ma'gu ) ] o “ligyu / ligu ¢ \
. : o S
E 39. List,en%ﬁxa sgg;luggtion of the following verbs.in the .
past tense, Give the meaning in English. DR
bada - ' " “he -began" - -
" “gera L ‘ "he bought" . . . .
o = , ’,Nx‘/_;.‘ .
rama ‘ 4 / Yhe threw! ° SRR IT ¢
J . gara ' . "he read®’ -
e ~ ' ’ v .
- / X : %,, .
. \ " ,v:’. fg -
. - . {a’
< b}
4
/
- / “
) . T
'S / ’:{q
. , - . p 4
L . @ 5!) . . 2{:}, ~ ‘ *QI v
7 : ; g
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/\é P-S 4O  Present and Imperative of C-C.W Verbs ' * ,«
. G Lo.: \he présent and 'imper?ﬂve forth of this cldss of verbs .
- s _ , ‘ T v
is «CCV~. Again there is "ﬁb:yim}l.q way of predict\.ing the shape * .
of the vowel. Following are two verbs lcon'jugated.::in the present ' _—
and the imperative, ‘ \ ' L B
maSas _‘ 2”}'151}[;/ RN Yo 5
’ - . Y N ' . : ) ’
Present namsi - na-lga/ 2T ’
= - ) ..: e’
. tamsi . T M. . -, talga ° -
tamsi talga, : '
i f‘ ymn§i ' yalga
. tamsi ' © talga D ,
2 nemaw . - ' naleu S 4
. -tamsu 4 , talgu '
: v / / . ( =
yamsu R . yalgu : \ ' )
B géaﬁ.v’e - 7amsi . " 7alge .
' N B L . 2 .
. . \ ?amsi - 7algl
B . ) . . ?am;u ?a/lgu, )
» ' ‘ N ( N ) ’ * Y .
"' \ 3 N N ( 3 1Y
E LO, Listen to the ‘conjugation of the f&llomng verbs and try. oL
- Yo give the meaning in English, ) Lo i -5
e N\ - . " ,
\ % sara <o "he bought"
" . rema ‘ , "he threw'" - | ' ’
%‘.m \ j / S ’ s \ & [ 924
3 . = o
[} -
6 N
‘ b “: .. - ’ .
-/ .




3

" &M final consonants are identical, The p?.st tense form of these

the, third person singular & is inserted between the verb and %ahe

.. ;-h9-_*__:.l"@n f
| .

P8 L1 ,Past Tense .of 01090& Verbs

G hl. This class of verbs represents verbal roots whose media.l

verbs is always claczcz.. Howeven', before adding the subject
suffixes of the first a.x;d second persons, g3 15 inserted, 'With .
suffix, \

\ 2 e:g. /fn-d—d// - sub;ject. suffixes,

¢ madde:t | . ) 9T expondedt | .
. madde:t - N _ . “ you (}nas) extended"
maddesti © T ’ "}ou (fem) ex‘bended“
-~ madda ' . . "he extended" ‘ _ ' . .
‘ maddat ] .o "she exﬁendegl"
~madde a | . T " fyeextended®
madde :'tu& ] R ] ’"yog extended” -, r
madtu 7 mthey extendean” ’

’ e

» o, J‘
E hl.- Listen to the following verbs used with different sub;ject

’ °

suffixes and give their meaning, o - e _J
- °‘lamma\\.,4 ) ( "he gathergd" -
N ' 2 - L <
~  hahba | ) ‘ ~ "he loved"
. dagga S " "he knodked"
‘ v,
’ . ) ' < / ) . Ve
a, - . 4
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PaS )2 Present and Imperative of 010202 Verbs: _' ' Y \j
\ - |

G h2. The present tense form of Cy0,C, verbs 18 always -01V0202

_vhere ¥ is either 1 or'u. Following is the Toot /m-d-d/ o = S

stretch or extend“ as used with different subject suffixes, ’ . (
Present‘ : , ‘ 1 ImEerative o | : B

) nimidda h | © . midda |
timidda vt ) middi B T
‘timiddi - N \ - middu 3 o
yimidda, - . ‘
timidde o B
nimiddu_ L ’ . S o
'tim;.ddu 7 ) o |
yina .S L

v

E 42 Your instructor will use the folldwing verbs with different -  °

subject suffixes in the present a}xd the imperative, Give the ‘ .g .-
English tx:ansia‘cioh_ of the words, . L L '

. lima - . "ga\t"ﬁ'l - . - ' .
. sidda 4 - o "block, tlose" D RN

dugga: - "kneck" L L.

. ©o i
. - ‘o, L ] f .
ki - ' ' i ’ : ‘ L/\). ‘
C R . -
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P-S L The "Hamza" Verbs

r’ a4

G 4L. This class of verbs contains "hamza" 2 as one of its
consonants. If the 2 is the'ﬁedial consonant the verb be~
haves like a strong C-C~C verb. If 2 is ﬁhe first consonant
it is deleted in thé present and fhe imperative resulting
"in a loné vowel. For example /?-k-1/ "to eath, + /na/;->'
/na , ?akul/. When the "hamza" is deleted we ga:/n§+ékul/
which is the samé as /na:kul/ "I eat". The final hamza

-~

is also deleted before the subject suffixes'are Sttéched.

¢ ‘

E L. Llsten to the following verbs read by your 1nstructon4
. [2k=1/ "to eat"” ™ ‘

Past ?akalt I Present” na:kul
Coovrakalta L gl
T~ - rakalti , | tarkuli ©
«-l?akal' ‘ ya:kul ’
O ?agaiat _ .. » . tarkul .
'?akqlna _ T . makulu - .
‘?akaltu .- : ‘ ga{kdlﬁ > ’
'?akalu‘ o - ' 'ya:kulu
‘ Imperative . v - :’. ) B
' "?a:kul ,
; : :?a:kuli‘ o, J
. ?a:kulu
S . |
T




/s=2-1/ "to ask"

Past " ~~Presént
‘sa?alt ' _ nas?al .
sa?alta ' ) . tas?al
sa?alti w tas?ali

"~sa?al | - . yas?al
. 3

e

sa?alats . T - ptas?al

~

«»sa?alna nas?alu

" sa?altu ' : tas?alu

sa?alu C. ~yas?alu

R Imperative

7as?al

<«
?7as?ali

?as?alu

-

/b=~/d-?/ "to begin"

Past ~ ' Bresent
bade:t ‘ nabda
bade:ta 4 " tabda
jbade;ti 7 tebad
| bada, . ' ’ yabda
baddt, o “tabda
‘bade:na : . nabdu
‘badestuy ' " égbdu‘
badu - . yabdu

Imperative
?7abda

?abdi
?abdu

6O
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Test 5 T i

The following sentences contain v?rbs you have §tudiedé;\\

o

oY

- * v . v - ., -
in previous lessons. Listen to your instructor read the
. - : ) ¢
sentences and give their English translations. PR o
g ; &
?ana ?akalt. ’ . . .
: ' 2l
?ani:na nagu:lu. ) "ﬁf
. - —
hu: masa, . . i
humafi yiti:ru, - ' -
?alwled ?akal. b )
, .?albngyya tas?ql Tt
- : : [
'  "?ani:na nasrabu ‘ e .
« AR : x
. .t - W § 4 e, R . & " ’ ]
y " “%anta"bade:ta. " * e .
» % '/,45 ’ '
- ?as?al. , .
; ‘kassiru.. ' . ’
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P-S LS : Expnesslng the Future dnd the Progressive

G h5 There is no special form fot' thé verb in Chad Arablc
to express the future idea. The present”tense of the verl’

is.used plus some adverb of time which expresses futurity. '
Following are some time expressions which are commonly

< used to express the future.

?ambatkir _ "tomorrow! .
ba?d 7amba:kir "dayafter tomorrow"
subu: ?alja:y "next week"

” \\:’J ~ ”
sanalja:y oo "next year"

/ -

.The progress1ve tenge is expressbd by using the auxe
iliary /ga°id/ before the main verb. /ga?id/ means "sittlng"
but when used with a verb it gives the ‘idea of progressive=-

ness or continuity. Thus /?ana ga?id nagrab/'is translated

into English as "I am drinking" )

»

/ga?id/ is inflected to/show number and gender in the

i

following manner.

. /ga?id/ is used for the masculine singular.
i /ga?ida/ is used for the feminine singular.
[ga?idi:n/&is used for the plural: masculine and

feminine,

To express the progressive idea in the past a past tlme

oare

expression=is used, Following are some common past time

“expressions, -

?amis "yesterday"
C - 7awwal ?aqis , "day before yesterday"

subu: ?aXfa:t "last week"

o

62
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sanalfa:t ) "last year"i.

4

E 45, Listen to the foliowing sehtences-aﬁd glve
meéning in English,

a
'
. < . - >
D
- ¢ ’
’
S
~
-
) /
A J
e |
> v
»
AN
»
A ]
.
¥ .
-
s
.
.
~
K
-
A4
.
.
-
. -

'/"
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P-S 46, "To have" Sentencés"1

) .

¢

G 46. There is no equivalent for the verb have in Chad
Arabic, but the idea is expregsga by -the preposition /?ind/.

Thus /?ana ?indi kitaQb/ris equivalent to "Ihave a book"jin

Fnglish. * ) ~
" The pfeposition‘/?ind/ can bé attaced to different -
possessive suffixes in the following manner; /.
' ?nind;l o "I have" ':
?indak - | "you, {mas) nave" i
?indik ) ’you (fem) have" !
o ?i‘r-lda, | | "he has" '
" oinde— "she hasp
-~ ?indiﬁa ' " "we have"
- . ?induyum N "you (pl) Rave"
?indum \; , - "they hgve"

To express the pasﬁ idea *had", a pdst time expréssion
. is used. (see-P-§ 45),
7 »

E 46. Give the proper translation of the.following sentences, ’

<
/

A

Y

64 y
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" P-S 47

., &8 /ma:si/ "thé one who walks".

v

/kataba/ and’ it means "writer', ' . \\

-58-

The Active Participle

G 47. The actlve partlclple refers to the one who "does"

or Mis d01ng". esg. /kaitib/ is the active participle of

<
"

The active partlclple of C-C-C verbs has the shape

- /ka tlb/ For €-C-W verbs the form is:Ca:Ci

Ca:CicC
Qudriliteral verbs form
thelr actlvg participles accordlng to, the form CaCCa C,

- /kassa r/ "the one who breaks". . PR

*
v

E L7, Fol;woing is a list of active participles and their

°

~

meanings. 'Try to recognize the verbs from which these forms

are derived.

"one who

ka:tib “ﬁriter"‘ v
Ea:ri C  "buyer"

ga:rri k '"readef"'

. ?a:rif "dne who~knows" -:

‘ nagna:g . Sone wﬁo mutters"

la:bis T "one who weéreﬁ
ma: i o -7 - "one wﬁé walks™
fa:tih "one who opens'"

- kadda:b "1iar" 7 .
sas?il~ asks"

<

»




"P-S 4,8

_participle of quadriliteral verbs has the fofﬁ muCaccCacC

~59~ i
. £ :s

< - =,

The Passive Participle , ) N

G 4L8. The passive participle denotes something which is_

"done". It is used as an adjective or a noun. For instance,
/maktu:b/ means something which As written, hence "a letter".
/ Verbs of the form C«C-C form their pass;ﬁz partic;ples

after the fashion maCCu:€ :e.g. /maktu:b/. The passive - -

.
¢

: e.g. /mukassar/ "broken", .

E 48, Below is a list op p‘assive participles and their

meanings. . Try to recognize the verBs from which these =~ . =«
forms arg derived, |
) makut:b - "written, a letter": e
mukassar "broken up, smashed" -
4 maksu:r "broken® - g
) ma?fu:f. / \ known" »
i mawju:d , "found, existing"
masdu:d "blocked" . h
g maftu:h » ‘"open" ' ‘
mul?bbas ' "dresigd,adéaped” :
murabbat "tied, éntangled" ’/‘%
marbu:t "tied"” , —
~ °‘j’
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o X h9;f" Direct Object Suffixes ~ !
s i » - “

G 49.. The direct object pronouns in Chad Arabic .are suffix-
es attached after the verb and the subject marker. These

‘suffixes are very close to the possessive suffixes discussed

%

. earlier (see P-S. 14). Following are the direct object: prod
noug; suffixes! > ) ] . -
. -ni A tpe
' -ak + ° ‘ "you (mas)"
-ki ~ "you (fem)" ’
- -u . : . Mhim
e , -a/ -ha - : " "her . -
N -Na . ’ "us" +
S o,
\ ~kum . "you (pLfr .
. e ] BASRENN
-~um /~-hum "them" \

E 49. Your: fnstructor will compose sentences containing

direct obJect suffixes. Give the equivaleno object pronoun.

in English.
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P13 50 “Indeirect Obj;ct Suffixes
: ¢
G 50. The indirect object suffixes are-also used after

3

the verb and the subject suffix. They are similar in shape

\ ? \ ‘ -
to the pronoun /le:/ ;to, for" as used with possessive suffix-

es {seesP-S 24). “Following-are the indirect object suffix-

es: ) _J

L)

~ley ‘ ;to/ for me"
R =le:k ] ‘ "to/ for you (mas)"
1 -le:ki ) "to/ for you (fem)" o
-le:hu | ) "to/ for him" \\J”“
\»——;' =le:hi . 7 "??/ for her"
) -le:na ’ "to/ for us" g
! ~ie;kum o n"to/ for ;gu (p1)"
- .+ "o/ for them" ’
» | - . . o

-
- >

E 50. The folYowing sentences contain indirect object‘suffiz-
. ' . - ) i
es. Listen to your instructor read these. sentences and.

give the equivalent object pronoun in English.

o ke -
o 3 » . K
N )
,‘/- £
> ¥
o
L4 .t
s
o —-, /
. . \ “ -
» ¢
o
-3 Py L } “ 0
,\ . \, .
. ~ 4 . -
* o
- - R R
e R 68 )
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P-S 51 Verbs in Series . e { - Yy K\'
G 51. If two wverbs are ;éhﬁgd pégetﬁert?n English, the second

~
© takes the infinitive form: e«g. he cameLko éee'@e. In

s
Brabic, however, both verbs will vh conjugated to tranflate -

literally '"he came he saw még or "he came he sees}me". -
' & , ©Be ~ ' ’
) ja; yi¥iifni o (\ "he came to see me"
jaf ;é;fni ) _ . "he came and saw me"
. . [ ]
’ yido:ra yunu:m . “ "he wants to sleep" -
. xalli:na naﬁgu - "liz ﬁs go"
. : L | ¢

E 51. Give the propér Englishrtranslation of‘phe following

]

senténces. . S ,

»




-
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Listen to the following irabic utterances.,
» .

-63~ .

Test 6

méaq}ng in English,

\. ‘ i
?ana namsi ?amba:kir.

N . g . N .
7ani:na ga?idi:n nasrabu,

?indak-kitagb._
?induh wled walla?

hu::ka:tib.

hu ma kadda:b. -
hi: katabat maktu:b. -
7aktubley maktu:b.,
xalli:na na:kulw.
human %a:fo:ni. e,
a
(?
! q,, > 4
A )
* B

\ R

Give the

.

-—




-

P-s 52  Conjunctions

Ay

.G 52. Conjunctions are function words which join‘words or phrase:

in some kind of ‘relationship to é%ch other. - Following are . -

~some of the ﬁost common conjunctions in Chad Arabic. .
‘ wa; Wy u ) “tand | _
walla 4 "or!
- kaia "nor" ‘
~ »
wala-~--wala "neither---nor" '
. la:kin, wala:kin : "but™ .

- - - -
s

T -

The conjunctién /wa/ is sémetimes reducéd:to /w[lin
fast speech. The /w/ becomes a /u/ if it falls next to -

consonants.

- N Vot
.- . : . . ’ -
L3 )

E 52, Thp‘féllowing phrases and sentences contain conjunct-

: ions. .Give the English équiyaled%éﬁof the conjungtions and

'try to translate the phrases and sentences-you aré familTar
. - ¥

with, o .

.9 . ay e "

¥ ey
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femlnlne and the mascullne even though the dlstlnctlon is

P
P-S 53 - Cardinal Numbers%I
G 53,

i

‘not always used. {

,c ' wa:hid : v
-7 wahde )

tineé:n

titte:n .
Sl\

The dual form (see P-S 12) is sometimes, used instead of

express1ng§§he word ‘for number "two"

8

. . \ d/{
7 T

“E 53 Listen to your 1nstructor read .the following numbe{s'

$
(1-10) and learn their meanlngs.

R U |

K B tine:n

Jtela:ta

\ ?arba

; ‘ xéqsaf ’ - .
‘ sitte o s

> sab?a

tama:nya R

\v

el

2 . \‘!‘
"one (mas)" )

"one (fem)" ;

"two (mas)"

'"tno (fem)"

o\ .

P
d

Thus we can say

Kgr /klta be:n/ "two books" ; <

-

L] ’,

)

)

,_"one"

Useyen”
"eight" \
"nine" . o

"ten" .

R L NV ORI ST

i

The numbers "one" and "twol d1st1ngufsh between the

s -

P T RPN

[ T VU PR S




. E 5S4 ° Cardinal Numbers IT
G S5k, The ﬁumbers 11-20 are formed in two different ways ‘in

Chad Arabicr One way of doing it is to mention the word "ten®

followed by the word for "one",

_ mnnber requﬁ.red. .

ogo ‘

?ééara tine:n

\/
?asara xamsa
S

¥
|
i
4
{
3
i
}
!
!
N
1
§
i~
1

s "three" etc. ‘to form the
\

PR

s e,
)

"ten two: 1. e, twelve!

"ten five"s i.e. fifteen"
’I

V

The other way of forming numbers 11-§\o is by using ‘the suffix

/-a?sar/ "ten" plus a prefix that denotes the number which is .'

 added ‘to tem.

3
i
s
¢ ! R
5

¥

E 5L, Lisgerr: to the following words and learn to aosociate thé -

. word with the meaning.

) w‘ihda?éar

i

?gtna"sar

talatt‘a?sar .
) ‘?arbata?§ar
¢ xamista?é/ar

,s;f.‘ta?sar
T -sabata.?sar
T tﬁamdnta?aar
tj.sata?g‘gr:
?j,gni'n

H

L
TN e,
it
v
~

" . “geventeen"

Ttwelve"

S

"e—le‘g‘gn“ . % (

"thirteen" - | ]
"fourteen® -
"fifteen"
"sixteenn

"eighteen" -
"nineteen" )

" "twenty".

* 3




/
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-

Learn the following numbers and their meaningss

talasti:n
- ?arba?i:n
xamsisn
- sitti:n
sab?i:n
tama:ni:n
tis?i:n
miyya
miten
j?alf
-?alfe:n

milyo:n

.

. milyo:ne:n

d

"thirty"
"forty"
e oyt

- "sixty"

"seventy"

. ("
"eighty!

"ninety"

"one. hundred"

.

"two hundred"

.

"onsd thousand"

)

"two thqusand"

“one million h

"-_‘ﬁ million®
b “ < v

y
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P-S 55
‘G 55.

Ordinal Nimbers b

‘The ordinal number "firdt! distinguishés between the feminine:

/?u:la)’and the maseuline /?awwal/, though /?awwal/ can be used

. for both, -

‘®

/§awwa1/ also has the meaning "before, in the beginning",

Ordinal nunbers above "tenth" are not used.

E 55.

Learn the meaning of theé following ord1na1 numbers,

(-4

Listen,

. . {
to your instructor use them in phrases and sentences.,

A

H

?awwal

ta:mi

—

taslit 7

e

ra:bi

xa:mis

-

sa:dis

sa:bi C. :

.

- tammin

ta:si

5V
?arsir

)

Ufirgth

"gecond"

.on thirdﬂ

"fourth!
mELfEh"
"gixth

-geventh"

neighthy

"ninth"

"tentht .

{

5

A
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P-3 56  Practions and Percentaggs

G 56. The fractions which are commonly used in Chad Arabic are:

nuss ~ "one half"*
i1t L. ; "one third"
. . rubm "one fourth" . \

.To express othé¥ fractions the worci‘/’ﬁlmiyya/ "percenth

is used.

i
P -

E 56. Llst.en to the followifxg phrases and give their proper Epg-

lish translation.

o '
/ .
- . B ~ - Y
)
- — ‘
v
& ’
X
L3
3 “
5 ’ »
‘ -,
2 O’L
- ]
6 -
/e

1 N
-
AY

1

W\

&
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P-S 57.  Telling Time '
G 57. To ask about the time the question /sa:?a kam?/ is .used.‘

T}{e answer is /sa:?a -~=~/, The blank being filled with the proper

tm. - v - - ) rd ’ '
AN ; - . . .
, €eBas,
sas?a ?arba . . "),:00 ofclock"
sa?a ?a\s/ara ‘ ' "10:00 olclock"

‘' After the hour the minmutes are g'].ven.c /"e':/a7 is used before
the nitber of minutes "past” the hour ar\ld /?111a/ vefore the number

of mi/ﬁutes to" the hour,

L

R Cefe N . “
. .
saf?a ?arba wd ‘?asara ")y 10"
sas?a xamsa ?illa ?isri:n "hio

T .3 . .
. The words /rubu/ and' /nuss/ #e respectively used for 15

., and 30 minutes past the hour.. - . ‘ .
‘ |
Coefle - ) ¢’
~  sa?a wathid wa rubu "1:15%
sa?%a talat:ta' wa nuss . "3:30" - \J\

N N

. N . ’ \
B-57. Listen to your instrudtor give the time and write.the
' ¢

.equivalent. in English. g
PO . ;

kY

»

e
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P-S 58 erights and Measures —

G 58, Thi? section contains words relatmg to weights and measuress.:
The dual form is used with /some of these words s and the plural
is used with one of thgm. In talking a'bog.xt welghts and meabure
the: nmnber’precedes the unit :H-2 //'?asa}ra k'i.zlu/~ "ten Akilograms".

i

Foliowing are the most common units.

4
<

gi;a:m ' ’ a gram" |
) Id ’ . "kilogram, 1000 grams® >
tomm . "ton, 1000 kilograms"
! ‘ { : ~ N . .
yé.rda S i “ya.rd“
2 ) ' ! \
yardate:n - | "wo yards".
‘ . ’ [}]
y};arda.ﬁt - N .« "yards
sentimitr ’ ‘ "eentimeter!
) imi\tx; s ‘ \“meter ’ 100 centimeter"
i 1 e ' . i . A -
kilumitr . ’ "kilometer, 1000 meters" .

{

. . . % .
E 58, Li§ten tc? the following phrases o{'f numbers and units of

-

i
Ntr "3 tern

measuremeimt. Give the meaning in Engli%h.
. , e

2
i ‘ ~

.
PRI T S N

—u

>
O SN

]

4

Al
"
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i P~S 59  Directions ' -
3 . >

' \ G 59. Th Chad Arabic one cannot express the ideas of north,

south north east, ett, as in English, Two words which expresé

i e S
>

east and west respectively are: /'séba:h/ "mofning" and /xa:ridb/

"éunsqt" as translated lit‘er’ally. Following are some of the

most common words used to express the ‘concept 3f direction,

ST, . S - s S
- '\

sabath _ "east?
xa irib Mrest! )
?1:dak azze:na:y ) . ™o your right"
é 71 sdak af?isra:y "t your left
P . fo:g N "above, up"
L > ;
] tihit "below, down"
: s . A
oy gudda smak - , ""sefore you"
4 !.’ e i r '
; _wara:k. 3. e ‘ "behind you"
B ) ‘ _
3 garish g Ynear" .
; a‘ 4, . * g
. be?i:d o " gt o

rd . b .
E 59. . Listen to the following sentences giving directions,

R AP s,

Translate into’ English, )

N
\
/
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P-S 60  Greetings
G 60 Following are some of the common expressions\ti.?d as greete

ings. .
sala:male tk "masculine singular® -
sala:male tki . _ "feminine singular"
sala:male:kum “"plurall

The expression, lg.terally translated, neans "peace on you'" and
is used as‘ a general form of greeting., Other expressiong wf}ich
are used in ;.he same manner are:
_taybi:n ’ "hope you are well®
?a:fya . ‘ "gBod health"

Expressions equivalent to "how are you?" are:

ke :fak / }ce:f ha:lak "masculine singular®
ketfik / ke:f harlik "feminine singular
\ ke:fkum / ke:f ha:lkum . "plural"

The answer to "how are you?" -is /?alhamdulilla:h/ ™shank God"; .
/Other useful expressions are:
?ahlen wa sahlan ~ - thyelcome"

ma?a sala:mak "good bye"
: (1iterally, "with safety").

"y

gsukran "thank you" -~

- © B 60, Listen to your instructor use the above greetings in cope

text, GiVe the English equivalent, . —

LR N
. -
- -
. * .
.
s
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- k A -, Test 1 o

Give the proper English translation of the _following.
2axd ry-wa 2axti, ’

hu: ma§a> wala:tkin ma wabal.

Y

7asra xamsa,

xamsa watala:ti:n ¢

%alfe:n u miyya

sitte rrja:l o -

nuss sa:?a ]

. ’ !

sa?a ?arba wa nuss,

Y .
. 2isri:n graim

ma?a sala:mak

ﬂ;l‘
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NOTES )

@

‘P-Sl. There are two sounds in this lesson which ar- a little different

>

from their counterparts in English. The /t/ and the /d/ in Azabic are

'"dental" while in English they a;e "alveolar". - This means that the E}p

f

BN
| of the tongue’is closer to the teeth when.the Arabig /t/ and /d/ are,
! ~

f pronounced. The same sounds are produced in English wi;h‘the tip of the

/

tongue against tie aiveolar ri&ge. This is a fine distiction'to make, but

. V4 ~
it may be helpful in mastering Arabic pronunciation and teaching English
to native speakers-of Arabic. ! ¢ .
'“' PN - 3

-~ » ) \Q
P-S3. Those of you who will be tedching English will discover that Arabic

speakers have difficulty‘in producing an English "retroflex" /r/. The

¢

Arabic Irf is eithen-"flapped" or "trilled" and sounds very much like the
Spanish /v/.

. \ o
-

P-SS. Native. speakers of Englieh may not be used to hearing and producing
" “3double consonants. This, however, is very important for Arabic, and the

process of doubling consonants is often used as a grammatical feature.in .

3

‘the laneuage. Arab students may pronounce uords like "stopping" and
"umbrella" in a funny way because they think there should be.a eyﬁble

. consonantnin these words as indicated bx,the spelling. . 7 - -
, e
» . R

P-S7. The lable given to these ébnsonants comés'from /sams/ and /qamaé/

- . K4 ¢ .

. the Ar; bic -words for "sun" -end "moon". The assimilatiop of the definite

r

L

w!

article is conditigned by the phdnolog?“ﬂdTﬁis can be more easily perceived
by giving a phonemic,chart of Chad Arabic scunds gccording to their points

and manners of articulation. The consonants within the box on. the chatt

»

.8 ‘
. S 82 ' .
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75w T .
,are sun consonants, and the rest are moon cénsonants. = . i
'l o N -
»>
' d
V4

-
.

@ O @,
Ho s o
LGNSR

MO <
H® ot o Mo

-

’10’0—'0040—'9’3

at
N

°

.8tops b

[SINV

o

i’ w
>
=

fricatives

resonants t

N semi-vowels W ‘ y‘}' .

P-5 8. ‘Even though the shape of the. definite article is /?al/, ft is

" sometimes reduced to /al/ or somply /1/ when pre'ceded' by a vowel

~

4

P-S 10. Some nouns and ad,ject{ves form ‘their’f"eminine forms bfsﬁ&ing
/-a/ or /-ha/ to the masculine. Feminine nouns' ending in /-a/ usually
add a /t/ before the possessive suffix. e«g. /mara/ 'Moman', but /marti/
HW“&Q : . a' -
S " S

P-S 1%, The shape .of, these suffixes may vary with different speakers and /'/

)

with different words they are attached %o. chever, there will always/be/

a common element which gives a clue- to\ recognizing the right fom. For
instance, The suffix /-i/ '"my' may appear as /-y/ or /-yi/rifter a vowel.- e
/-ki/ 'your (fem)! may gppear as /~ik/, /-ha/ 'her' may appear as /-hi/ ' - -’
* snd /-’num/ ‘thst\réy appear as /-um/. i;'o' ; 4 R (e

v

] 1 v ’ ” 4 .
d ”» 'i . Q
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AR

e

.'in the present®hence producing sentences like " the boy a student" S If

e - : ©
J AR /- |

- L o

you teach English this will be a major problem.t. dsal with.
R C

)

P .

5, -

P-S 20. Question: to which' the answex/'/is "yeg" or "no" ¢an glso have the
same jorm as statements, but with f/rising intonatipn. ' 4 X

//’ Y ]

N\ / : . .
P-5 22. /xain/ takes subject suffixes (see P-S 29) with certain changes,of -

’ R / . -
the stem in the following fashion: .
¢ kunt . 'T was! C r—
oo a to ’ ]
lcugt”a - 'you (mas) were!
I /k/'unti tyou (fem) were ' ‘ .
7 : | ' :
/" ka:n . 'he was!
//
e ka:nat s, .she was' , ' ‘
N , Hunna - . 'we were' . {
, . ‘ _
/
Vi ’ kuntu/kuntum tyou (pl) were

ka:nu they were' ' R X

~

. P—S L3. The verb form 01020203 is actually a triliteral verb with the -.

medial consonant doubled. This is a common process in, most dialects of /\
Arsbic, but it seems to be less cormon in Chad Arabic. .To double the - -

medial consonant of triliteral roots is.to intensify the action or make

it psssive. e.g. ‘ - L - ..
- kasar " the broke!' N ;
kassar . ' 'he smashed' : . 6
* barad - 'he became cold! . .
barrad 'he cooled something'! e

The process, however, seems to be rare in Chad Arabic- and very often the

original triliteral root is not used ‘dn the dialect. Thus €9C02C4 verbs

behave like qu-driliteral verbs. gy
e . ’ :

j
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P~S. L. | The verb have is expected to pese a learning,problem ‘for Arab

students learning English. The problen( will be getting the concept of

have as a main verb, as well -as an auxiliary verb to form the perfect
(4

. - 4
. tense which is not existent in Arwic. - \ , <, e
* . s ¥
/ ’ e -
P-S °9, The expression /?3:dak azze: na.;#/literally means 'yonr right hand' -
and /71:dak al"lsra:y/ ’your left’ hand' When talking to a woman you should
use /?i:dik/ and "to more " than one person /?i:dkun/., .
) 2 h . h . ' ‘ e
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N o " PHASE T+ ACTIVE PRODUCTION

3

The active production phase contains forty lessons 'which are‘_supple-
mented with taped materiale £6 be uséd in the laboratory. Each lesson
is intended to be covered in-one day, but some 1essons may ‘take longer
depending on their difficulty and the sﬁxdents' progress. While the
« - Pre-speech phase is intended for understanding the language, the aotive '
phase emphasizes production. ~ f
Learning a language 1is a unique activity, Every language cone
tains the potential for an infinite number of genternces,’ and speakers

- of a certain language are capable of understanding and producing

sentences t:hey have névef heard or said. This melies that learning

a language involves more than memorizing a large number of sentences, °.-

< "Two activities involved in language learning are imitation and
induction of the structure, o
¢ . :
R & Imitation is a series of" attempts at approaching a model which

in_this case, is the speech of a native speaker, The main aim of
imitation {s forming the articulatory habits of the language to be

%eamed. This is a task which is Te diﬁ'icult to accomplish with

j\ . adults than with children who are more receptive to form new habits,.

-

Whentver imitation ex:ercises are givenr_the sequence to be followed

0’
is.s teacher'e model student's repetion, teacher's model or correction.

. o Since the sentencee of a language cannot be memorized, "the system
of .the language has to be induced if the language ‘is to be used effective-
ly; Children poseees the ability of inducing the structure of a language,
-even when it is thrown at ‘them at random, For, a mxmber of reaeone e
" people aeem to lose this ability as they grow older. Hence, adults

need to be given the rules according to which the system of the language

(SN O ) . i - .

- l . ‘“‘, . , K - ~ - , ,

e




,(/) operates- tf 1earning is to be efflcient .and meaningful. The important

A,?

- thing. here is not memorimlng the, rules, but 1nterna11z1ng themqin suoh
a way to enable the 1earner to use them unconscioulsy. ‘In other,

words knowlng the 1anguage is more than knowing about it. Speaking

A

a, 1anguage involves knowing the units, which are sounds, forms and words -
the pules by which a sentence is formed out of these units; and the -

way these two elements (units -and rules) combine to form the system N

" of the 1anguage. LN ' 'i

- A typical 1esson in the active phase contains.:the folldhingr- PR
- V" . . _

';) dialogue

b) vocabulary

. ¢) grammatical explanations . o . . .

. ‘/.
. d) exercides . .

" Genegally speaking, the function‘of the dialogue is to serve

as an imitation model,

»

rest of the 1esson, but they deal with topics of every day conversa-

-

txcns. For efficlent 1aarning the lessons should be studied at home

Dialogues are not necessarily related to the

and gone over orally 1n.class.’ Class: time shou}d be used for practicing .

T s
-the language rather than explaining the grammar, - o e
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10.°
11,

15.
16.

. .18,

23.

‘Present Tense of "to be" Sentenced

12,
13, -
14.

317;,

© . conthmms

" Phase Ii:
(p-S i;s) ;
(P-s 7-9)

Active Production

nite Article

(-5 11-13) - E
(P-S 14, 15)
The Construct Phrase )(P-S 16)

Possessive Suffixes

(P-S 17) S

Personal _Pronouns (P-5 18) : . .o

Negation-and Interrogatlon of “to, be" Sentences (P-i l9~
. - 21

Past Tense of "to bet Sentences’(P-S 22)

- Prepositions x(P-S 23) e ‘A o - o
Prepositlons plus Possesslve Sufflxes (P-S Qﬁ)
Demonstratlve Pronouns (p- S 25) '

Interroeetlve éronouns (P-S 267 R '\ .

The Ra}atlve-Pronoun (P 5 27) L

Possessive Construbtlon° \/hana/ (RrS 28) L

Z}AC ~C-~ c Verbs*~(?-5‘2g) 1 - C s
"L N
Past Tense ubjeet'%%ffixes (?ZS 30) o

Werbs (P-S, 31)

Emesent'@}nse $ubjeqt %ffixgs .'?:ig/ia “

Pgst Tense

»

Pgeﬁpnt Tpnge oﬁ 0-C-C

3ImperatiVQ of O~ CLC Verbs “éP-S 3
Negatlon of Verbska?—s 34)’
Pdst Mense- 0f W-C-C Vhrbs (P-s 35)

7~




24-
25.

217.
28,
29.

Past Tense of C,C,C, Verbs (P-S 41)

>

-

! . »
S )
*®, § 2 g" -
%, . .
Presenk and Imperatlve of W-C+C Verbs (P-S 36)-
Past Tense of C-W-C_ Verbs (P~s 37)
SRR
Present and ;mperatlve f C-W-~C Verbs ' (P-S 38)
' Pagt Tense of C-C-W Verbs (P-S 39)
Present and Imperative of C-C-W Verbs (p-s40) - -

30. Present and Imperatlve of C1 o 2 Verbs (P—S 42)

R J

o
]

[
~ [
-

L 3

*The numbers"h parantheses refer to 1essons 1n~

.
Q. ~

31, Quar111tera1 Verbs (pP-S {3)
32. /hamza/ Verbs (p-s 24) \
T 33, Adverbs < . ék e s t‘*
34. Expre331ng the - Future and the Progre331ve (feSL4SX )
35, "9T9 have" Sentences (P-S_46) A .
36.. nctlve and Passive Partgi?ples (P-S 47,48) )
‘37, ’Dlrect and Indirect Object Sufﬂixes (P;§ 49,50)
;'581 * Conjunctions (P-S 52) N > ) ' ]
3g. ‘Cardinal Nuﬁbers (P-s 53, 54) :k
. %0, Ordinal Numbers and Fractlons (§-S>55, 56) — .

the* Pre-Speech Phase on whlch the ‘Active Phase lessons

;

N

Ed

are based,

\

ot

o

‘}Q

./‘,n .
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AL,

W o

I., Dialogge; Greetings °

A,

B,
A,
B}

A,

Bo/'q

salasmale :k muhammet. . - ’

"Hejlo Mohammad." . ) . '
sala:male:k ?ali..-ke:fak? K S
"Hello Ali. How are you?" >

‘hamdulillash kvayyis: ma ?inta’keif ha:lak?

"Thank God, I am fine, And how are you?®"

- , N
hamdulilla:h., wa na:s bestak? | .
"Thank.God, And your.family?" *

‘ .
kullum kwaysi:n, ma?a sala:mak,
"They are all fine. Good bye,"

I

ma‘?a salasmak,’
"Good byel"

IT, Vocabul s g
E?rﬁugina-h-'rhank God Literally praise be to, God

B -

-y
?inta-You (masculine smgular).

ke ‘f-How? : . _ -

ke: fak-How are you (masculine sipgular)?

ke:f ha: lak-How are you (masculine singular)? Literally
How is your condition?

[

kull-All,
- kullum-All of tfhem. e
: “kwaysi :n-Fine ‘(plural).
‘ . Lo *
kwayyls-Fine (singular).

ma?a sala:mak-Goone "(masculine singular) Ltterally~
‘with safety,

na~s-Peop1é ‘. g S .
" na:s be: tak-i‘mrtily. Literally' The people of your \house.
)

sala:male:k-Hello, Literany Peace be on you. P
" .

‘ wa-and, ' : L\
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I%I. Grammar SR '
A, A number af Chad Arabic consonq.nt sounds are similar
{ ’ R
to’ those of English and should _pose no difficulty. "These consonants
, > -

are: /b,d,f,g,h, 3k, 1,m,n,s, 4 t,w,y,z/. o « C e

<

i B. The following Chad Arabic consonant sounds have. no
. b A :

couﬁterp‘eu‘ts in English: X .

-/x/ similar to the German ch in "reich".

~

N Q .
/r/ similar to the Spanish Lo '

/?/ "hamza", similar to the pronunciation o‘! tt in "bottle"
in séme American dialects,

C. There are five shoz_‘t)vowels in Chad Arablctsfl, e, a,

-

0, 0/ and five long vowels: A:, e:, a:, 0:, ut/s The short vowels

/e/ and fof are not very common in the language. They are mainly

\ .- es
found in loan words," ' e

D. Enphasis is a phenomenon whlch affects the, who}e syllable,

* and is indlcated by underlining. ‘.

The clue to emphasis is the qual}ty
of the vowel. The vowel in- ag emphatlc‘ syllabl&sounds like /a./ in

"father", as opposed to the non-emphatic*/af in "fan", :

E. Double-consonants occur in Arabic belonging to {wo different .

o syllables when they ax;e in word-medial position /nar-ra/, ‘but the
may belbng to ‘one syllable in word~final position Amrr/e - N b

d /u/ may change to /y/ and fw/ respectively de-

L pending::;n their position\in the syllable./k'l'wo vowels never occhr
beside each other in Chad Arabiﬁ'. Therefore, /i/ and fu/ occur—coji

tiguous t‘o consg,r_lanta and-/y/ and /u‘/ contiguous to vowels,

» ;o et L

- .

4




™

na:s | yu?é:l’

Y

Sadar

B. "Listen to

teacher, - ' ’
<ot '
. - na:m

.

‘mara
~ hd .
= masi

» Xatli: .

*  xassala
\ . .
oI -

stita— . - s'il:la.::f ‘
o e

»‘ ' takul A -8 ?aku],

£ bastil | ‘ o By :

Q - y

S

be:dt L ) : * be: . e

4

N 4 ANl _
. . i 3 ‘l M -
. Lo . . < /' 3 '\ . s
. i . SR
PR h . . ’ [ -
- . . -
~ . =3~ . : .
] '- ; . . . 3
IV, Exercises: 14 o ‘ ¢
R ———— " . ~ ~
. . N "
YA, Repeat the fol]_.owiﬁanrds after your teacher: ; , \
- -~ . ’ * .
marra . be:t
! C ’ . - S ¢ , Lo .
+ }ibna . oo tad . -
dukkatn " bad) ~ ° Y
- b ) 1*' ‘ ' '
\ dakar batb
bneyya T R , .
. A 3 . ' . | 4 /-? 2
- xaza:l © “'mara '
. \ ‘ * iy
.rajul . ) le;l. N
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¢ In this exerci.se we will take words and pl‘ff‘ases from the dia-

Cvos logue and change them according to the persorr addressed. We will

use two male proper names: /muhammet/ and /?ali/, and two female
proper names: /fa: tima/ ‘and /hawwa/'o‘ Substitue the words given

- & “

v . by your, ir;struct,or and make t%“e\necessary ‘changes in the followmg
key examples. ' ' N
1’. sala:male<tk muhammet

.- 7ali

4

A hawwa . B SN
L . - |

= muhammet: e o
fa:tima

muhamét. wa fa:tima

. . 7ali

]

. /J ,  muharmet wa ?all . )

2. ma?a sala:mak 7all u

mihammet . . >
f .
\ : hawwa o

fatima wa hawwa

3. wa 7inta ke:fak? . i .
g ' .

r
ke:fhasld - '

Hnti

ke :fi ' . .

intu
kS
ke:f ha:lkum
inte
Hntl

fastima . ' s : :' ”

7ali ; * e

2
v 3 . ~d




?intum

-2intar
?intum _ ‘, ) )

5. ?%ana kwayyis (fem. kwayse\)
hu: 7
28l : '. ¢
n : :
fartima -

?inta ‘?
2inti
Hntum |, ,
fartima wa ?ali . .
“« D.. Repeat the dialogue in this lesson making the follomng

substitutions in speakers: -

1, A, ?al d
- B, "fa:tima
-~ 7 ——
2. A. hawva .
Be muhammet T
- 3¢ A fa:tima S
. _ B. mubammet wa hawwa " T
! . )
p \
) & ’
- . H
A “ “A




 he Deﬁnﬁe Article

le

I.” Dialogue: Greetings

taybln 7umaps’
"Hello Omap.®

“taybism, sala:?nalé:k.
"Hello "

'ke £ :Jildak?
"How .are you?"

‘ hémduli.ll,a.'h, wa t?inta?:
"Thank God, and you?" :
SN e .

hamdulilla:h, wa na:s be:tak?

"Thank God, and your family?"

. .. w“wr® .

kullum kwaysi :n. N

"They-are all fine,"

. &
sallimum ley, , .
"Greet them for me." .

?insa."alla h.
0T willl,®

©:II, Vocabulary: o

?-uis'a»?ana-h-. I wﬂi. _ Literally,

jildak- Your skin, youy body.

Ke:f Jildak- How are you.

Iey- "go me,. for me,

éallimunm- Greet them, - f
A sallimu:n 1ey- Give them my” greetings. _ \ \ %.
_taybi:n- Hello, Lit.erally I hope you are fine. .) ‘




III. Grammar s '

A.. Arabie consonants are classified as “sun" and . "moon"

, consonants (see- Notes: P~S 7). The sun consonants are :‘/‘h, d,
+ . - * . )
1 : ‘ .
s; 8, 3 z‘i‘r,‘ 1, and n/. The rest: '/ 2,b, my T, k, g, X, hy w,

and y/ are "moon" consonants,

L]

‘v

B, The definite article /‘?al-// ¥s prefixed to nouns and adjectives..

When /7al/ is added to a word beginning with a "sun® consohant:,

the~ ﬂ/"is'assimilat,ed into a consonant identical to the one that

E]

begins the word. e. . : -
J te:r = ?a)l -!- 2atte:r- .
- but |

* kelb » "al —_— ?alkelb.‘ .
. 9 R "\
\ C. The defmit.e articlewhay have different phonetic shapes

. 'Qaccording to the’ eqyironment. it is in, For instance, when /?73l/
. . k] 4 .

occurs in the middle of an utterance, it may lose the /?/ “hamza"

/

* in normai speech. e, g+ /?arrajul 2attawi :1/ may he heard as .
/??rragp]: at.t.awi:l[. When a vowel precedes it, the /?al/ may be

hehard. as /1/. e. g. /sana + ?alja:y/ is Hedrd as /sana lja:y/

nt,heioming year, [ .
« An adjective modifying a definite noun must t.ake the

L4 . »

defintte & tidle, -~ - ' . . .o

P . / . ) Py N
S ] N .o
. -

IV. Exercises:. .

( A, Listen to fﬂe following words and phrases in t.he indefinite

v

. \ -
form. Respond ry giving the defimt.e form. e o J
. o ’ /
. 't.eacher . & sSt.udent.'s R_ponse . -/
kelb : . * Zalkelb * X SVA

kelb kabi:r P : 2alkelb alkabi T

4

, -




s

"trees"
Ilcamel"
"big country"
"long day"
"meat"

' ﬁf_ire“
small bird®
Ildonkey“

. "valley"

~Upeart!

-

in ‘the phrase. . (\) .
?alkelb ?alkabi:r '
huma:r ) _ * "donkey" . ,
ba:til ( - "thin"
sami :n : . -l
jamal ' . "camel" .
tawi:l ’ *"long, tall" .
galamy T "pen pencil® <
» rajul "man" )
seme . taood"
kabi :r . "big" ‘
kabls . ) “ram" - '
- balad " ’ - "eountry"
Cbest T ' "house"
- 2ahmar ;e < "red" . 2
. te:r 67" "birg"
saxayyar . " - "gmall"
?abyet o "white" ',

. i
) C. Repeat the dialogue 'in this lesson making the following
substitutions in speakers:

10 Ao fa:tima °

* : B. ?7ald .
4 oL L 7
: 2. A, ?ahmet
\ .
B. hawwa, :
3. A, 7ali ' )
v, . . ® ¢
2 B.” muhammet wa hawwa °.

N




Sas T cender L
N I. Dialogie: Greetings - =~ - .
‘ A, sala;male:k. . ) (‘ e
B. sala:mmaletk.

A. min fadlak Pusmek ya:tu?.
"What 1s your name, pléase?® -

B, ?usmi yu:suf, sa?inta? -
"™y name is Joseph, and yours?"

A A, 7usmi muhammet., R -
"My name is Muhammad." . ’ _ L

. _ B. ?ana farha:n mivhak, .
Y : . "Glad to meeb you," . . *

A. ‘sukran. ma?a salaimake
"Thankyou. Good bys."
-, ,‘ N
B, ma?a sala:mak, -
"Good byea"

< . . . o\ - . " . ’ -
’ II,- Vdeabulary: e , AT

‘ - . .
farha:n~ Glad, happy (magdeuline, singular)s-

'mi.n- From, of ; . N o o ¥

min fadlak-If you please (mas. sing,) Literally : from your
- . generousity,

minnak- FrOm, of you (mas; sing. ).

‘sukran~ Thanks. - . _ .
- '-‘\: o usm~. Name,
(- S ) I 4 < !
2ugmak- Your name (mas., sing.). Co Co-

?2usmi- My name, = ° .- " .

- yastu— Wh_at. - S




+ III. Grammar:

A, Chad Arabic nouns belong to two gender classes: masculine

and feminihé. This distihection applies to both animate\and in~ ‘s
animate nouns, and hence it is not based on sex.. = R
. B. The m@scullne-feminine distinction applles to adjeéctives RS -
14 ° [y
. which modify anlmate noung. e. e /rajul seme/ "a good man", but o v
/mars sémha/ "a good woman", ‘ ;-
- .
. \ . Y
i © CJ Meany adjectives have the same form for the masculine and
. : o .
the feminine, ﬁ;amplea of this class of adjectives are the words
S ' 3 : . ~
o denoting color.
?abyet ' o v Myhite . . , - g
?a8wad , "black” . L.
2ahmar Upedh : ) . "L
. ?azrag o ’ "blue" ' _ %\&ﬁ?
Paxdar - ) Ygreen® oo - IR
. ‘tasfar, ~ yellow" )
. ) . » .
D. Another class of_adjectiveglforms the feminine by suffix-. .
) ing /S?/'or /=ha/ to the fiasculine form. e. ge .
- - . - L]
: masculine ) feminine .
kabisr migh . kabi :ra
karim "generous" | .. karimma . o J
tawi:l "long, tall® ) tawitla ’
simisn "fath sami tna ]
targatn "deaf" , tar¥a:n 3
7amya n . "bling" ’ ?amya:na’ “
saxayyar . "small" * , Saxayyara
v or sax - - X T
gisayyhr "short! / / gisayyara . ,
. - or gisayra - X
/ .
\\ . " seme *good" . semha ‘ ' /
Note that some adjectivds undergo certain changes. when the

feminine suffix is added to fhem.

| 2 : /t J J )

o 7




IV, Exerciées:
A, Substitution drill: make the following substitutions and

. <
change the gender of the adjectives as needed,

wled kabi:r ,
bneyya "eirlh
saxayra

rajul man"
kari:m

mara "woman"
semha -

kelb “dog (mas.,)
ba:til

kelba “dog Y fem, )
sami :ha .
kabig "ram?
?ahmar

xanama:y "ewe"
7abyet

?amyana .
husg:n " "horse"
tarsa:n 2
faras - "mare! «

.

B. Make the following substitutions,and add or delete the

/

definite article to fit the word which is substitufed in the pattern.

?al kelb alkabi:r ,
?7al kelba
?7al sami:na
xanama :y
?al kabis
ba:til
faras

?7al husarn
rajul
tawi:l

?al mara
?amya :na
7albneyya
wled

?al wled
?7al tarsa:n
kelb

?al rajul
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: E. In this exercise ;ou will be asked to respgnd :by substit\;t-
ing a given wordli;n a pattern and making the gecessary ch‘angés:'in
the pattern, Listen to 'yprr teachér go thraugh the exercise first.

. I. min fadlak ?usmak ya;tq?‘ ‘ SN

, min fadlik o : - L
Tusmakum T . '
min fadlak * : )
2usmik Lo ‘ ‘*/

- min fadlakum - s
usmak -

2. %ana farha:sn minnak , - . BN U
. ' N v :
J, . _ farha:ns '

‘ , -+ ‘minnik- o /

j his E / ot . .

hu: ‘ o ’ ) X {

minnina )
. ?inta o CL .
. . ?inti , . - - . .
fa:tima " - " ™\ . <
- minnak £ L

. ?ana ’ .o N v
\\. ‘.farha:n ’ . o . ! - ] ‘
' atmet . ' - CTo e ""

. mi nnum ) ) L L t

. . Lt ' ! . . '(‘ . ‘
. D. Repéat the dialogue 4in t,hj.t; lesson making the following
substitutions in the ‘speakers: . ' i . Lo o .

‘£ l . ‘ N i . . . N ., . “:
&\ 1, A, faitima . o) o - . A . |
- B. hawwa .- . ¥ A i
1 ’ ’ ./ A |
2. A, hawwa - . -7 . \
* B, ?ahmet . , . ' , ! ;

. 31. A, yu:sui" . S d e
B. fa:tim‘a :
” . . .
. ’ : ' ¢

'Y * ' ’
9 " . h ’ . . R
‘ERIC o , oL, :
PArar by enic 4 N ~ ‘
N . ; s, . » . v




C Ak
I. Dialogue: Greétings -
. A. taybl n °abdclla.

v "Hello, Abdallah',

faddal, °ablén via

taybi:n se?i:d.
Cone in, welcome "

*  WwHello-, Said.

I .
sukran keti:r.
“Thanksaa lot." .
° . . . r

tesraeb ‘sa:y wella ‘gahwa? )
"Iled vou drink tea or cqffee?"
sa:y m1p—fadlak e
"Tec, pleese."(

&
oo,

) murr walla 7asal? . -
% "Black or sweet?"

. ?asal min fadlak, . r
\ RSweet, please.".. °

. -

: tudo:ra -sigre:t? .

- . "ijould ,you llke a cigaret,te‘?H

- . .
* A, . la: ma: nlsrab sigre:t.

"No, I don't,smoke cigarettes.m

Y - ©

Vocgbularv . PN E

B °ablan wa sahlan- Uelcome, feel at. homg,

. . _ °aoal- Sweet, honey.' = ¢ S

. faddalL'Come.ln.

gahwa-‘Coffee,

kati:rj'alot, much, mény.

ma:~ Not,
' murr- Bitter, : ,
sa:y- Tea,’ o .

- sigre :t- Cigarette.

H

sahlan,

[N
-~ "

-

N

L

ﬁ-u « tasrab- You Tmas. sing.)'drink. /nisraby-“I(drink;
ERIC- o o R e |
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=Lllh=

s . « - & !
tasrab sigre:t-.You suoke’a cigarette.
“tudo :ra- You (méé.j d.ng.)/Want:_like. .

walla~ Or.:

~3

Grammar . g

A. Nouns in Chad.Arabic haVe;three different forﬁs
dependlng on wlether they are glngular, dual -or plural
There_are no simple rules to predict the plural forms of

nouns; and hence, they <have to be learned,

em1n1ne nouns endlng

"By The dual, referring thnum? r two, is formed by.

suffixing /—e:n/ to the singular.
in /<a/ form thelr dual by addlng the suffix /te n/

C. Adjectives modlfylng plural or dual nouns are olural

-

in form. Again, the plurals of adjectives have to be 1garn-
ed since there are no simple rules for predicting them,

Note thet adjegfives in Chad Arsbic have no”dpal form,

LY
t
’ [

Iv, Exer01séSQ> _ . ~
- "A., Study Pre-Speech Ell, E12, and E13 at home,-.
Do; the follow1ng exer01ses in class. }
1, Your teccher will glve you the singular. form . .

of the following nouns.° Resnond by g1v1ng the plural,forms.
te:r '
be:t

dakar

galb

jamal

rajul
Lyo m




sawwafa . :
yarda .
- sadra:y ' - . 4

¢

dukka:n Lt . =
4

. 2 Givekphg dual forms qf the followiﬁg singular
. VRN . "
nnquﬁs. ! -

! -

teir
be:t
7i:d
galb
wled
jamal
huma :r

bneyya

marra : /
yarda ‘

\ & . o

"3, Give the plural forms of the following adjectives.
kabi:r - g ¥ -

tawi’l

sami:n

ba:til

tagi:l ‘ ¢

. o

S S . ' )
B,  Substitution drill: pay attentidn to the use

of the definite-.articlé, the number, and the noun-adjective’

¥

agreement.-

te:r kabi:r

?atte:r
7atte:re:n
7alba:tili:n
juma:l
7al jamal
?agsami :n
?arrujac:l
rajule:n
tuwa:l
mara
7assami :na
Xanama :y
7alkabi=ra
be :te:n
Yalkuba :r

)
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4 .
5y -

Cr Substaituti()n drill . . - ' . »
1. sa:y min fadlake

,, min fadlik
. . = gahwa .
« min fadlakum |
) sa:y mur?g : .
+  minn fadllk -
gahwa “asal , o . o X
* . min fadlak . o o N

gahwa.%urr _ . S .

2. la: ma nisrab sigre:t )

?ayye p N

gahwa B .
la: ¢ : .

" nisrgby L
tidrab - ‘ - o
sa:y -
nisrab . ' . .-
Yayye T )

r sigre:t L B
la:

’ > N

D. Repeat the’diélogge in this lesson making the

L3

L 2
& ‘ « *

followinZ changes in speakers. o
. } - ‘ .
1. A, fa:tima '
B, 7ali g .

2. A. hasah = o S "
B, hawwa )

3, A, Qfa:tima~ : ' .
.- B., hawwa.
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POSSessive Suffixes

I. Dialogue: Directions— =~ - \

min fadlak nas’alak su?a:l. a -
"Plecase, I would like to ask you a question,"

ha:dir. ,
iPlease do (I am ready)".

tafarfa wesn ga: ?7id ssafa:ra hana ?amri:k? .
"Do you know where the American, Embassy is?'"’

%ayve. “imsi fi: °i'dak al?isra:y, ba?de in fi‘
71 :dal; azze:na.y. —
"Yes, Walk to your left then to your right."

we :n riin ?i:di azze :dasy?
"lhere about from ny right?"

“fi: ddirib al?awwal.,
iiIn the first Street.!-

sukran leti:r. -
“Thank you very much."

ma fi: gey?, — ~ : e
9For nothing (Don't mention it).,™

JI. Vdcavularzi N "

’aﬂrl K~ Amerlca.
2awwal- First,
?ayye- Yes,
ba?de :n- Afterwards, tben. ~
dirib+< Street, road. ' .
fi:-.In, on., ' ,
¥ ga:?id- Literally:/d tting, situated?
ha dir- therally, I am regdy to help.
hana- 0f, -~ ‘e .
hana 7emri:k- Of ;1ca, _Americdn. ‘
?i:d- land ’
74 :dak al%isra:yw To your' left. therally you 1eft
2 . hand.
71 da‘ azze :hg y- To your right. Literally: your
‘ , «right hand. ’ _
_7imsi- Walkl/go. .
‘ma: fi- There 1s no ==-«, y
nas?al- Ask (I)., /nas* alak/- Ask you.
safa:ra- Embassy.
sey°— / thing, someghing. /ma:fi: sey°/- Don g
~.mention it, therally there 16 nothlng.
‘ta?arfa- You know., Do you know?
we :n=- Where, {

164,

-
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III.» Gramrar:

. A The possession of nouns in Chdd Arabic is done

4 N
- . »

- v 3 4 v " ‘
,byqadding the' following pronominal possessive suffixes:

b

~if-yi A '
) . ~ak ~ .. Myous \(masculine )"
ki /-ik L Ny (feminine )"
=it
- -a - hi
. <ha /-a . Yther" »
. -na . fiour™
._kurn ‘ "yOur" ,
S~ ~hum /-um . « "tHeir (masculine), «_
v ~hinna:' “"their (feminine),
. B. The suffix /-yi/ occurs when 'the possessed noun
p ends in a-vowel, The other suffixes which have two forms
. »
NN are difficult to predict since théy very with different
sneakers.~oLéarn to .recognize both forms. s ,
s @ ‘\

G, :An adjective modifying a possessed noun takes the

“*definite article. Possessed nouns, however, never take the
définite article.  They are definite by virtue Qf being'
. . . \ - .

. possessed. ’ ‘ L T .

.
‘ . R ] . e

TV. Exercices: SN

h., TRepeat after your ixstructor.

) © kita:b 7. © %kelb .
kita:bi- , ‘kelbi
- kita:bak e kelbak =~ - -
<itabik . kelbik =+ .
co kita:ba ...+ kelba
. ’ 2-ita:bha kelbha .
. .. ita:bna L. kelbna', - - . g
N : ' kita :bkum . kelbkum . .
: ~ : - kita :bum kelbum Sy
c a» kita:bhinna,K kelbHinna _ . J
~ ;; ‘\- 7
) _ O - )
AN -)(‘
"‘ [ H
108 , ,
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’ ) © " “ 5 " . - )
. . . o L
P ) N . ‘ P, , % ;
.o~ B, Substitution drill. .
. . . ] 5 ‘-;ﬂ
9a%3amal alkéblwr . s
. - . 3,,> ’ 5 4
v T jamald « . .- , .
. .~ alba:til . - % . - .
: jamalak o .
- « . - Jamdlik, - - h '
R jemala " &~ Lt ot
; o -assami:nw - .
; - jamalna, e , . ,
) e jemalkum 4 &3 L
. Ja:nalum ‘ ) o N
. “alkabi:r .
?2i:di. & 2 . oo T
. . azze:na:iwy ‘
. “idak LooNe Y : C
. o 7i.dik ‘C &
- ?i+da % ’ e ) .

- fi:dha - _ B

S al?isra: ¥y B .
. iz dna A ‘ L “.t . .
2i sdkum v, . v

A\

. 71 :dum : © ,
. - ?i:cglhinna«;* o .o &

: «  C..  Substitution drills: .
"1. ta%arfa we:n ra?id ssafa:ra hana Zamri:k?
ot g ‘ - K] :
: ssafa:ra hana tsa:d
§ S hang- faransa . )
: 2 tatdrfi | N
X Jute:1 du park
] leko:1
S ta?arfu -
ssafa:ra hana 'émrl kJ .

bl A
ta?arfa
) . . \ AN N
2. fi.ddirib al?awwal i
' to:ni ;o ’ :
‘ bez&«g ‘zlﬁy\ . .
. . 7awwal "

¢ : dukia :n .
CoL ta:lit a :

~ i dirib
, _ : “avnral - o e )

6 w ’ - utg‘,l t $ y

ta:1 ‘hi ; .

‘ Rl -
4 [ -
Q- . ,
ERIC - - . 109
- -
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- o A . . :
D, - Repeet the dialogue in this lesson making the
~
folldwing changes in sneakers., Ce N
1, A, Zumar . '
~ B, hawwa - ) . -
. ’ <) P
+ 2, A, hawwa , . , o
B, fa:tima \ ) ; A
' 3. A, fa:itima ' v "
B, ~ 7ahmet ' .. : 5
L 3 ,
; w7y ) .o
p ’ .
. . - "
h \
. . | )
) ‘ * . \
. . ;
. '\;/\
* ~
.» 7 ; e * é
Lol _—
N P ' | . , \
. ) ‘
E * S—— t
. ) z
' 2 3
i '
; ‘ (




| L .- L

Ab. - ‘ The Construct Rhrase
I. Dialorue: Direétions . . '
. N R . \ RN
-~ A, min fadlak ta'arfa we:n za®d al mu:ze:?
> g e "Please, do you know where the museum ) n-
B, 7ayye. Zamsi %adi:l gidda: wa fi: 7i:dek.”
- azzema:y. o :
"Yes. Walk straight ahead and then to your right.” o
"' I - . . . \-/
A, fe:n? fi: ddirib da: walla? . s .
, _ "lhere? *In this street?" ] ’ '
L . . . ‘J/ .
B. .la:, 7almu:ze: ga:?id fi: ddirib atta:ni, .
.0, the museum is on.the second street.' S
. 3 ‘ ) ‘ ’ ﬁ
L, sukran ya: seyyid. . g
_ “”‘ankyou, sir."
. .
B, ma: fi: sey? C
iDon't nention it."” . , /
A, . mara sala:mak, /
.'B. ma¥a sala:mak,- g
- . A 3 . . N ’
’ o N , ~ o . ( .
» «II., JVocabulery: n .
?adi:l- Straight.
da:- “This. '
Lo fe :n- Where,' Same as /we:n/. : .
- : . gidda:mak- In front of you.
. ?adi:l piddamak- Stralght ahead
mu:ze:- Museum. , ; ; _ .
. - seyyld-‘Slr -gentleman, lLir, , B
) ta:ni- Second.
ya- Vocctive particle which recedes the name or
title of the perso& adoressed f& ' ~——
‘ A ',«"5{;‘,’_%{1
117, Glamer: . ','~3f%m . ,
f} | . : ~ . ) S J {M
. | k. The construct phrase represents a possessive re- .

: . _ P : .
lationship between two nouns. Theéfirsﬁ noun in the phrase
is indefin{te wi ile the second is definite.rg.
i p )
e, g. kita: albneyva, ' #The boolr of tHe girl." -

ERIC- L. o I




cf

e

"not prefixed to it.

-

B. The second noun in a construct phrase can be a

" possesced noun, in which casé the definite article is

’

.

’

e, £ kita:b binti

IV. Ixercises:

A, Substitution drill:

kité:b alwled

galam
° albneyya
arrajul
be:t
Yaxuly’
Tuxti
?i:de:n . .
‘ alwled 7
.2l xanama::y
su:f

'B. Make.a construct nhre

4 .,y daughter's bool,",

!
£ tf

. B
F ~

se ouf of eech of*#he follow-

N . ‘c"‘ é} N
ing pairs of words. z : . !
- . . ,
kita:b - “iya:l : p
husa:n rajul,, : - v
: [)) . * * 4? '
cursi TN fexuly . e
ba:b . be :t ‘
ba:b b€ tumr =
vi:d oo mara . :
71 :d anartak ./
ra:s kelb ¢
ra:s . kelbkum _
galb s Tuxti . . \
C.  Sybstitue 'the following-words in their rirht posit-
, . ) )
.ions in the sentence: .
la:, -almu:ze: {7:?id fi: ddirib attawmi, * - .
o s N
‘ayye X 3 atta:ni 5 "

?alute:l .
7assafa:ra
\ leko:1l
al Pawwal
la: _
“assafa:ra hana Zamri:k

’

¢ “almu:ze
atta:1lit

@




]

D. Repeat the dialogue making the‘following chénges

o

t

in swneakers, , .. X .
. 5. .

1. A, vyu:suf
B. maryam

2. A, hawwa g : -

B, “?abdalla , Do, . v
3. A., hawwa - .
. B, maryam ’ : 5.
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/e /
AT, Presednt Tense of "to bé" Sentences
{

'
I. Dialogue: Directions .

A. ndo#ra nds?alak su?a:l,
"I would/like to ask you a question,"

B. ha:dir

"Do yoy know-a good restaurant cl¥Se to here?"
B. “?ayye i‘es/;to:ra:n alkabi:r da: gidda:m hana '

"Yes, t,his/ big restaurant in front of the:
1" .

o . .
A, sukran. ma?a sala:mak,

/\ B. ma?a'sala:mak. . i

II. Vocabulary: - ) - ,
" b?:d- Far, ]
gari :b- Near . '
" hana- Of . , ) .
" hine- Here :
latkin~ But
ndo:ra- I want, I would like, -
resto:ra:n- Restaurant
seme--Good, nice, , '

£
~IIT. Grammar :- .
; RS
A, The pxjeéent- tense of the verb "to be" is not expressed

ip Arabic. 'j,il/o be‘" sentences in the presént are formed out.

S

of a defi;)'{te noun followed by an indefimite noun or ad,je'ct,ive.~

«

B 7/’ The definite noungin a ™o be" sentence cantbe i

K3

noun plus the definite article, a noun plug a possessive suffix,

or a construct phrase,

114
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.

C. So fa? we have covered three different constructions
wﬁich are easy to confuse:“
. 1) nouns élus adjectives
2) the construct ptrase
. 3) ;fe;ent tense of "to be" sentences,
Following are distinctive grammatical features which distinguish
éhese three types of constructions, *
- 1) - In anoun phrase where' an adsective modifies a noun, .
both should be either definite or Tndefin%te. €. o
kelb kabisr Y - 8
?alkelb alkabi:r

s ———

: 2) In a construct. phrase where two nouns have a possessive
relationship, The first toun (which is possessed) must be
indeéfinite wﬁile‘the second (which is the possessor) must be
Aefinite.* €e 8o

kitarb alwled

kita:b ?axu:y _ j S \
“ 3) Ina “to‘Le" sentence, the firs£ noun whichi .is the
subject, Qggp%befﬁéfinite. The . complement cannot take the

definite article, but it can be a possessed ﬁouq or &

construct phraser.e. g. © ' '

* 2alkitasb kabi:r | - . -
?alkitatb ﬁita;bi , ’. _ Tl
8 kita:bi ?ahmar *
¥ 7axu:y ?al;u:ha'
o X
1. N ) } _;
z 115 '
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IV, Bxercises: - . e e s -

A,. Substitue the following words in the subject position.

_%alkita:b kabisr kabiir

R e Ces T ' D

“kitaib taxusy o~

' > ?rraﬂgl o . . ,
. ) . ?abultha ] o R
?ajjamal L . -
_jamalum -’ _ -
jam§; 7abu :na . .
hus ' -
7abus
7alhuma:r

B. Substitute the following words in the complement

vt . position,
' 2rrajul kabi:r

b?i:d katisr
wled xa:li -, ,
kari:mm - ~ )
?abu thum
- 7axu:k

- ¥ailak
7abu fa:tima
kari:m ¢
bastil
q?allim

v& L« . C. Substitution drille. - 4 : \

¥

ta?arfa resto:ra:n gari:b min hine? ,
(ta?arfi
sinema . P
v brixd *° ' . - |
mas b?i:d , ; 'y " ’ ‘
’ : ta?arfu ’ : |
‘ fute:l - >
gari:b - ;- ..
ta%arfa \\ . .
muze: , « ¢
resto:ra:n



'S - ) y’ * '
’ > {12 .
. 1 ! g
. .
.y .
. -2
. ’ . ., y ]
D. Repeat the dialogue making the following changes .
o * ' - » »
in speakers.
. 4 10 A. fa:tima . , 2 o;
*. ° B. maryam - x
e =)
! ) ¢
) 2. A. halfwa g . ..
B. ?ahmet wa ?ali "
’ ‘
’ - rd
[ + ’ 3 ' J .
. .
f v
‘! .
- ’
1 > 03
S ‘ ‘ L
/" ¢ . 4
\\ . ~ -
' | .
@ e
, . - « ”!’\
- . p =
¢ -
s - ¢ =
M »
A Lo
o , - .
— . , - v
‘,
! \
f f . e
“ ¢ . P
o .
3 < ®
s e . . A :
1 , . .

ERIC
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A8, - . Personal Pronouns

I. Dialgoue: 'Directiogfs —

A, saba:h alxe:r ya:-seyyide %
"Good morning, Sir."

B. saba:h alxe:r. nagd'ai' na?a:wriak walla? . ;
"Good mcrning. ~Can I help you™

C / “A. min fadlak we *néga: ?id post?
“Where is the post office, please?"

.

» ‘ - *B. ta?arfa we:n ga:?id alute: )(de park?
‘ . "Do you know where The Hotel de Park is?

i « A, lat ma: na%arfa, la:kin na?arfa gx/a,nt 7utesls |
N . “NokI don't, but I know where Grant,,ﬂ!%bel ig,".

w’
B. ba?d gra:nt ?ute: 1 "1msi Tt 71:dak azge:nay wa-
N ba?de:n kanjir fi: ddirib al?awwale. N
< "After Grant Hotel go to your rlght then. turn on -
. the, first street " . . :
o - \ AR
L] ‘\/'
A+ hassa fihimta, - sukran. P -
- “Now I understood. Thanks? ‘

PR N . * - t .
B. ma: fi: sey?. ma?a sala:mak Sk R .
> . » ¢ T - -
: - - et
A. ma?a sala:ma:ke. ) . . 3 N )

* ‘
. - < '
a .

. s
II, Vocabularys

. ba?d-~ After. - . ‘
- ba’e :n- Afterwards; ‘then. :
Q fihimta~ I understood, ' ‘ j’ :
hassa-~ Now. . ‘ d
kanjir- Turn .
na?awin- I help.

na?atwnak- I help you i’ e
. . nagdar~ I can. '
( post- Post office.

_saba:h- Morning - g . .o
saba:h alxe:r- Good morning. Literallys morning of goodness.
- ’ ‘i




III. Grammars

~ Al

Indepenaentépersonél pronouns are used as subjects

-

of senteﬂees., They have to be expressed when the sentence

is a "o be‘ll sentence._

However, they mey be omitted when

E S
the sentence has a verb which carries the subject-marker, .
B. Followlng are the 1ndependent forms of the personal 4
pronouns = . : ¢
- v v )
?ana nv
?ipta / QZinte "You (masculine)"
T ?inti - "You, (feminine )"
hu: "He"
hi: "She"t
?ani:na "Wet
?intu T "You® -
hyman . "They (mascullne)"
® , . Thinna ‘ "They (feminine)"
/ . :
N o ., N “ N
_ IV, Exercises: ®
A, Substitute the following pronouns in thé subject — |
[ “ N I P .
pogitio » Change the adjective to fit the number and
-

gender of the subject /’karl m, kari:ma, karimi:n/,

b \
I
| B
| ?ana
?inta -
| 7inti
‘ " huts
? hi's

; ?ani:na
)

i

“
i
. |

‘\

?intu
human’ -
hinna

B,

to fit the number and gender’ of the subject. ¢

arrajul kari:m

Substitution dr?ll:

Y

v

N AT AT P (TN A e e Fincn L P, WAL Pt e )
L3

make the,necessary changes
, ~
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& <
- ~ -3 O
-
N
' ??ana; kari:m
£t ¢ ‘ . .
Y rajul kari:m
karim kati:r .
hi: -
y . hu: ‘ ‘
:5" 52 1 w%
. . .Mmgl e
suma:n o
- » R -
himna -

kuba:r kati:r
fani:na
.ruja:1l kuba:r

human <, . .
?intu o -
huy - -_
i ?inta . :
’ . ?ana - %
. «xailak ; . .
" hu: o )
- " hi: : . -
. ’ Tummak :
‘- > ?ana - ‘
Substitutiorr drill:  »- S -
1. nagdar na%a:wnak walla.? | o8 -
na?a:wnik on. .
» hudo:ra d' .
xalli:ni
nagdar
“  na?%a:winkum
na?a;winum
na?awna :
na?a:wina .
nudo:ra ~~
na?a:winkium
na?aswnik
nagdar ,
na?a:wnak g ‘ X -

1a:-ma:-na?arfa, la:kin na?arfa‘gfh:nﬁ ute:1}

-
-

post
nisi:fa
niri:da-
mu:ze: ' .
?ute:1 du park

na?arfa .

saffla:ra hana.?amri:k

ndo:ra

grant ?ute:l .
na?ar_fa ? »

jou

A3




A e

"‘

—

1

ing speakers.,

-

. ‘1. Ao

2. A,
Ca B.

, -
.
L “ ‘
.
.
L4
[
- .
./
»

.
’
t N
i1
-
.
\
4
-
A2 -
P .
- hal
.
»
£
;
.
-
. .
.
Pl
7 . -
Q .
:

maryam)

yussuf

?ghmad.

hawwa

hawwa
maryam
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A9, - Negation and In‘terrogati'ém of "to be" Sentences

.

I. Dialogue: New Arrival \ . -
. A, keé:f min jildak?. . ' P )

"How are you?" .

B, JWldi kwayyls, hamdulillath,
"I am fine, thank God.®

A. min we:n jary?" - | _

"here do you corme from?" - . -

ja:y min ?amri:k, . -
"I come from América." .

. "‘bikalhm kala-m ’arab seme .

. "You speak good Arabic:!
. B. ‘sukran kati:r, o : -
"Thank you very much," -

we:n 7allamt kala:m ?arab?

“ "Where did you learn Arabic?"
Be. ?allgmt kala:m ?arab fi: ?amri:k,
"I learned Arabic in America.! '

Vocabulary:

?allamt- I learned, I taaght,
?arab- Arab, Arabs.
jasy-Coming (singular).
jaiyisn- Coming (plural).
jildi kwayyls— I am fine.
kala:m~ Speech

+ kala:m’ ?arab=- Arab speech, Arabic,, b
ke:f min- jildak~ How are you? (same as /ke: f jildak/.)
min we:n ja:y~ Where do 'you come from? Literallys

From where are you coming,

tikallim- Speak.

II,

.

¢

III. g_x;mgﬁ_: _

A, "To be'" gsentences form their negative adding

" the negative particle /ma:/ "not" between the verb phras®

and the noun,phrééé which contains the subject: e. g;

?ana ma: kabi:r
?arrajul alkabi:r ma: kari:m

i A’ 122

T agm not big."

-

1

"The .big man is not generous,"

>
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e

o - Be "To be" sehténces form theif interrogative by
5 ST

adding the interrogative particle /walla/ "or" at the

. .. end of ‘the sentence. €. ge _ :
hu: kabi:r walla? "Is he big?"
‘ ' ) C. "To be" éehtences can ‘combine ne'gatio;x and interrogatioi'b
' by adding /ma:/ and fwalla/ in their pro'per places as .
“ described above. e. ge , o L
i. . hu: ma: kabi:r walla? "Isn't he; big?
b

IV. Exercises :‘
A, Your teacher will say the following sentencls,
. Respond by giving their negative forms.

?ana rajul kabl:r. i
~ hu: ?abu:k walla? ’ ,

?al mara di: ?ummak, )

human’ kari:mi:n, L \

?inta ja:y walla?

. %ana jary min ?amritke - v
. ?arruja:1l ja:yl:n min tsa:d.
. ?alwled da: ?axu:ki. 3

! da: ?abu:hum walla?
' rl\_;a;.tak samisna walla?

Bs Give the inte‘rrogative forms- of the 5ollowing

sentences

?arrajul da: ?abu:ha.
hu: pa: leko:l,, <
kitaib' ?axusha 2ahmart, '

> . ?ana jaty min 2amri:k.

- ?al?ute:1 ma: ga?id hine, - - - -
. jildak fwayyis. .

human ma: jayi:n.

hinna ma: ba:tili,

furmum xa:lti.

human ma: ja:yi:n min faransa, .

¢

B \)‘ d " '. ',_'HS
ERIC L .
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. .. C. Substitution drills., : C T

o~

. =TT 1. 7ana ja:y min 2amri ke

. min faransa

?inta
7abu:zk .

v e uxti . ' )

. hu:

hir . ) . L.

tsa:d

?ani :na " . .

hinna . . v\ ~

?arruja:l )

ey
~

“y _2. tikallim kala:m ?arab seme,

kalasm faranse: \ ' )
kwayyis o
nikallim
kala:m ingli:z
swiyya -~ . ) '
yikallim
e selne i P"*..."."

kalasm ?aradb

; tikallimu

tikallim 0 )

'3, 7allamt kala:m 7arab fi: ?amriske

_+ faransa . \t\ﬁ %
kala:im faranse: .

?allamna
‘7allamta .
. ?allamti ¥ ] . , ( !
N - kallm:m.ingli:z _ ’ ' o,
fi ?anglite:r _ A %
?allama g
7allamat
’{allamu ¢

-~

Yu

D. Repeat the dialogue meking the following substitutions:
\ ' ]
‘ in speakers.
» ) -—\ e Q
"1, A. faitima
B. <?ahmad wa'hawwa,

-

A N . 2. A. ?ali ) .. . )
B. hawwa A
. .+ 3, A, maryam J
. A \ B, fa:tima s
2, ] ' - )
- )




~

o , '
:

-3B-

. \
Alo. Past Tense of "t0 be" Sentences

e ’

I, Dialogue: Ney Arrival
A, séi‘a smale k.

B, ..salaimale:k. -

-

A,. ?inta min we:n min ?amrilé? .
"Where are you from in America?"

B, ‘?ana min New York.
"I am from New York." .

A, kike:f ji:t hine?
MHow did you come here?"

~

Be Ji:t bittayyaira.
"I came by plane.!

A, ' tawwalt fi: tsa:d walla? ~
"Have you been in Chad for long?"

"B. la:, sehir wahid, : 5 e
"No, for one month." | } -

B "y Vi VAV

II. Vocabulary:
bi- By, in, (sane as /Ai:/). i
ji t- Came. ‘
kike:f- How, (same as /ke:f/).
sahir- Month, :
tawwalt- Stayed for a long time,
tayygira- Plane. o~ N\, ¢
*wathid~ One,

III, Grammar: ‘
A. The past tense of "to be" is expressed by ’usi'ng

one of two wordsy /zama n/ or /ka: n/. While /zama:n/

is not inflected, /ka: n/ changes accdrding to the subject

. (see Notes P-S 22). e. go "

R T .




4

~  w3ba-
‘ 7abu:y zama:n sami :n _ ™My father was:fat." -
hus ka:n fi: leko:l - "He was in school," =

Bs The past notion is sometimes exXpressed by:using
an expression of time whicﬁ gefers to the past. e. ge

. . ‘ sanalfait 9ana fi: lekosl "Last year I was .
. a student’“.-

kS

IV. Exercises: -
A, Substitution drill:
- ‘ l shu: ka:n fi: leko:l.

?ana kunt . .

albe:t . ,‘ N
. ?anta kunt ' \ ’ K

?anti kunti . X !

al?ute:l . N ) )

hi: katnat , - -

?ani :na kunna .

. fi: leko:l ' .
?intu kuntu . :
human ka:nu ) :

B. Substitute. the following words where they fit
in the sentence. . ' o ‘ -
?ana zama:n fi: ?amri k.

lkunt <
?anta A : . : ' :
fi: tsa:d : ) <
', . -sanalfa:t -
~ ?anti

subu: alfa:t -

7amis . ' .

zama :n _ T Vs
?awwal ?amis # < e e ; . P

7ana L -

C. Substitution dri%ls:

©oey 2
e . —




"

l.

2.

5
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?inta min we:n min ?amri:k?

?inti
tsa:d¢ -
?an

1ilia 8
his
nige:r
?ani tna
?intu
?amri sk
human

?ana ji:t bittayyars,
?inta ji:t '
?inti jijti
hus jas
biwati:r

hi: jast
?anitna jisma
bilmarkaba
?intum jistu
biljawa:d
human jo:

tawwalitfi: tsa:d walla?

. tawalti

tawwalat
tawwal

fi: misr
tawwalna
fi: suda:n
tawwaltu

L fi: tsa:d

tawwalt

D, Répeat the dialogue making the following:

changes in speskerss

1.

“

2e

3.

A, “?ayse
s Maryam

B
A, fa:tima ™
B. ?ahmad .

A, ?ali
Be hawwae

AN
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'411. Prepositions

I,

111,

indefinte nouns to express location, direction

Dialogue} New Arrival"

- A.. min mata zinta ga:?id hine?

"Since when are you here?"
B, min subus tala:ta,
"Since three weeks,"

A. ?inta min ?amri:k walla?
"Are- you from America?"
. ‘ ¥
B, ?ayye, ?ana min California,
"Yes, I am from California,"
A %) -
A, klke:f safar hana:k -
"How was your trip."

B. pafari kwayyls xala:s.
"My trip was very good,"

A. 7?ahlan wa sahlan.
. "You are welcome,"
N

B. sulgran,
e

Vocabularys -

hana:sk- Your, of you.
mata~ When

min- Since, from,

min mata- Since when,
safar- Trip, travel,
subu:- Week,

tala:ta~ Three

xala:s- Well, very,
kwayyis xala:s- Very good,

.

! -

Grarmmar ¢

A. Prepositions are used with definite and’

-

¢

.‘“

-t
<
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or possession, Following are the most common . preposition..

1]

in Chad Arabic.

ba?d~ After 7
bi- By, in. i / '( v
fit- In, abe. I | .

fo:g~- Above, upon,
gaﬁil- Before
gidda:ﬁ- In %ront of,
hana~ Of,
?ind- At.
jamb~ Beside..
le:- To, fof.
! ma?a-’ with. s
miﬁ-'From, since,

¢ tihite Under,

»”

fusut- Inside, in the middle of. °.

Wara= Behind.

bB. The English glosses given above cover only certain

A s

_ ‘areas of meaning which the Arabic prepositions have.

In most languages, prepositions are used i1diomatically

and hence, cannot be translated literally or out of contexte

. W/
IV, Exercisesr
R e .
A. Repef)f after your teacher. _ e
~ ba?d leko:l . ' Wafter school" '
. ¥y - -
bittayya:ra "by plane®
biljawasd "on horse .back"
$29 :




~ho-

fi: lbe:t

it tta:bl
’fo:g lbe:t

gabil al?akul

gidda:m %?ute:l

hana ?axthk

"jamb alkursi S
le: ssafaira
ma?a ?aburk
?usut ddirib
wara 1mu:£;¢

B, Substitution drills:

5

xamsa '
' tine:n ) Q
?inta
hus
sahir
. 7asara
wathid
?ani:na gg:?idi:n
sana
sitte
human
?arba
sab’e
.  himna
Jayyam
© ?intu
subus
tamanya -
7ana ga:?id

. tiste

2. ?inta min ?amri:k wa}lm?

RN
Coma-
(o

"in the house"

'y : .

"on the table"
t
“"above the house"

"before eating"

"i{n front of the.hotel® Co A

-"your sisterts" -

"beslide the chair"” o
"to-the'embéssy" o
"with your father®

"in the middle of the street"

"pehind the” museum" =

- - A}

1, ?ana ga:?id hine min subu: talata. .

&
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-

?ana
?inti
tsa:d
hus °
‘nige:r
hi ,
-} ?ani:na
magr
?intu
faransa
"human
suda:n
hinna

?axu tkum

?amri:k
fastima
?ana
?ahmet
human
maxtak

D. Repeat
in speakers,

l. A,
B.
M
2. A..
. B.

3. A,
Ba

1

the'diélogue making the following changes

v

fastima wa ?ali
7ahmet,

hawwa
maryamn

yussuf . ‘
?ali wa hawwa ) . .

R
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A2, Prepositions plus Possessive Suffixes

&

1. Dialoge:’ The Family

A. 7inte 3:ndak mara walla?
"Do you have a wife®" * .
B, "ayye, ?indi mara.
“Yes I have a wife."
A, min mata ?axadt mara?
"When did you get married?"
B, ?axadt mara gari:b ?asra sana,
%1 got married about ten years ago,"

~

A. 7?indak ?iyasl walla? ~

"Do you have klds?"

B. ‘?ayye, 2indi 7iya:1 xamsa, .

! "Yes, I have five kids." . -

A, 7awla:d walla bana:t?
Boys or girls?"

B. ?awla:d t.imé:n wa bana:t tala:ta,
"Tyo boys and three girls." .

A, sallimu:m ley. -~
"Give them my greetings."
\ 1 ‘ .
B, sukran.
"Thanks,"

i /

II.  Vocabulary:

7adra // 7asara- Ten.
?awi :n- Women, wives. -
?awla:d~ Boys. (plural of //wled walad/ )e
?axadt- I took, I married,

- ?axadt mara- I married, I took a wife.
?axadt ra;jul- I married, I took a husband.

£ N,

bana:t- Girls, daught.ers. (plural of- /bint, bneyya/ )e
w gari :b~ ‘About, close to,

?iyasl~ Kids, Children.
rajul= Man, husband,

. rajua:l- Men, husbands.
sana-~ Year,

. tine:n-~ Two.
xamsa~ Five,

e




3~

)

"I1I, Grammar«: ) , "
| Bésides: beil':g‘used with nouns , pr.epositigns -are also
¢ used ~w-:lth possessive suffixes.,- When this is the cése,
very often the shape of the preposition as well as the

suffix is chamged., Soéme of the most common prepos}mns y

~

have been l‘tged in P-S 2.

: ' ' ’ / l ;
IV, TF"xercises: ' .

A. Substitution drillss’ .
| 1., 7?ana ma?a:y kita:b,

! - 7inta ma?ak )

?2inti ma: ma%a:ki

hus ma?ahu r~
hi: ma?ahi's

7aniina ma?aina ... walla ’

?intum ma?akum

human -ma: ma?ashum
hinna ma?%a:hum

?7ana ma?i ’ N
hu: ma: ma?ahu .

v

2. ?alkurSi jaxnbio

Jambak . yo-
mas: jambi :
jambak walla

/ jambik ,

’ ma: Jamba ’ o -
jambina T ‘

jambakum walla
jamb attasbl /- ¢
* jambah N

)
* ma: jambahum

[F—.

- J .
3. ?al?uter:l gari:b minnak,

AN
minnt /' Y
minnik walla ‘
b?i:d )
minhu ,
. minha walla

" ma: b?i:d minhi
* i




~ - .
as za"ttached é\thg right suffix. e. g.
] Student
minni
r o . ma?ana
%
) . ?ahmet wa ?ali ;
?ani tna
2 hu
fo:g ?inta
ma?a fa:tima
fo:g ?ani:na - 7 -
tihit yu:suf
fo:g human .
- tihit  ?inti 1
7usut  7ana , ’
! .+ - Jjamb ?ahmet
2usut  hue
] .
C. Subsyitution drillss . . .
1. 7?inte ?indak mara-walla?
. ?7ana ?indi
?inti ?indik, i
hus ?axad g .
A human ¢
we hinne .
. ' ?ani :nd .
v ma ?axadna
- X ?7inte ?axadt
hus 7inda _—
v . 2. %ayye, ?indi ?iya:l xamsa, ”
. ) la: mar
’ L ?awiin ’
w . sitte
. 2ayye
IS
» /‘/ }“:/,',i’:;f’
. ek G

gari:b minnina
minnukum  * Y
- minnum walla B I
minhinna . —_—
; .
- B . Your teacher will give you two words: a preposition

and a pronoum (or

;noun). Respond Yy giving the preposivion




R ¢ bana:t. - 1
. -?qwla:d
i ?asara : ' ) et
. ' ?indak > . . '
) tine:n p— . -
?4ndi * - : LY

D. Repeat the dialogue making the following changes

"in speakers.

.o 1. A. hawwa ' S |
B. -?ali ' o s =

2. A.
B B.

3. A.
B.

7ali d
fa:tima ’

maryam
hawwa

s

30
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1. .Dialogge:: The Family oo ,
i A, 7inta ?axadt walla lissa? . )
. "Are you mar@ied, or not yet?" -
B, 1la: lissa ma: ?axadt., wa ?inta?
. "No I am not married yet, And you?"
o~ A. ?ana’?axadt min sitte sana,”  °
- "] have been married for six years."
. ; B, ?iya:l kam ?indak? ~ '
. v "How many kids do you have?" N
Ao ?indi walad wa:hId wa bneyya wa:hid,
D \;’/; "Ihpafe one 'boy and one girl," -
B. kam sana ?indum?
. YHow o)d are they?" .
’ h A, ?alwled ?inda ?arba sana wa lbneyya °1nda sanate:n,
- "They boy is four years old, and the girl is two
‘years old," N\
B, ?%usmum-ya:tu?
mWhat are(&heir names?"
A, . ?alwled ?usma ?ahmet wa lbmeyya ?usma fa: tima.
"The boy's name is Ahmad and the girl‘s ig’ Fatima,"
» \ .
11. Vocabulary:

. wlbm

) N
Demonstrative Pronouns

?arba~ Four,

da~ This (masculine).

datk- That (masculine).

de:1l~ These (feminine).

de:lask~ Those (feminine).

di':=- This (feminine). 7

ditk- That (feminine)s  °

do:l- These (masculine). °

do:la:k~ Those (feminine).

lissa- Yet, so far,

kam~ How much how many. :

Jkam sana ?indak- How old are you? Litera11y~ How many
years do you have?

v 4 .
Ve ™ *'

7

sitte-—Six.
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11T, Grammar:

A, Demonstrative pronouns in Chad Arabic are distinguished
according to number .(singular or plural) and gender (masculine :
or femininq). ‘See vocabulary for a list of demonstratf£;
progouns, o

* B. The demonstrative pronouns function as adjectives
when they follow a noun. e. ge . L
?alwled da kabi:r,
Howewér, unlike other adjecéives, they do not fake the
definite article, : - ( ‘. s
¢ e - °: s'
A
’

IV, Exercises:

SAZTCLSTS

A, Complete the following sentences by adding the
proper demonstrative pronoun as subject, ‘, A

1. Demonstrative pronouns cor;gspohding to” tifis
or these. ” .
_ da “rajul kari:m RV ,
.- . - ’
- mara_kari:ma ° ' .
?ewin kari:mimn ’ . N
ruja:1 karimi:n .
bneyya kabl:ra
) . bneyya saxayra - .
. wled kabi:r
?awla:d kuba:r”
bana:t saxayyari:n
led saxayyar
bana:t kuba:r
» 2+ Demonstrative pronoups corresponding to that
or those.
da:zk jawa:d 7ahmar.
. : ’

.. °  faras ?ahmar

)
? ‘)3]
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’ L Kita:b ?abyet
. kutu:b bi:d
7awien suma:n
: ) mara sami:na .
bneyya ba:tila o )
rajul ba:til :
ruja‘l kuba:r
*~ bana!t kuba:r -
?awla:d saxayyari:n

B. Substitute the following demonstrative adjectiveé .
and change the subject and the compltmeQE to fit in number

and gender. (Change frajul/ to /mara/ to-fit the gender)
. 3 1
i

v ?arrajul da: kabisr N

— . A

B

di
de:l ( W
T < do:l .
da:
da:k ,
disk
de:l’ -
do:la:k
o de:la:k
-di:
( ’ de:l
k da:k
: do:l
di:k , =

o . C. Substitution drills: Ngte that when a noun precedes
fkam/ it is plural, and when it follows it is singular,
l. ?iya:l kam ?indak? ) .

. - bana:t, T o
) ’ kila:b . ) (;
N . & \kutuh \) .
. ?awi :n N %
?awla:d ’ E
X ?indik
) ruja:1 C N
St - buyu’t ,
rijle'n
¥ Qide n -0

‘\‘—“—-..r\ J
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' 2 “kam sana ?7indum?

yo:m

?indak

sahir

54 -subu

sas?a

?indik -

sana g .

kitasb ’ : o
. . -, ?inda | . '

' , riya:1 )

D. Repeat the dialogue using the following as speakerss

» + 1., A. satlsh

B. ?a:se

2. A, hali:ma ‘
B. hawwa .

3. A. maryam
B, Jjami:l

vi/ -
v AY

RN
‘
co
e
pv—
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Al4, Interrogafive Pronouns

I. Dialogue: The Pamily e
A. keif ha:lak? .

x> < /

B. hamdulilla:h. de:f martak wa ?iya:lak?
' "Thank God, How are your wife and kids?"

A. kwaysi:n, hamdulilla:h.

B. wledak yamsi leko:l walla?
"Does you kid go to school?"

A. ?ayye, hu: gara tala:ta sana fi: leko:1.
"Yes, he has been in school for three years."

B. bineyti ma: tamsi fi: leko:l.
- "My daughter does not go to school’, "

- A. m%:ig? -
. "th not?"

B. hi: lissa bneyya saxairau
"She is still a young girl."

II. Vocabularx:

-

gara- He reads.

leko:t- School., )
« ma:la- Why not? v
' saxayra- Young (feminine).

Tamsi- Walk ?she). ,

yamsi- Walk (he).

yam8i leko:l- Go to school.

ITI. Grammar:
The folloying-interrogative pronouns are used to

-

ask questions for which a Yes or no . answer cannot be
. . y s
given. -
sunu "what"

ya:tu . "who, whom,Iwﬁat"

.

Mo
P
S
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IV, Exercises: ' .

-51=

we:n _ . . "where'

. ‘ 4

mata "when'

we:n / we:nu "which"

~

|
i
ke:f ¥ kike:f "how" }
|
|

A, Qubstitution drills:’
1. ?2usmak yatu?

. we:n
o ?abutk
we:nu
?2usmu
sunu
va:tu

?usmik

we:'n ’ - e
sunu

?usma

2. mata masSe:t

we:n
. masSa : , -
sa:far . ’
ke:f
~safarti . . .
h kike:f
mata
mage:ti .
. masa .
' ke:f e

B. Ask questions to which the following sentences *

[

are answers. N

?usmi -?ahmet,

ji:t bittayyara.

2usmi fa:tima. {
ji:t bilmarkaba.
2usmum se?i:d wa hawwa.
?usmi fi: alba:b. .
?axadt gari:b xamsa sana.

~ow %
P
}cﬂ
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JAFulToxt Provided by ERIC
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e
1
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1
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£ N
*

ey =

a

Pabusk fi: tsp:d. S
?allamt kalaim ?arab £i3N0ampialy sy’
?allamt kala:m ?arab mfn*sggﬁﬁgﬁﬁn§?;? .
- - — N i A% }\,.7-.:-"~ Yy )
C. Substitution drills® — %
1. ke:f martak wa®?iya:lak
we:n ~ ‘
?ummak » N\ .
wa?abu:tk -)'
. wabana:ta:k .7 E z
2ubu:k ’ —
wa?awla:dak: -\
?abus ki ‘
rajulki ) : T,

wa?iya:lik
ke:f

4
-

2. hu: gara tqia:ta\sana fi: leko:l-

% )

hi: garat .
hum garu ‘
sitte

*  hum masu
hu: masa -
?amri:k | )
?ana made:t
?ana gare:t .
tis%a
ri: leko:l

D. Repeat the dialogue making the following.

changes in speakers. . ’

1. A. ratkya . \
" B. hali:ma v b

2. A, Jjami:l
B. .JSfa:tima
: . ¢
3, A. havwa +« | ’
B. mu:sa

9
00
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AlS, The RelativékPronoun

)

" I. Dialogue: The Family
A. ke:f na:s be:tak?
B. hamdulilla:h, kwaysi:n.

e - .
. A. min Zama:n ma: siftak.
"I have not seen you for a long time."

B. ga%adta.fi: ?oro:p sanate:in.
"I was in Europe for two years."

A. ke:f %axwa:nak wa ?axwa:tak? .
"How are your brothers and sisters?"

B. kullum kwaysi:n. wa ?inta ke:f ?abu:k wa
?ummak?
"They are all fine. And yon, how are your
father and mother?"

A. ?abu:y sa:far le faransa.
"My father went to France."

B. %ana ?axu:y yagra fi: faransa.
"My brother studies in Frahce." .

A, béunu ga:7id yagré?
"What is he studying?"

B. hu: yagra leyabga dakto:r.
. "He is studying to become a doctor."

II. Vocabulary:

?axwa:n- Brothers. Plural of /?axu/.

. ?axwa:t- Sisters. Plural of /?axt?.
dakto:r- Doctor. -
ga?adta~ I stayed. .
ga:?id- Staying. Progressive particle.
le~ In order to
min %ama:n- For a long time.

. - \7oro:p~ Lurope.

siftak- I saw you.
. yabga~ Becone.

~ zama:n- Tise, long time.

o —

'4 -

-
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ITII. Grammar:
There is oniy one relative pronoun in Chsd
Arabic corresponding to the Bunglish who, whom, that

A
)"hd which. The relative pronoun is /?al/ and is

Ar39ed yith adjectives, nouns and verbs regardless

" of number and gender. Note that both.the' relative

- pronoun and the definite article have the. same form.

N .
IV. ZExercises: A\
l . /
: A. Make relative clauses out of the following

pairs of words:

kY Lo
N s

wled
. bneyya

: " mara
rajul

.t ~ huma:r

kursi
dakto:r
bana:t
ruja:l
wled

axu:y
?axti
?ummak ’
jas
?abyet
?ahmar
masa
jO: ¢
masu
tawi:l

[

[

« B.. Substitution drills:

"l. min zama:n ma: siftak., i
¢ ‘ . : -'sanate:h . v
siftik . ' f .,
¢ éifitkum ‘ ' ‘ - !
. : °  sahir -
‘ gifna:k |
sahre:n -
—Sifna:ki
. ) zama:n
- : Sifna:kum
tala:ta sana
2.

ke:f ?axwa:nak wa ?axwa:tak?

|-
o
—

bty

o

L

{
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~

?axutk wa Yaxtak ¢
?axwa:nik wa ?axwa:tik
?abu:k wa 7ummak

?abutki wa ?ummik
gmartak wa ?iya:lak
rajulik wa ?iya:lik
?axwa:nkum wa ?axwa:tkum
?awi:inkum wa ?iya:lkum
?iya:lkum wa ruja:lkum
xa:lak wa xa:ltak

xa:lik wa xa:ltik
-?axwa:lak wa xa:la:stak
?abbahatkum wa ?ummaha:tkum
?Pawla:dak wa bana:tak

~ ?awla:dik wa bana:tik

3
%

C. Repeat the dialogue making the following

changes 'in speakers:
’ 1. A. jibri:n
' B. ra:kya
20 [\o hali:ma
B, mu:sa

3. A. maryam
B.¢ mu:sa wa 7ali

L
3
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. . v \
A . Al6. Possessive Constructiqn: /hana/

I. Dialogue: The Family

. A. xallini na?arrifak le ?axu:y jami:l. 5
"Let me introduce to my brother Jamil."
s ~
: B. 'sala:male:k seyyid.jami:l. ?usmi ?gbbakar.
\ "Hellg, Jamil. My name is Abbakar."
A, %ana farha:n siftak. ' : /
"I am glad to see you." . -
B. sukran katisr. . L. ) -

"Phanks a lot."

A. tudo:rs tsi:f da:rna?
., "Would you like to see our house?"

?ayye. ) ] }
. B .

A. ta%a:l faddal. . :
"Please come." . .

?
’

s _B. ©?indak be:t kwayyis wa<jinena semha., ] .
’ "You have a nice house and a beautiftil
garden." . L ' .

? ' N . 47,
o A, sukran. .

, &
L)
4

¥ ‘ - . A . ;1 Ay e v v 2
II. Vocabulary: 2 [ g ,
i“ o B} . - . ‘-'év:c’{ "
C .o h > o 9 - 9.'1 A A 7' o
... da:r- House. - . Y e
g farha:n siftak- Glad to see yOUuI 1@9 N N
. jine:na-~ Garden. \ - . 5?“ A
ni?arrif- I introduce. . v f L e
ta?a:1l- Come (mas. sing.) <o f e *
ta?a:li- Come (fem. sing.) , 4;( :
. . ta%alu- Come (plural) / R
. "~ ta?a:l faddal- Please come, come in. * Lo Y S\ '
xallini= Let me. . A
xallina- Leét us. P
Bl . ) " - ‘ : Y ¢ . 5 . '\
3 v ' ’
. 9 -
III. Grammar: - ° .
. ‘ ' > '., W T
A. One way of showing .possession in Chad ‘Arabic '
1 - ) C .
Q'
) i{{;i}‘
v
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o : -57- .
is the use of the preposition /hana/ "of" preceding L
the noun which is the possessor. 2. g.. ' -
’ El - - L8 . 3

?alita:b hana ?axu:y "My brother's book"

: . N . T had
_B.' The preéositlon /ngna/ can be used with . . s
pos%eSSiQe suffixes resulting in the followWing forms:
] » . i B
- hana:y . ‘ "mine™ ' * T >
—_— hana:k . - "yours (mas)"
hgna:ki . . Myours (fem)"
. hana:w / hanathu "his"
hana:hi B "hers" _ _
hana:na , "ours" ‘ -
~ hana:xum "yours"
hana:hum (an) ) "theirs"
IV. Exercisés: T , . -
.A., TFut fhe following pairs of words in a possessive’
- relationship using’ /hana/. The first word must be
'possessed and the second a possessor: ' .
kita:b  ?awla:d o « -7
Jawa:d rajul '
sawwa:fa mara ' *
kursi bana:t .
*?i:d ‘Pum . N
ra:s ?abu:y y - .
dukka:n ta:jir
safara tsa:d ) .
be:t ?axu:ki N
B. Substigution drill: *
?albe:t-.da: haﬁa:y-
hana:k ) X -,q $
\\ kita:b -
hana:ki ) P
hana:y

hana:w. ¥




S

.
’ ’ - e =F

ute:l . -
hana:k

hana:hu

hana:hi -

marku:b .

.hana:na

hana:w |

hana:hi a
kutudb do:l
hana : kum

hana:na

hana:hunm

buyu:t ‘ /
hana:human '
hana:kum

Substitution drills:
1. tudo:ra tsi:f da:rna?-

tido:ra tsi:fi
tudo:ru tsi:fu
dari v ’
tudoera tsi:f
da:rha- o 4
udo:ri tsi:fi
be:ti
tudo:ru tsi:fu_
e:tna .
tudoira tsi:f

-

"2, 9%indak bert seme

kwayyis .
jine:na kwayyse
semha

?indi Y
“?indik

da:r semeh
Ewayyis

?indak

?indakum
buyurt*kwaysi:n
?indum

?indik )
?indakum .
?indi .
?inda
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D. Repeat the dialogue making the following

substitutions in speakers:

1. A. hawwa
B. maryam
2. ah. jamitl A
. B. hawwa wa 7ali _;
- ?
3. A. fa<tima
B. “?ahmet,
&
®
~ ~
f
A\
d i -\
2 '
FAY
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- Al7. Past Tense of C-C-C Verbs
I. Dialogue:  Getting Around . ]
A. min fadlak su?a:l.
"A question, please,"
B, faddal. nigdar na?a:wnak aila°
N "Go ahead, "Can I help you?¥ ;::// —
& A," ?ayye. we:n nigdar nibi: sigre:t? o : y
.+ "Yes. "Where can I buy cigarettes?" R : .
B. fin ddukka:n alga:?id hina:k. *
" "In the shep overthere." . .
ﬁ A aukkain.élwe:p? e ' ' -,
) -+ "Which shop?" ~/ .
B. jamb al?ute:l de park: . N
"Near Hotel de Park." . * -

A. nigdar nibi: ?a;de:t kulla?
‘ "Can I buy a match, also?"

"B. ®Yayye. . T

- A\

A. Sukran ya seyyiad.

. /
B. ma: fi: gsey?

II. Vocabulary:

?alme:t- Matchf
alwe:n~- Which

hina:k~ There, overthere.
kulla- Alsc, too ™=
nibii- Ihgﬁy' ' "

~

H
L

I1II. Grammar: .
A, Arabic verbs are made out of a poot contain-

ing consonants which carty the general meaning and

vowels which carry different grammatical méanings.
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-~

. " {' A . )
.The wérd /sirib/ "he drank" contains a consonantal

root (G-C-C) pade out of /s-r-b/. ’

. It also contains vowels /-i-i-/ inserted in between

nghé consonahts and carryipg the tense of the vegb
‘ \gsJ@eil as the subject. . _

/ B. The past tense of C-C-C'verbs ié'formed by
inserting /i,a,u/ between the consonénts. If no
suffixes are added to the verb, it is uhderstood
that the éubject is é third pers;n mascplihe singular.
~— ’ ‘
;V.I Exercises:

A. Repeat the follo&ing vérbs after your teacher
and learn their meaniﬁés: : t
Birib "he drank"
dafab _ "he hit" '
katab ﬁi "he wrote" -
fihim f" B "he understood"
ragad o he élept"
daxal | "he gnﬁered"
libis’ ( _ "b,e‘.wrote"
_ marag . "hzﬁbassed"
dihik " . "he laughed
i zégal . "he threw"
B. Sﬁbstitute the following Qord@ in the_sentence:

Falwled sirib gahwa, —
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D. . Repcat the dialogue-

changes in\égfikérs:

-62-

hu:

darab ?axu: ¢
katab kita:b
fihim

?ahmet

ragad

?arrajul = .
daxal

libis - -y .
hu:

marag min hine

dihik i - {
?assafi:r .
zagal alkita:b :

~hu:
", C. Sugst;tution drills:

.
’

le: -

?ute:l
hine
» fo:g
mu:ze: . ¥
min .
' daka:ki:n ga:?72di:n
hina:k
wara . 4
dukkf:n
fi: .
hina
- gabl
Tute;l
- hina:k

1. fit-ddukka:n alga:?id hina:k.

1

2, nigdar nibi: ?alme:t kulla?

. tégdar tibi: .
sigre:t

- kutub N
?agla:m
?akul
yigdar yibi:
kursi .
wati:r .
nigdar
kita:b

1k

R

-

e

13

meking the following.
mas g th Lne




i ¢
' - -:.63- :
1. A. ?ali
B. hawwa N
.- . - - @) '
2. A. fatima T
) . B. “?ahmet \
3. A. maryam. S
-B. 7a:Be .
I N v .
{ - -
4 -
/¢
O . .
1 " », .
. : \ . ‘ .
\ : .
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A 18. ~ Past Tense Subject Suffixes

I. Dialogue: Getting Around

A, ndo:ra pake:t hana sigre:t min fadlak,
"I want a pack of cigarettes, please,"

B, nafar sunu?
fWhat kind ™ N

A. ?indak sigre:t hana ?amri:k walla?
"Do you have American cigarettes?"

B. la:, ?illa sigre:t hana tsaid,
"No, only Chadian cigarettesd"

A, ~?anti:m‘. pake:t hana basto:r wa ?alme:t kulla,
"Give me &_pack of Bastour and a matc?z too,"
B. do:l human kullum.
"Here they are.," B

A, ‘sukran. kam? .
"Thanks. How mch?"

B. ?asara riyarl.
"Ten riyals,."

2

A, faddal.
"Here it is." 3 . )

-

II. Vocabulary: . . i (

?anti- Give.
"2anti:ni- Give me.
. do:l= These., s : L T

human- They s

?illas Only, except.

hafar- Kind, brand. . .

pake:t- Pack, package.

~

o

IiIZ Grammar: -- ) ‘
& s

A, Verbs in the past tense express the subject by'

.
-




adding the followiné subject suffixess

<

-t ) nn ) . - | -.
-ta * ~~ “you (maa )"

~ti i "vou (fem)"

4 Ilhe"

-at " ughet .

~na N Hwe [}

.tu N N "you"

-u * .. "they"

v

B. Two of the above suffixes may have variations which
{ M + “

you should be able to recognize, even if you don't use

them. The first berson singular suffix can be /-t/ or

/

/~%a/, aad the third personJ?asculine singular suffix can
' be /#f “zero" or /-if. <;\\

e’ . .

ity

IV, Exercises: ) ’

.

A. “Repeat after your teacher, .

~~ .
“ R - 7ana  siribt . P
?inta siribta - A
. ?inti siribti
; hu:r sirib . -,

: . hi: siribat - : \ »
?7ani+na’ siribna ' . .
?intu  §iribtu o
human siribu
hinna siribu ) -

?ana fihimta
?inta fihimta . o -
Co R ?7ipti fihimti ’
,hu: fihima ‘
~ hi: fihimat : -
- ?ani :na fihimna ‘ . .

: 2intu fihimtu

human fihimu

J -

B. Use the correct form of the following verbs with

.

€

different subject suffixes: ] o 2

’

b
iho




&

c.

~66~

darab -
katab
ragad
daxal
1libis ®
marag

dihik

zagal

Substitution dRill.
?anti :na pake:t hana
?antisni

7antu:ni

pake:t tine:n
hana basto:r

" 2antidehg,

fantishum - > ¢
?antd: - *
?antusr
?antusna,’

hana sigre:t
pakest

Yala:ta pake:t -
7anti :ni
ZJanti sna
pake:t

i

XN

sigre:t.

9

. :N. Repeat the dialogua ‘making the Mllowing substitutions:

. 71.

Ae jami:l
.Be maryam o .
2. A, marysm S
. B, fa:tima ~
3 ’
b -~ i ';t
- 4
\' N -s ™~

L)

Wi




Al9, | Present Tenée of C~0-C Verbs

-r}.
3
3

S -

I. Dialogue: Getting Around

A, taksi}
"Paxt I

B. ?ayye. tudo:ra we:n nwaddi:k?
"Yeg, Where do you want me to take you?"

A, waddi:i fi: gra:n ?ute:l.
"Take me to Grant Hotel.“

Be 7?al?7ute:l ga:?id we: n? 7ana ma:ni ?a:rfa.
"where is the hotel? I don't know it."

"The hotel 1is besgide the.mugeum.“

"
K

A, ?al?ute:trfz:?id.jamb almu:ize:,
1

[ e

B, ‘?ayye, fihimta, -
"Yes, I understogd."
’ L. '
da: hu:, wisilna, kam?. :
- "Here it is, we arrived. How much3?®

?2arbi:n riyecl.
"Forty riyals,"

2

da: hu: %arbi:n riya:i.
"This .is forty riyals."

‘éukran. ma?a salamak, °
"Thanks. Good bye,"

N

Vbcabulgzg‘

Wy ? .
a:rfa~ Khowing it: active participle of f?arafa?
lihe knewﬂ \ ’

?arbi :n~ Forty,
fihimta- I understood. .
ma:nid Iram not: /ma:/ plus the possessive guffix
o7 ani/.
nwaddi~ I-take. S
takgi~ Taxi, ' -
, wad&{— .Take. (imperative).
'ﬁistla He arrived.
wisilna- We arrived,

:v
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III. Grammars
.

68

There 18 no‘distinction n Chad Arabic between the

A Y

present and the future ténses, and the form which expresses

both is called the present. The pattern of 0-C-C verbs

‘. in the present is ~CCVC~ for singular subjects and -CVCC-

for plural subjects,

Here the V stands for any vowel which

may be inserted between the root consonants. The hygpens .

in@icate that prefikes and suffixes are attached to the stem

to express the subject.

~

IV, Exercises:

A; Learn the present tense forms of the following'

yerbss
" root
g-r=b
d-r=b.
k~t-b
f<ham
r-é-d
d-x=1-

l-b=s

MeY -g ,

d~h~k

Zag=l

.

,.‘b

*
.

?

oo s .t = =

present singular present plural
s ~ N/

«8rabe «8arb~
~drube " m@urbe
-ktub~ * kutbe
~fhame ’ »fahme
-rgud- / ~rugde
~dxul- s
-lbag- - ~1ibg=
~Mrug- ~murg-
~dfake «dahke '
.zg'uI..

~Z8g e

frven
A
'

(3 ]

ts-.\




a9

B.’.Subgtitution drill:

°  waddi:ni fi: grant ?ute:l,

waddu :ni
almszes
agsafa:ra hana ?am_ri 1k,

waddu:na

3

arresto:ra:n alkabi:r

waddiina

. waddi sha
waddi :hum
be:tak
waddi s

leko:l:

' waddi ?ahmet
waqgu ?iya:lkum
albe:t
waddi :ni

'C. Repeat the dialogue with the following changes in

speakers s

-

1.

2,
"

A,
B.

Al
B,

jami:2
Ya:tima

?ali :

7ahmet wa hkwwa,

-




.

'

A20,

=70

Present Tense Subjec't Affixes

I. Dialogue: Getting Around

A. taxi, nudo:ra ffamsi fi: alpo:n.

"Taxi, I want to go to the bridge."
Be “?ayye, la:kin ga:si ka:n ni.ms’i fi alpo:n.

" "es, but it is expensive to go to the bridge."

A, kam? -

"How much?" N
Bs xamsi:n riya:l.

"Fifty riyals,"

»

A, ‘

xala:s, hamsu
O. K., we go."

B, we:n ga:?id alpo:n da?
"Where is this-bridge?™
A, jamb agsafa:ra, ma: b?i:d min hine,
"Near. the embassy, not far from here."
B, da: hu: walla? ) )
- "Is this it?"
rlA. Ayye, da: hu: xamsi:n riga:l.
"Yes, this is fifty."
%, fulran.,
"Thanks,"
i N\

II. Vocabulg_rz:

ga:si- Expensive, costly.
ka:Ne TO, ifn

posn- Bridge.

xamsi:ne Fety,

I;[I . :'Grammar ¢

A set of affixes are agt't.ached to the present form

of the verb to indicate the subjet;t. While the prefixes

- . : ivd
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A

My m

-7-
\

tell us about Phe person, the suffixes indicate the number
or. gender. Thus /-1/ stands s,for“ the feminine form of the =
second person singular, and /~u/ stands for the piural

form, Following are the present tense subject: affixess

" ~

: singular plural

1st, person V- o Ve =u '
2nd. V= tVe o \
2nd, M (£ . tVe -1 tVa <u .
3rd. " mo)' yV- yv— -
rd, - " (£f.) V- YV~ =u

\ %

&
IV Exesciges: - ' .

L}

A, Use the verbal ‘roots in the previous lesson (III‘&.)«

_with different present tense subject affixes.

" B, Substitution drills
7aggsafa:ra ma: b?i:d min hine,"

?al?ute:l

. gari:b ’ ) ) .

- min be:tna

‘min ddirib al?awwal
?arrajul oL
b?i.:d , ;S i
‘min hina:k . '
7almu:ze: <o )
b?i:d kati:r T
min assafa:ra ) ’

h.r
- T

C. 'R‘epeat the gialogue’j,fmakingwthe following changes

“in speakers: .

©

. A, A, 7ald
, B, fa:tima
2, A Jami:l R
B, maryam wa ?ahmet -.

4

,}J
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A 2T, Imperatives of C-C-C Verbs

/’J |
-

.

A ~

I, Dialogue 3 Getting Around -

Ao salltak kam ? |
) ' 'What tire do you have?!
B. saj?a talasta va nusse : /
1Tt is 3330, '
mas ?indak sag?a walla ?
'Don't you have a watch?!
-~ As las’ laszim nibis waghid. -
'No, I ,should buy oné.‘
B. fi! dukka:n seme ?indk sat?ast ﬁaysi:n. .
'There is a nice shop which has good ‘wat.ches,‘
A. [ gassi walla hayyin ?
'Is it expensive or cheap?'
B. %attaman mas.battasl. -
'T’nle price ig’not bad.!
. j
A. $zim nam$i hinask alyosm.
- 'T s:t.lould go there today'.‘
‘B, namsi maf%a:k.
- ’ 'T will go with you.!? i
| a “ nataifa bakain dat o

'T know this place.!?

) - }L’\)ul




II. Vocabulary: ..

A

bakain Place.

battasl Bad.

R

fis There is, there are.
’ v

hayyin Chc-:f_a;a’2 inexpensive,
LR ' .
laizim Must, should.
“sal?h Hour, ﬁ;tch,,clock, otclocke.
sas?a kam - What time, what time is it?
+ sasTtak kam What time do you have?

. taman Price.

yosm ' ‘Day. /alyo:m/ ‘Today.
% ' A 4

°

III. Grammar e

-

A. The imperative form of,C-C-C verbs is the same
) . ——— —
4]

ag that of the present: -CCVC~ or ~GVCC-, The prefix which
is always used with the imperative is ?V-,

B, The suffixes used for the imperative are! zero,

~'<i, and -u for the third.person masculine sihgn;ar, the

“ @

third person feminine singular, and the third person plural

respectively. =

-

5~
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- Iv. Exercisess ,
A ——— P d o
’ / .
. A« Ilearn the imperative forms of the following verbsi
, . N
Root \ Masculine Feminine Plural-
l . L]
v s ' 0% ’ v ' - .
 Smr=b ?asrab fasarbi ?asarbu
dereb 7 ?adrub J?adurbi 2adurbu
keteb 7aktub ?akutbi 7akutbu
fehem ?afham ?afahmi ?afahmu
r-g-g . ° ?argud Parugdi ?arugdu
S d-x=1 Padxul ?aduxli ?aduxly
1-b-s ?albas -7alib 7alibsu
MeXeg 2amrug Tamugpi ?amurgu
. G=h-k 7adhak 7adahki ?adaitku
Zmg=l %azgnl ?azagli fazaglu
P
Be Substitution Drills

“e

L)

4
9

1. Sal?a talatta wa nuss

wa ruba

?arba

?2illa ruba,

Xamsa

.

wa ?isrisn

»

29
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washid oo
. -

%1l1a x .
Ty ¢ \’J "
. Wa ?asra wa xamsa
& " i

N\
2+ fi3 dukkain seme’ ?inda sat?alt kbaysizn‘“

bakain 4
) kwayyis: N
t battasl
. -dukka:n .
" geme o~
,r'
tabla:st
-
semhisn

ma$ battaglign

sag?ast .,

kwaysin
3. latzim namSi hinagk alyosm
tamsi .,

+ .hine ‘

2ambekir

. £i3 1bett

yamsu
ba?d batkir’

A d
namsi .

2

DL

R

'
I
> s

>

g
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‘ £i3 ssusk
alyotm . '
. : »
’ hinatk
!
, C. Repeat the dialogue making the following
substitutions in spakers:
‘1ls A. fastina
/. \
B. hawwa
2. 'k, fastima wa 73ahmat-
! l re
L]

>




. ' A 22, ' Negation of Verbs
I. Dialogue §  Telling Time '
A sat%a kam min fadlak ?

'hat time is it, please?! o
B. sat?a 7aSara.

It is ten o'clock.!
Ao sehij walla ?

'Are you sure?! R
B. la: xallitnt nidisfa sas?ti.
- 'No, let me look at my &a‘bch."

sat?a 7asara wa ?a'éa;'al tamasm.

'It is ten past ten, exactly.!
Ao “®latzim namst fi! ssinema ﬁ’.:‘séat?a ?aSara wa nuss.
: 'I have to go to th'e movies at 10330.! o

' "Be . 7arja Swiyya, namsi yx‘pa?a:k.
‘ | !Wé.it'a little, I will go with youd! -
A. niSitlu taksi walla ?._ . B
1Shall we take a cab?t .

B. la: ssilffema garish hine, ,

;© . W, the movie theatre is closalt S

.. Ae xall¥$na namgu  « :

'1ét us go.' | . —




/

=78 , L.

II, Yocabularys$ 4

1
«

?arja. - Wait.

nigisfa I sees !
nigitlu - We take, ,

» -. (;; ’
" sehis Sure, right. ?

_\ ¢ b

sinema Cinema. ,
[ 4
Swiyya A little, little. .
tamatm Exactly.
xalls Iet me,
III. Grammar ¢ o ) >

A. The negation of verbs is accomplished by adding
the negation particle /mag/ in front of the verb.

B. . The negative imperative is accomplished\by
adding the negation particle /mas/ to the present form of

the 'verb, e.ge /?aSrab/ tdrink!, but /mas .tasrab/ 'do not

R P ] ' o ‘ ' . \
drink!s _ . T :
- ' //\ ' . " - ' ! ' 3 ’
IVe Fxercises: . o .
' ' )
A. Put the following sentences in the negative$.
- ?2ana Siribt, , -
b P - v ~g,- -
‘hu: Sirib, - RE
>

N
(ool
o




LY ) l - -7% *

?asrab gahwa,
?asSarbu Saty,
?a&ahku.

7ana natkul,

2intu taskulu,

Q ) human ya ) ' .
?atkuli, ; ' , .o
?anisna nasarbu, '

‘B Substitution Drill
2arrajul §hib gahwa. . ¢

v -
saly . ’

$iribat ‘ o -
gahwa ’ : . N .o
Saty . 9 ‘

“C . Sub‘st,itu%ion Drills”

1. I8t xalligni niSisfa sastti
-0 Jdayye

g . # fsa:?tak i .-

[SN

~
<o
o




belttak
A . ' ” xallina nisisfu
| v be:atum | =L
lag

e
. sas?atum -

: 7 xallind nifisfa.
dalri
sai?tl
2. sai?a ?aSera wa 7adara tamaim.,
- ' © tagritban
. -;amsa wa ruba
‘ xam%aka nuss
?asara wathid wa tiit
tamaim o
- ’ tmna!ny;. wa tis?a '
tagrisban, ’ “*g\
‘ . wathid wa sitte | B
.- . . tamalm . ° v
/\\ ' ' talerha wa tilt
‘ > _ 7.3 laizim nandi £i Tbst
: Coa - baslik

- i

ssulk-- ‘- -

tamsi -
\ )

S ’ R /{ ddukkasn o \

“'ﬁ“, 1_ 1 '3

% ‘ g
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A 23. Past Tense of W-C-C Verbs .

- . . ‘ . * /\
I. Dialogue : Telling Time

A, ma:si we:n alyo:m ?

'Where are you going today?!

3 ’ " B. ma:si fi: 7abese:

'I am going to Abeche,'

- ‘

‘.A. fajur walla tasiyya ? .

'In the morning or the aftermoon?!
\ b . . , ,
B, fajup fi: ssa:?a’?7asara wathid wa nuss,

1'In the morninfg at 11:30,!

-

A, sa:?a kam hassa ?

»

i 'What time is it now?’
B. hassg ssa:?a ?asara wathid ?illa rubu, ‘g“
. ‘ ' . 'Now it §s 10:45.!
&, ma: £1:.wakit, laizim nisi:lu taksi:
£ 1We dop'f{m’ve time, we should take a cabel
N .

B, kala:mak ?adi:l. sala:imale:k.

'You are right.?Good~byc.? .

1T Vocabulary :

., [

C e
?adi:l y - Straight, right. ' :
/ asiyya . Aftermoon, cvening. *

fajur Morning, dawn,

‘ . . !
. ) . f?; - .
o
g ‘ . 1A . .

’ ?
.
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v
N ©
>

?2illa - ' Minus, ,

rkala:mak Your speech, what you say. .

-

kalaimak ?aditl You are right. *
Literally: What you sayis, right.

. ma:si " Active participle of /ma;i‘é/: ~

going, walking, !

wakit ‘ Time.. /fi? wakit/ There is time.

|

III. Grammar : : ' ‘ . T

‘ A, The W=C-C verbs in Arabic contain an initial

weak consonant which is either /w/ of /y/. These verbs - '(

behave differently from the previous C~C~C verbs,

7

>

B. The past tense form of W~C~C verbsa,

howevér, is the same as that of the C-C~C'verbs. .

IV, Exercises

A. List;; tp‘your‘égacher subétifuteufhe
:Acogrec@ form of /w;sal/ in the following sénteéca.
Re;eat after youwr teacher, * '
T ,Tahmat{wagﬁi\fiz be:t,
’ %ana_ '

?inta : | N

3. dnti ' . L
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2ali

?gniina
?intu
human

hinna

sentences:

>~

e SR

A P

“

.

TR At pmoeay

LY

-

-84

[y

“~

7a1i wilid.

muisa wagad na:r,

- C. Substitution Drills:

1.-ma:§i we:n alyo:m ?

.

'

tamsi

/

ba?d ba:kir

- v
xgmsi .

?amba 1kir

v
tamsu

sanalja:y
v
-yamsu )e

v
ma:si

£

subu: alja:y -

al}Q;ﬁ :

~

2, ma:si f£i: ?abese,

v
ma:si:n

masr

v

- ma:sye

*

.
frains

v
tamsi

.
N -

]

Y

~.

[

~

-

]

Ayl

' B. Do theksame as in A 'with the following
. -

e by,

b




A4
tamsu -

ddirib

A4
namsi

A4

namsu
]

ssuik

A4
yamsi

s A4
yamsu

lbe:t

A4
masi

-
?abese

_/’L
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A 24, - Present and Imperative of W-C;éfverhs
. I. Dialogue: ' Telling Time

A, sa:?a kam'ga:?id tamsi fi: wadda:iy
> - 'What time are you going.tolOuddai?'_
B. sa:?a ?asara w nuss fi: ?a;iyya.
At 16:30 in the evening.' '
A, wakit da: ma: mu%a?;xxir walla ? °
.1Isntt it late mnow?? ’
B. }a: "lissa badri, - 41\\\\
tNo, it is still early.;
A, la:izim nam;i fi: lbe:t
£i: ssaa sitte wa ?isrin.
I should go home at 6:20.'
B, matla ? ‘
'Why?!
A, ?ézzamt; rufga{ni fi: 1 7asa

'I have invited some of my friendi

(;// for- dinner.!: N .
B, nwaddi:k hina:k biwatiEri. ;

'I shall take .you there in my car.'
A, ;ukraz\kati:r.
Thanks a lot.! N ! . s

II. Vocabulary:

7asa Dinner (evening meal).

s, ?azzamta I invited.

4..
=1
<.




badri Early, v

°

ga:?id Going to (future particle).

.lissa Yet, still.
) rd
muta?axxir Lagg. .

.Tufga:ni My friends' (singular : /rafi:gi/)

wati}r Car;

Grammar:

The imperative as well as the present
I3 ) .
form of the W-C-C verbs is always =-WCVC-., The

affixes ﬁhick‘accompaﬂ; this form are the same

as in the case of C-C-C verbs, //yﬁ\‘\\\\'
. -~ - _

IV, Exercises:

\\\f' A, Listen f:uyour'teacﬁé}isubstitute
the correct form.bf /wasal/ in the following
sentence. Ré?eat-gfter your teacher: .

7ahmat yawsal fi:'lbe:t.
?ana |
?iﬂta
?inti
hu:
hi:
?qli
?ani :na .

?intu
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» - -88- o °
| \\//.\ human
ﬂ o fa:tima RN ‘

B. Repéat tﬁe same as in A usigg'the
following sentences: )
7ali wilid,
mu:sa *agad na:r;
C. "Substitution Drills: ¢ ;;‘

l, sa:?a kam ga:?id tamsi fi: wadda:y ?

matg ' |

ga:?diin tamsu

gbege: . N

sa:?d kam

fra:ns 7
" ?amritk

ga:?ida tamsi

mata \’,//

ga:édi:n namsu \
" ga:?id nqmgi

fi: tsa:d

sa:?a kam

gas?id yamgi

fi: wadda:y

ga?7id tamsi

L
w1
A

7
-
“ v
Aol
<
/ -~
L4
«
s
b
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2, sa:?a ?asara w nuss fi:

-89~

?ggara tine:n
}alg*a w tfi%

ff: fajur

xXamsa wa 7asara
‘siife wa tama:pya
7arba "w ruba

fi fajur

sab?a ?illa ?isri:n
xamsa ?illa tilt

fi: ?égiyya

3. ?azzamta rufga:ni £i'1 .1%asa.

.

rafi:gi

fi: lxada

.rafi:gti

£i: 1%asa
7abu:y
rufga:hi
rufga:ti'
fi: 1lfutu:r
?abu:y

?axu:k

A
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A 25, Past Tense of C-W-C Verbs
3 -
: "I, Dialogue: Holidays bt ¢
-7 e . A, %?amis ?i:d hana sunu ?
£y . (
o
‘What feast was yesterday??
13
B. qufs ?4:4 alkabi:r.
) . ~ 'Yesterday was the big feast.'
' I S ®
: A, “jitd bixe:r. , N
. 'Happy feast,! - -
o . . , .
B, _%alla yanti:k alxe:r, -
'Happy feast,' \ [
A, sunu sawwe:ita ?
'What g’i you do?!
° B, mase:na ruxna.
M .
- tyé went for a walk,'
A, mase :tu we:n ? i
/. &
{Where did.you go??!
B. magle:na fi: po:in. ’
) |
, 'We went to the bridge.' / .
a A. ga?adtu lyo:m kulla hina:k walla ?-
LI e N . 3
. 1Did you stay there the whole day?!
¢ B, lal ga?adna hina:k 7akiyya bes. .
: - *No, we spent the afﬁernbon there only.!
/
s

s




N

1T,

Vocabularyg

7alla

bes
_galadtu
‘za?adna

u"ia/

7i:d alkabi

. ?72:+d bixe:r

. v

~ mase ina
>
mage :tu .
ruxna _
sawwe : ta
i »'xe:r

[N

‘yanti:k

Grammdr :

I1Y,
A, This ci
in the middle, I
as in /g-w—l/ I'g

I

be CuC" ,ﬁ eogo /

S

/s-y-r/‘''walk?',

CiC- 9 (=3 - /Sir

A

* 4

B, If the weak consonant is a /y/, as“in

a
C. The above tules apply to the first and

~91~ N “
y \

@od. | : .

Only. /7 .

You (pl.) stayed, sat.; . ///’/‘

We stgyed,'gat. ' - T‘ e

Feast (ﬁeligious or national holiday) *

V. .
ir ,Byram. Literally: the big feast.

Happy feast. Literalfy; May

.&6ur feast be gbod.‘

We walked. -, . '

‘Ygu‘(pl.) walked.

’

A walk, Y >
You did.’ N . —_—
‘Goodness, bliss., M "
He givescyou. . ’ . -
[ %4 s 6

ass of verbs has a weak

/ 8

con?anant

f the weakccodsonant is a~/w/,

ay’?, "_the form of the past wiLl

gulna/.’we said?',

o~

the form of thé past will: be .
. .
ta/ 'you walked‘ )

. B
- .
.

181 o fo
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}

second persons only. The third\pé%soﬁ; in
: - : . o

different numbers and genders, has thg form .

Ca7C~, Thus we get thé'following: /gazl/ the

said', /sa:ru/ 'they walkedis

3

IV, 'Exercises:

A ]
*

A, Listen to your“instructor read the

different forms of the verb, and repeat after
X -~

him.

= 7ana guit
\ L
" 7inta gulta

[
ot

?inti/guiti'

hu: ga:l AA ‘ | -

hi: ga:lat ' N
. ?ani tna gulna
2intu gultu ..

“human ga:lu K

. hinna ga:lu

B. Do the same as“ag A with the following

-

~

verbs: D -

- W
1. sa:r - “twalked™ *

(- '
. “ !

* 2., ta:r ;flew'

ttook!

N

11
4, ja:v *brought! :
o f

-1gaw?- -

€
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Substitution Drills:’

"

1. -gatadtu lyoim-kulla hina:k walla ? |

=

gatadta ‘e -
vssubu: |
hine
£fi: tga:d
lle:1 .
~ga?adi
‘ ssana
hinaik
ga?adna
fi: 1be:t
gg?adat
E;;hir-
\'éé?;dtu'
‘_hina:k'

lyoim 3

-~

é.\la: ‘ga?adga hina:k 7h;iyya bes.

?4¥Y6~ e ' N
p T ;i{
galadta
hine

fajur
kéﬁayn
la:

gazadti
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) kY
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. <A 26.\;Present and Imperative of C-W-C \Vgrbs
. ' ' B g
L, I, ‘Dialogue: Holidays .
= 5 L ‘ -
A, faddal si:1l ka:k.
'Have some cake,?
B. sukran. sunu da: £
A, da: ka:k hana ?i:d.
This is the feast cake,'
B, ?7i:d bixe:r. @
! 'Happy feast,® ’
A, xe:r ?insa:?alla, . .
°, " - " Ysame to you,! ' éh
'B. ka:k seme wa halu, . ‘
.“. T : . -
tThe cake is nice and sweet,' '
‘ A, -si:l ziya:da,
D - 'Take some-more,' . ) .
; , : L
. B. kafa, ?akalt kati:r. >
o -
PN 4 -

1 That is)enodgh. I ate a lot,'

A, 3tﬁdolra kubba:ya “hand ‘siro: ?

: ’ \— ? “ i

P 'Would you like 'some éyrup?’ .

B, 1la: dukran, nudo:ra gahwa.

L4

. E iNo, thanks. I ﬁrefer coffee, !

- ) -

/ * II. Vocabulary: : o . .

halu. Swéet, nice.

- »

_?in;a:7a11&>1f God please

- ©
-
» ’ .
- ) /‘/
. » - > »
. .

~
b

P . ' \ / ~

-
o
o




IV, Exercises: -

~96-

/ .

kafa \ .Enough,
%a:ﬁ ' ~ Cake, cookies.,
k&%bg:yg . A glass, cup.
Eial K &ake'(imperatﬁve).
siro: - _  Syrup, soft drink.’ .
ziya:da - ~M;¥€.

III. Grammar: ) . ) . ' \

~ 4

A. The form 6f C=W-C verbs in tho present

and the imperativa is ~CuiC~ when the medial

« - Y

consonant is /%7 and ~Ci C- whean the m%dlu

consonant is a /y/. Thus ﬂzf /g—w-’/ we get

/gu 1/ and fur /s-y-r/ we fget’ /si ¥/,

& B. The imperative of this clans of verbs

takes no prefix, but theé suffixes ars the
. t .
same as for previousl#’sﬁudied verbs: zero, /-i/

and /-u/. The present tense affixes &re the

O N » .
same as those mentioned before. .

.
, \
‘ L )

Ll N . - . . n

A. Repeat the follo&ing,afiﬁf your

- 4
teacher, / . . . -
¢ ’ - . i a IS 4 ke
tana ngl il T ; .

?inta tagu:l.

7inti tagk:li, : v -
hu: yagutl. ' : - » e

, .
; ¢
. .

-y




hi: tagu:l,
?ani tna nagu:lu,

— \ B
2intu tag&:lu. ’

. human yagu:ilu, . _— -
gu:l. : -~ - F
w
gu:li,

gutlu, . »

B. Substitute the following words in the‘key
. S’
sentence. Make the necessary ch&nges in the verb
k-4

’ ) -

to" agree with the subject., *
]

?2ana nisi:la kitaib, ,
?ihta g
tisisfa . C
C24inti ., LT
ti8i:1d ’ , T
hu: ) : o -
v °
yisi:f
hi: - : .
tisisl
'7anihpa o
"hi;iéfu = : ‘
B s ?intu, ' " . -
tisiilu | '
human

yisitfu

. -

' ?ali : ) . , - :
0 e oY ’ \
cyisi:l




- fattima Mo g

\?a;rab siro:

Gayy .

T
i3 U
ty'), £ - ” -4

> .o R}

tisi:f v . ;
?a1§ wg,fa:tima
yigizlu : ;
Substitution Drills:
1. fagdal si:l ka:ka\'
fad&ali -7 -

?7aikuli

.
v

.7938 0

2afa®bi siro: . -
faddalu o

?aikulu ?e:g' }

si:lu

- faddal " \

?e:;

ok
?a:kul .

gahwa . ’ ) éi
sa:y
faddali -

fgddalu '

2, la: 4§ukran, nudo:ra gahwa.

- *

-

L4
R




”

Kask ! € '

I ,
ma: nudo :ra/@

hd kY

. Sa“:y : .
3 . ' : i B . ‘o - . i&
. kubba:ya hana siro: - ”

s

R gahwa CL Yy - )
\___,/ - K ’ . .
. D. Repeat the a;i.alogue makinﬁ the following
_ substi:tutions"in speakers., o
) - . 1, A7 ?ahmad’
i . . . Bo fa:ti&la
- . © 2¢ A ‘f—a:tima.l -
y . B. hawwa S
s - ~
! 3. A hawwa ‘was
’ ‘ B;’fa:tima" wa
. - . » , - .
- , r
RS ' ' !\ L 4
‘ 4 :§"
’/APJ‘ ) : .
< R 1y e
- ’ . » T
- 1y
. ' A '
LS s 2 .
) - * o
- \ Ce,
f : « ) ) N
» \J , - . - b . . . 2 ’ .' > ton,
oo ' . by ¢ ~ -
— LAY ¢
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A 27. _Past Tense of C~CsW Verbs

¢ *

< .

I‘\?ialogge: Holidays

-
A, ?ambatkir xidma ma: fi: . - e
v'Tom;frow i; a holiday,' )
‘ . Be ﬁa:lg ? ’
d ¢ ;;hy7t v - .
v v , Ve oo - A t
N A. fi: Sain ?amba:kir ?7i:d alhurriyya,
\\ - tBecause tomorrow is Independence Day.}
» B. Sunu tisawwi 7amba:kir ?
- . . ;Whét are you going t6 do tomorrow?! .
. Py
.y A. namii nsi:fa ?ahldi, - - o
JI am ‘going to sée my parents.!
B,."‘ ;ethl:'L ga?idi:n b?i:d min hine,
'My parents are far froﬁ here, '
4 A. tudoira taji pa?;:y walla ? )
“ /:) 'Would you 1£ke tOﬁpohe wi¥h me??
v . B. sukran, ?ayye naji ma?a:k. i
T ] ?haqks. I will go with you. : ) o
| A. kvayyis. ta?a:l mlarrifak 7ahli.
R ’/7\;N 'Géod. I will introduce you'tgimy parents,?!

~

II. Vocabulary:'

-

N . 7ahliw o . My pargptq;‘%elativeg.
r . \n‘ 'v. . ¥ ¢t e - - -‘.
£i: sg:n') Because, o
- . ) ,
hurriyya . Independence, Literally: freedom,’ o

U- = / To- _ ‘ ( -
S " 190 -
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naji , ' I come, '
- na?arrifak 1 introduce you,
' ta?asl Come (imperative),
taji You come.

xidma /, xidme Work. . {

) L
°  xidma ma: fi: Holiday. Literally: there is
. no work,
I1I, Grammar: - f\\ : .

-~

Verbs containing a final weak consonant usually
take the form CVCV- in the past. It is difficult to «.

predict what the vowels are, but  the second vowel ,

‘ N v

-

for the third person is short while it igqldlig for

the other persons.
. -

IV, Exercises:

L]

A. Your teacher will substitute the following

fh@nouns in the key sentences. Listen and repeat.
~ .

-~ v

l. mu:sa masa fi: lbgzt.
hu:
7ana
?2inta ’
?2int® - S
hi: ’ T T
~ ?anitna - &=

?intu

htuman . ) LT

.. hinna . 15)1'




- > v
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, t B

IS

,2. -?ali ligiya kita:b,
hg; . . :
. . . _ ‘..
?ana

&

v L3 .

. J I . ' ‘ . £
- . ‘ ?2inta R

- - x\\\ . ?inti , - [
. ‘. hi: . - {

“+  ?anitna f,

* N . - . I e
- ., 2intu ’ o, :
? . N N e . Y
» [ .
‘ : human * | L7
’, N \w M o )
- T s oA : hinna . % Coe "
B. Substitution drill: . N L
: S wr . Coo
?2ana bade:t. . ,
L4 ?
' ) . sarest &
- o »hu o I s » <
- * 4 El 4
. , 4
bada: j .
- rama , »
- 1 s
- t R * o
?ana ’ .
‘ Y e - N : 0
N ¢ * . - v,
. : gare:t ; L .
. . ;
B rame:t : Coa - v

.
s
N
| N
.

baddt ’ . ‘-

V' - ’- .

sarat . N ' . . .~
, Al S

: ?ani: - ) .
] . T an.r?a ! “m/\'\

\ 2

' .~ rameina ‘ §\\ .
. . - N
. ' his ‘ ’//.,« ‘
Qo o - ' R L .
FRIC - . L . * ¢
l . . ' ! l{«)! .
/ .




.
i
.
.\
.
o
. * N
)
»
v
-T¢
A )
N
-~
. -
4 -~
- .
Y .

Q

.

. . Substitution drills:

.

.

" 7ambaskir -

. arat .
& gara
*?inta
"bade:t ‘ :
. .
sare:t
human .
» + badu
2 garu
his
badqi
human ®
. ' saru

ramu

-

1. sunu tisawwi ?amba:kiro?
tasrab

alyo:mf . . ) '
taSarbd . .
. %a?d'ba;kir_ LT
ia:}hl
taskuli’ -~
- yagrdﬁ‘
‘tagrab >

tisawwdl

. L4

wt
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2. namdi nisi:fa ?ahi;. '
ni?azzima ‘\, .
‘rufgasni
A\ rufgasti °
‘ nzuira . '
F 4

rafisgti

rafisgi

nikallim le . . o o i
?ahli '

‘ ?axu:&r )
gi;i:fa : )

3. ?;hli‘ga:?idi:n b?if& min-hine.
'Nsa:kinitn ‘ v 3
o Jma:sb?i:d |
géﬁ?%b\ - J
;;?axwa:ni
) ?axwa;ti
minileko:l .
ma: b?i:d ' .
‘ ga:?di:n
rufgaini

?ahli

e
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‘A 28, Present and Imperative of C~C~W Verbs .

¢

.‘l;b Dialogue: The Carpenter

e, . -

é, ma: ?ithk xidme fis ?agiyya waila ? ”
'Don't you have anything to do in the evening?‘

B, 7indi xidme. latzim mam$i £i: 1best, - . .7
-‘.o :‘ ) ’ N - ) . . 4
'I. have some work. I have to go home,!
s .
‘A, matla ? . ) .
' . LR - ’

' why» roNc

-~

~B,, fi. sa.n annajja: r da.y ya?addila 1bh°b %

- 3

hana betti, - o
1Because’ the .carpenter is coming to fix . .

. R
A

the doqp"ofqmy house, !

A, sunu bigi ? _ v

‘ » . ' B ! ‘ ) : s
'What happened?! ‘ . Ca

i

. . = Be. ba.bi.kassgf wa laizim na?addila.~ *

tMy door broke ‘and I haVe to fix it. .

. '

A, ya:i:tu najja.rak,?

fWho is your-carpenter?'

¥ ) 3

B, Jjairak ?ahmat:. R AR
- 'Your neighbor Ahmad. L ¢ :
. A, ‘ahmat.najjasr kwayy:[s. e :
'Ahmad {s'a good carpenter,? ) - o
' . . ”'B.rk?ayjé,lkqayyih kati:r, . . \
s : . 4'Yés, he is Qery gopd.; ' e

¢ ‘ s »

I

.. | ‘0
‘19

Ot




II., Vocabulary: Co- ;s . s
N r %
Jaib . Door ¢ -
</ .- F )
bigi‘,' : Happened, * ’ '
'ja:raﬁ Your neighPor,
. . 4
Jaxy ‘ Coming (active participle), e
) kassar . Broke,’ as broken. y ’ 1 T
. 'najja:r Carpqﬂier. ‘ a ’i‘
.': // ) .
y?addila - He fixes, Past /?addal/.’ :
III, Grammar: '
/
C-C-W/Vefbs in the present and impéragive L
. . ’ P
have the form -CGV. Again it is difficult to
_predict the shébe/qf the vowel, . ~ ' S
. ~ . ' o @
iv. Exercises: -~ ’ .
4. Listen to your instructor making substitutions. ‘8
in the following key sentonces, Repeat affer your,
instructor, - A Y s e
. 1, 7ana namsi fi: lbe:t.. ’ L ;e
f¥inta N .o J ;/J
" 3inti . ' ‘ . ‘ ’
 yamsi ) . . e o
: , . - : ' ‘ .
* v “w ' L. s, & 7
namsu .’ . - .Y
?intu B
yamsu '
\
9 \ \ Qe
AT t
18u , .
o




~—
-y
le

. .
~ ! :

? alhm ad | . ‘ . , oo

Pk
g
T
-~y

?ana - . L )

o
o

[

" hi: (- -

fivent
e -

v

-

Pl . > , : ) , @
% ) 2, ?ana nalga kitatb, - .
3 g ‘ . ?inta ) R )
- ) ?dnti . ' . . -
. ya‘1g~a ‘ . .
hi: ) T -
! ‘. %ani:ina . .
T ,/ l y . e
talgu ' R
himan , , - . : .
v '/ Pahmad . ¢ - E .
B \ ' ?ana Co Lo
3 . ! ~ - N\ . '
P ‘ intu Q,‘- . - o \ & .
B. Substitution drills: ‘ N (K
) T "1, ma: ?indak xidme fi: ?asiyye walla ? °© .
. I . ‘ t ' .
: B -+ _?indi o oL ‘
- ) . ruxna | !
o - 1 ?inda U .
? V X’ e . ¥ .
.. e £2:’ fajur ' - )
A N \ i . R -
' - . - ?ambatkir ' " .

' . " 7indum ) ,
- t * " ' :
B d - . 4 L * '

‘ ’ . xidmé .

& ?indi L. .
’ ¢
X ' "ba?d baskir .
L - £i: ?asiyye ST .
~ . \ . i
. ‘ N . 197 . . . '
Q ) ’ R . roov .
“ ERIC - L ‘ ) ’ T -
1l : . ¢ .17,‘::" ' /
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’ ' ‘_ X , .l R N .’
! <o,
‘2, ?ahmat najja:r kwayyis :
N Jali - ' | ° ..
. dakto:r >-. | : o

mus sa 4 < .

sulta:n - - '

M {
> kwayyis
‘ < ‘ rrayy , . /.
/; . ?abbaker , "/z .t
v . L4 R ) . " . . & .
A )
mu?allim
‘ 'y .
P hu: . o=
v o C ~
o ’ seme., £ o= o
v Ce Repeat the dialogue making the foilowing ‘v
N = \
. . o . ARy ‘
. éubstitutions. L, oo
- ( T o - L
. N 1. A, fa3fima .
- -\-. , ’ “ {ﬂf" . . " . . . s .
P A . B, hawwa & : . AR
N, “ - -"_7‘ . e . -
. N ..’n ) . L . ‘ . L \
R " ‘ 1'7.2. é“ ?ali < ) -, . N Lo
: . - - . S B :
. ' B. fattimarwa hawwa &,/ -
v ) 1Y , Id -' .
‘c 31. KN v'\ “ é f‘ .h - . '/ . ;
. 1 WA
) i R . b b . . P .
P e + >
a 2. % ? . ’ .
/// < : ., ot L [} .
. ' :“ !‘ % . . ,
\ v “ ~> ° N .
\ ( - . g - . - . e
“ s
: , . ) LI ] ¢
i ) o 0 bl
. . by LI ,
. LR ‘i* L s . y M .
.N ) X o . . 2

>
A

’ . A rid 7 ) 1
seme Lo s . @/ .

*
«
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Past: Tense of C 1© C‘ Verbs

[y

Dialo gue: .' The f)oct'or

. A

/

A.‘

B.O

.

B,

-~

‘_ kati:r. . -

T

A,

*e ~

?amba kir la zim namsi fi: ddokto:r, -

'Tomorrow I should go to the dOQtor.

.

B.¥ sunu jatk ? \ 2

Bt the matter with you?!

?i:di yo: Ja?nie .
'I have pain in my hand (arm).

? .
sunu ja. le?i: dak’ 7,

"What is the matter with your arm?t _
P . . ® ,
vageita, wa ?i:di kaséag“

3 B -

1T fell, and my arm was‘_'bro_ken..'

?indak waja.‘kati:r walla % .

'Does it hurt very much?!

hassa ma: katiir, la:kin ?awwal yo:ja:ni- .

$
'Now it does not. hurt much, but ‘at first

it aids
?alla yijiba 17a:fya.
1God kive you héalth,!

sukran. ?alla yanti:k 1?a:fya,

!Thanks, égd keep 'ybu‘ healthy,!




. IT, - Yocabulary:

?a fya . Health, S
dokto:r / daktosr \P@ctor.
v ?i:d b "+ -Arm, hand.
wn,_jaj.’{r Came.
Jaik T , Happened to-you, lLiterally:

\

the sxew”and the third person singular.

'IVs

. -camb o youe
What happened to you?

What is the matter with you?

wageita = . I fell' down,

waJa Pain, . ’ -

yanti He glves. Past /?anta/.

L]

.yo:ja? Hurts (;tg. N

yiji:ba  He brings.) Past /jaib/.
- 0 ‘ ' i

I1I1, ars: . -
. . N ~ .
A € C,C, veer>con£a1n medial and final

consonants whioh"are identioal.'The pa¥#t tense .

form of such verbs is Claczc2 e

B. The vowel /ez/'is ipserted:be%ween the
stem of the ‘werb and the subject suffixes of the: "

first and second persons. /a/ is inserted between’

’

Exércises:
L Y

4

" Listen to your teacher and repeat efter'him.z




£ d ’
< o
~1llle .
’ -
' ' v j L
?ana madde:t ?i:di, .
7ihtd madde:t ?i:dak. \ :
?inti madde:ti ?isdiky
hu: madda ?ida.
hi:'maddat ?i:da,- . v
. ?ani:na madde:na ?iidna, : e
?intu madde:tu ?i:dium. /- o
human maddu ?i:dum, ’ T '
?ali madda ?i:da,
{ . ’ .
fajtima maddat ?i:da.
e T ~ o . .
B, Substitition drills: .
l, 2ana lamme:t. E ’
. . hus ) “
hi: Vo
. d L4
mahammat ‘ ) ‘ )
hawwa
- .
~ Y . . -
?ipta - J ) » ’ .
?2inti ) ) ’ , L]
/{‘ ?aniina ‘ e o ]
?2inti - . " A
" human’ | —
?ana
2. Do the same as in B.,l. with the
followings - . - R
% - ' 9 .
?;an‘a habbet‘l’:‘ak.‘ . \",,' Q
. ?ana dagge:t lbab, . ;

A -

201 - ' N
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C. Substitution drills:

1. ?ambatkir laizim gamgi £is ddoktoir,
bailik - , ;
leko:sl -

N sanaljasy
. _ ?emri ik ' . N
bg?q batkir

A gsinema

,latzim
subutalja:y
tgaéd i
s;?q ?asara - ) -
2. ?indak waja kati:s walla ?

L4

?indik .
gwiyya
kutub |
© ?inda
l gurs .
katisr ] -
?indum Q ~
\\y buyu:t - . :
?indi ) . ‘

-

waja
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I. Dialogue: ~ The Market

A,

B.

A,

o By

— 7 «l13-~

N
.

Present and Imperative of Cicaca,Verbs

.kwayyis, nisi: fak.,' . . . o

A

ta?arfa we:n ssu:k gas?id’ ?

Do’ you know where- the market is??
é - o

?ayye, sunu tudo:ra tibi: ?

!Yes, what do you want to buy?!

nudo:ra nibi: marku:b.

'I want to buy shoes.' . poe

e

tudo:ra tibi: biga si walla ?

i1Do you want to buy something expensive?' N

. _la:, nudo:ira soxol ma: ga:sx.

'No, I want something not expensive.?
P A ' L -

_na?érfa baka:n yi?ajjfbak.'

~1'I know ;'place you will like,'?

. P
RN

'tagdar tuwaddi tni baka«n da: walla ?

~

'Can,yo take me to jhat place?'&

?ayye, #ulummu fi: ssa:?a ?arba. ?illa rubu, -

Y
'Yes, we will” meet at 3 45,2 -

. ‘..‘

'Good, I will see you.! .

ma?assala:mak, - . .

_'Goodbye. ) . ’ .

L

g}
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’ , y
- . . C R ,
.- II. Vocabulary: , . «
bigg:si - With an expensive® (price).
marku:b ) é pair of shoes,
- " \ 0
nulummu We meet, ‘Past /lamma/, ~
L‘ . .
~ soxol Thing, something, h
. " T X
sutk Market, - : v 3
- . » » ’
. yitajjibak Pleases you. Past /?ajjab/. . -
N . N Y. . . »
"III. Gremmar: ( - . . &
““ ‘The present and imperatlve form of clczcz
T verbs is always -C,V€,C,~, and V is either

N RN
/i/ or [fu/, €.g. the third person singular imperative'

.- \
- for /madda/ 1s./midda/, and for /dagga/ is /dﬁggaf.

- -

. IV Exercises: . S
~ ( BV (
A. Repeat after your teacher. ) v . M
. . ?ana nimidda ?i:di, ‘ - ' ' 13
’ .‘ ’ . \7 ) ’ * . ) ‘ ’ ~ ’

?inta fimidda ?i:dak . oo

?nti timiddi 7 dk. ’”\\\d) ‘ AT .

hu. yimidda ?i: da.

- hi: timidda ?i:da. . ' ' b
P ?ani:na.nimiddu }i:dﬁa. . .

?2intu timiddu ?i:dkum,

T

human’, yimiddu 21’ dum,
midde ?i:dak. - - -

V' + middi ?iidik, . 0 S
middu ?i:dkum,

D 1

-

%
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-
.

.

N

B. Substitue the following for /nimidda ?i:di/

-
’

in exercise A, S ]
1.Inilimpa. . . ) T .
2, nisidqa.&digib: o , ' :
( 3. ng&ugga 1ba:b, . -
"C. Substiti®on drilbs:
1. ta?arfa we:n ssutk ga:?id ? - s
ta?arfi. . | .
ddirib .
ta?arfu ¢ 4 » .
leko:l co - RS
almu:zé; | L
na?arfa ‘
ddakto:r ‘ J . c V:_;»:
na?raf .
yalraf -~
ddukka :n

-?. tagdar twaddi rni~—-baka:n da: walla ?.
>

—

N ' /fi: ddukkain
tagdari twaddiini’ ' ;
twaddi tha . ‘ ST
tagdar C ~ % -
twaddi thum

* fi: ddirib

nagdar nwaddi:k .

N

205




g " ~l16- .

nwadditki ¢ S Vo
 ‘nvaddi :kum : - R
baka :n§ ; ‘
) .n‘waddi:lia, L l
'I:agdaru tw:;ddw{na'
. . twaddutni » l o
, tagdari twaddi:ni
tagdar | ) \
D. Repeat the dialogud making the following -
_substitqtion’s in speakers, o
l. A. ?ali
'é. hawwa

2. A, hawwa

- B. ?ali wa ?ahmat .
a.{ -
P
—_—
L




.
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A 31,

I. Dialogg H ‘ The Market‘

A,

g.
A,
Be
A,
B.
A,
B,
A,

B,

Quédfilateral Vémbs

salafmalq:k.' . ) .
sala:male tk.,«nagdar na?aiwnak ? i .
{Hello.ACan I Kelp you?!.

?ayye,'pudo}ré marku:b semes . ‘

;Yég, I wo&ld like a good péir of shoes,!?

da yi?ajjibak walla ?

'Do you like this one?? s .

' da: seme, latkin ma nudotra lo:na, /

*This is fine, but I dontt care fof its color,?

¢ -
P

lo:n alwe:n tudo:ira ? _ Lo

'Whé% color do you want?!t
N

gam’

?aswad wallam?ahﬁar.

tBlack or red- (brown),?
” « N A

L

da marku:b ?aéwad wa tamana hayyin, .
iThis is a black pair of shoes which is oﬁeag.{
tamana kam ?

'Wha£ is its price?l i
piyya riya:l,

*One hundred riyhlg;'

II, Vocabulary: - ' : - L oe

?ahmar Red or brown,

-~

2aswad . Black. The word /?azrag/ 'blue!

is also used in Chad Arabic to

mean 'black?, . ’

204 -
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oL . 10§n . "Color,

lotna ~ Its‘'color,

miyya One huhdred,
- /

tamana It?/price.

/.

III, Grammar: //

e shape of such roots v

17273

-

can be: | . or C.C_C 04. The

erbs in the pag% is CaCCaC~,

the present andithe imperative

aﬁL ten to your teacher use the following

erbs with/different pronounst: /kassar/, /nagnag/,

/Sagiab/,/ e.g.
kassart ba:bi.

?Anta kassarta ba:bak, . | . \

inti kassarti ba:bik. °

hu: kassar ba:ba. t . .
r‘ .
hi: kassarat ba:ba. ',

. % &

) ?ani:na kassarna ba:bna,;

/ ?intu kassartu ba :bkum,

&

/ human kassaru ba:bum,

208
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V.

’

B. For the verb Acassar/ in the following

-

)

" exercise substitute /nagnag/, /laglag/ and

-

/saglab/. ‘ ‘

s

e

?ana nikassirg
?inta tikassir,
?2inti tikassirt.'

hu: yikassir,

hi: tikassir, -

Tani :na nikassiru,
?2intu tikassiru,

human yikassiru,

3

kégsir.

kassiri.

.}
kassiru, “

!

'C. Substitution drills:

lo:n alwe:n tudo:ra ?'

marku:b
tudo:ri
tudotru

~ .
kita:b .
sinema
fiudo:ra
‘tabl
musze:

yudo:ra

209
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s

14

AY

yudo sru

tudo:ru

dukka:n

& ’; - A
tudo:ri . .
lo:n
tudo:fh'

%
’

D. Make the following substitytions in -

the dialague:

1.

3

A,

B,

GA.

B,

fastima:. > - \ ’
, . oo
hawwa
3 S

’

?ali wa fa;tima

-

mu: sa
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I. Dieloggex

A,

B,

(

A,

B,

B,

A.

B.

II, Vocabulary:

’

. A\
'How much <
miyya y/? srifn riya:l,
/ / ! . . R
'One hundred and twenty riyals,! "

,/ (e
da: ga:gi kati:r, ‘
fThié yS.very expensive,?
ngﬁt;:#;bé miyya-w ?asra,
’J;’ll_givé it to you for one hundred and ten,!

la:, nikaffitk tis?in riya:l.

H

'No, I'll pay you ninety riyals,?
lai, ?antivi'miyya. da: ?atxir taman,.’

'No, give me one hundred. This is ‘the

last price,!?
oy !

?a: lissa ga:si, nanti:k xamsa wa tis?i:n,

S
This is still expensive, I!']ll give you

ninety-five,t

kwayyis, si:la,. ¢ “ »

'b.K.,&»\‘fake it.’ ‘ ¥
L '

A

?antd:ni -

<

" Give me, -
- ?aixir - Last,
)
be / bi

t

BN

FOr, in, Witho . ;o

* !
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NE
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N
.Y B102.
. g
¥
N - N , s . N r
le “ For, |
nantiék; I give you,

s

k anqrqf}i:k X 1 pgy'yﬁu. Past /kaffa/.

tabl - "rable; R

IIi. G}Ahmar: ‘,;. .
S ¢

A, thamza! verbs contain /?/ 'glottal stop! . N
as ome of their‘consonants. If the /?/ is medial
the verb behaves like a strong C~C-C verb, Final
/?/ are not common in?Chad Arafic véfbs, and
they are'usually deleted before‘subject suffixes, .

B, If the /?/ is the first consonant it is
deleted in the present and—the imperative, resulting:
in a‘long Vo;el. For exAmple,‘/?-ksl/ + /nq/ng—e d
/na + ?akul/. When the 'hamza' is deleted we get

/na+akul/, which is thé same as /naikul/,

IV. Exercises: . </ {
{ A, . Listen to your teacher make the following
o . o, . A~
substitutions and repeat after him, = A
}. ?ana ?akalt manga seme, ~
?inta gkkqlta o ' .

?1n£; ?akalti ‘
hu: ?akal ' :
hi: %akalat _ -

?ani:na ?akalna

¢

.\:212
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?intu ?akaltu
human ?akalu
?umar ?akal

falmata ?akalat

2, 7ana naikul manga seme.,

c.

?inta ta:kul
2intd “ta kel
hus ya:kul"'
ﬁi: tatkul

?aniina na:kulu '

o

?intu tatkulu

human ‘ya:kulu
L)
?a:kul

?askuli

' ?atkulu

Do the same as in A yith the followiﬁg{

1, ana sa?%alt su?a:l.
2., ?arna nas?al su?a:l,
2. - ?ana 'bade:t xidme,

?ana nabda xidme.

Substitution drills:

tudo:ri
.marku:b
_kilo 1lmanga

-~
tudo:i:ru ,

-

<
1, kam tudo:ra le ttabl da ?

4

kilo tama:tum
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A 33. : Adverbs
ol . ————. .
1. Dié}gége: . The. Market .. .
,* A,. .biita ttabl da: Eillss?:k.‘ N -

'I bought this tabié at the marlget:o-’Q ) "'
B; ' bikam bista 2. - . .
4 +tFor how much aid yef buy 4t?) o )
A.- xamsa wa tis?i:p riya:l,
:’Fpr ninety-five ri&als;' ;_ ' ‘ -
‘B da: gaisi kati:r, ‘ L
1This is too expensive,! |
A, latkin da: ta?}_seme.‘

x 'But this is a nice table.,! -

’ 3
. \\&“\«‘B. fi: iabla:t ?a:xari:n fi: bakain.da: walla ?

-

'Are there other tables in that place?! .

s

re.

A. ?ayye, fi: tabla:t nafar katitr, BN
'Yes, there are many kinds of tables,!?
tudo ra wa:? hdi.n Walla ?.
» o

Do you want some 21!

B. ?ayye, tagdar tsawwiﬂni bakain da: walla ? ~
'Yes, can you show me that place?!
A. ?ayye} nwaddi:k famba:kir,

. ) a R
'Yes, I'1ll take you téﬁbrrow.f
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\‘\f YI. Vocabulary: T \ ' h '
?a:xar Other, @nofher. K P
; . ?atxari:n Others, other, )
bikam For how much? . ' t
- ’ ) . . . ’ - % *
bi:te I’bbbught (it), or you bought (it). .
~ . - . .
. i nafar Kind, . .
§ v . ‘ - - v \ -
tsawwifni . You show me, Past /sawwaf/, @
- wathidi:n Some ., Plural of /wathid/ ‘'onel,

-

4

III. Grammar: _ h : | . '

» . . " % o oo
: ] o ' o
A, Adyerbs in Chad Arabic,‘Iige in English,

tell us something apoﬁ%}the verb or the adjective.

Four main-categories of adverbs are those which - )

indicate manner, fime, place and quantiiy.
o * Be + Adverbs of manner are-used after the
verb to tell‘gpmething.about the way the action took

. place or was:performed. In the following‘;xaﬁples

-

) /bise:s/ and /?ajala/ are adveérbs:

. ~  7amsi bise:s "I walk \slowly,

yaitkul 2ajala JHe eatiiin a hurry,!

-

. C. Adverbs .of time can be' used anywhere in

fge sentence even %hqngh tﬁe; abe related to the
verb, They can ?e single words like\/faaurlli

”morniné' or /?agiyya/ fevening'!, a combination

of two words like /?awwal ?amis/ 'the ‘day before .

yestérday! or /subu: alfa:t/ 'last week!, or they ?

=

~

» - N

Q. 210 .
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can be prepositional phrase like /fi: lle:l/

'at nlght’ and /ba?d ba:kir/ ?the day after tomorrow. '

KT

b. /Adverbs of<place can be single worde as

/gari b/ tclose! and /Ba?l.d/ 'far', a combination

of words as /ma: ba?i d/ ‘nde fgr!, or-a prepositional

g

_ phrase as in /fi: 1be.t/ tin the house‘

-

' 1}

vE.' Adverbs of qﬁantity*like /kati:r/ tgucht

andﬂygwiyya/ 'little' modify verbs~and adjectives,

Celo»

%

hu} .kabi:r kati:r 7He is very’big!
[ . .
hu: ?ekala Ewiyya - 'tHe ate a 1ittle!

~

Exerclisess
et

-

A, Substitute the following words and phrases

in the‘follokéng seritence:

L) ) v .
muisa ja: ?ajala.

ja:fi
be rijia-‘
_E};e:;'
?okai
?2ajala
- masa
.~ fi: 1lbe:t

Tahmat

A fajur

. ?asiyya
Ja:




. fi: 1le:l

B.

»

sentence:

?afia

\?amba:kir

' /
naim -

?amis
gayli

3
masa
sana 1fa't
?amis

?ajala

~

¢

”garezt kwayyis.

seme

" hui 'gara

?ajala

kwayyis T
?akal

seme

- 1libis

" ?ana libist

?ajgla

.kwayyis
Substitptibn drills:

1. da: ga:si kati:r,
‘;wiyya

hayyin'
' !
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helu

di:

ga:tsi
gwiyyq
kwayyis
kati:r w.

da:

seme
;wiyfa

2.
nwaddi ski

ba?d ba:kir

?a;iyya
. nsitlik
fajur
. nsiilak
?amba tkir

f, . sanaljaiy

sub: ljaiy

sa:?a'xamse/’/d ¢

<]
?ayye, nwaddi:k ?ambaikir,

<
.
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Expressing-th% Future and the Esogressivé

{ .

Dialogue: 'Thé Market.

A,

A.

B,

A,

A.

B,

A,

?indak zra: jadi:d walla ?

'Do you have fxpesh yegeQables?’ N

———— ‘w
?ayye, tudo:ra sunu ? :

1Yes, what would you' like?!

nudo:ira tama:tumn wa basal wa faggu:s.
'I want tomatoes, onions and cucumbers,!
?indi manga wa' lemu:n wa ?anab kulla,

'I also have mangoes, lemons and grapes,!
bekam alki:lu hana tama:tum ?
‘How much is a kils of ﬁpmaﬁoes?'
?isriin riya:l, 4 - ‘
!Twenty riyals,.!? |

dat ga:si kag;:r.

.

'This is very expensive,!

waf%:kin dg: tama:tum seme,
'But\these are good tométoas.i
nakaffi:k xaqista?;ar riya:l,

'T will give you fifteen_rﬂ}éls.'
?Ayye, ?azzila altudo:ra,

10.K., pick what you want.!




i
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II. Vocabulary:

| ?gﬁeb . Grapes,
?azzila ~ Pick, choose,
basal Onions,
faggu:s : Cucembers.

-

/jadi:d New, fresh,
kﬁ:lu kilogram,

- ‘ —‘lemu:n Lemons,
menga Mangoes,
tama:tum Tom?toes,
xamista?sar . Fifteen,
zra: Vegetables..

III, Grammar?

A, + The future idea is expressed in Chad

\

Arabic by using se/g\adverb of time, which refers '

to the future, yf;h the present tense of the_verb.
B, . The progressive idea is expressed by

uging the auxiliary /ga:?id/ with the present form

of the verb. /gas:?id/ is inflected for gender and

-

N number in the following manner :

\/ga:?id/

/gaz:?ida/

'/ga:?idi:n/

(magculine singular)
(feminine singular)

(feminine plural)
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IV,  Exercises?y’ ST : i
e — .

0

A, Substitute the f%ﬁ&owihg words and phrased' L;L
in the key sentence: L, 3-: .
;ali yaﬁgi fi: 1lbe:t alyom, ' ~ °

?amba:kir
ba?d ba:kir
sanalja:y
subu: alja:y
ssa?a ?ggara
£i: temrisl .
sahr aljaz:y _

sanalja:y E ' . s

?amba:tkir . : ~ 1
fartima tamsi

ba?d ba:kir -
sanalja:y
fi: lbe:t
subu: alja:y

. .
ssa?a ?asara w nuss -

B. Rgpeaf the followirg semtences after

“
kS

your teacher, . .

" ?ana ga:?ag nagra darsi, .
?inta éa:?id tagri darsaki:
?inti gat?ide tagri darsik,

hu: ga?id yagri darsa,

ris

-

222
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N
~_2ali ga?id yagri darsa, ,
hi: ga?ide tagra darsa, .
STattime ga:?ide'tagra darsas
?aniina ga:?idi:n nagru darisna,
?intu ga:?idi:n tagru dariskum,
human ga:?idi:n yagru darsum,
C. Substitution drill:
¢ wala:kin da: tama:tum seme,
2anab
. kwayyis \.
| lazkin
| zra: y
jadi:d
seme
} wala:kin
? basal
jadi:d

faggu:s -

I
seme

lemu:n
¢ kwayyis - . -
. . Jadi:d .
» /".\ -
manga

D. Repeat the dialogue making the following

substitutions in spggkens:~ :

-

-

- .. .. ] 223 |
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fastima
hawwa

~

?2ali wa fa<tima

muisa
¥ >
N
L
-
- it
+
e
.
’
v
'
.
v
[
4
e
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"To ﬁav " Sentences

Dialogue: fDeparture’; .

A, mata ttayyaiéa hané:k yamgi ?

'When dpesgyéur plane leave?'

B, ‘\ga:?é sab?a wa nuss fi: 7asiyya.
YAt 7:30 p.m,!? '
bissa:?a kam laizim tamgi fi: mata:r ?
'What time do you have to go to the airport??
sas?a sitte wa rubu,
At 6:15-. , ’
[ ] . -
?ahsan tamsi min be:tak fi: ssa?a sitte,

'You'd better leave your house at six.!

_ ?ayye, nabga jathiz fi: ssa:?a.xamsa w nuss.

. 'Yes, I'11-be ready at 5:30.¢

3

?7indak soxel altudo:ra kulla galla ?
'Do you have everything you need??
?ayyé, ?indi taskara, paspo:ir, kart

hana dokto:r, kulla sey?.

'Yes, I have a ticket, passport, medical
¥ .
certificate, éve'rything.i ’ J\

ma:si ?adi:l fi: nuyo frk walla ?

?

'Are you going straléht to New York?!?
° ¥
“la:, nagif fi: pari: ?ayya:m. ‘

N .
'No, I will stay in Paris for a few days,!
- 1 R

Y




11, ‘Vccabularxz

?adi:l . Straight. T

?ahsan . Better, it is bettei. .
\ ?;yya:m Days, a few days. - -
bissa:?a kam( , At what time. ‘
\ jathiz Ready.
kart Card, certif;cate. -

kart hana dakto:r Medical certificate. Literally:

a doctor's card,

kulla All of it \*4§ R

kulla sey? Everything. .
. mata:r = - @\irport. . . e
nabga : i will stay, I will be.
¢ nagif I stay, stop. Past /wagaf/,
paspo;r " Passport.

tamsi min be:tak Leave your'housel’Literal}y:

L

. T walk from your house,

<

- . taskara Ticket. S
yamgi He ﬁglks, leaves. - -,
. - ) .
III. Grammar: ; /
“ ) ',R <
A. The contept 'to have! is exprlessod in
¢
Chad Arabic by using the preposition /?ind/ with
different possessive suffixes. s P . -

B. When attaching possedsive suffixes to

¢+ * /?ind/, we get the following forms: L

' "
A ‘

226 ‘
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.z ) b ' ’ -
’ { - '.?ang ?indi be st kabi:r,,

) } ?inta ?indak kita:b,
?inti ?indik Qabig sami tn,
bﬁ: ?indé faras-
hi: ?inda taskapa;

. ?ali %inda paspo:r,

?ar}i:na ?indina buyu:t:

s . ?intu’?indukum be:t. »

human ?indum ?awla:d.

» \

fa:time ?inda jamal.
g i B. Substitute the following words in the
key sgr;ﬁtgrl_ce. Pay attention to the a‘greez?le»nt“ ,
'between the subject and the possessive suffix,

A

?ahmat ?inda ;jamal. saﬁalfa‘:t.\ \ ‘
fattime )
'?ani:n;‘
kabis
hu‘man S *

subu: alfa:t

?ana

\:'

, ?ali b
i - N

1 hi:

. bd 5 ()l
faras ~ % ~ 0
_ ?ani tna O
& ~

27
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|J s N Z
huma:r s ) .
?2inta
?iniu
?1nt1

’
-

Substitution'drills:

1, bissa:?a kam la:zim tamsi fi mata:r ? S

- yamsi : | A
diridb . e
: tga:d

<
’ v

: vamsu. -
, -
namsu
- v
namsi
sinema _
v
tamsi
b v
tamsu

2orotp

!

2., ?ahsan taméxtfin be ttak £i:

" min be : tik“{
namsi min be:ti’

- .
namsu gin be:tna

tamsi win be:ta
)8

Xamsa w nuss

tamsi min be:tak
" tamsi'min be:tik
[ Y v '

yamsi min be:ta

Y

228
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»

?agara wa tilt

tamsi min be:ta

yémgu min be:tum_
tamsu min be:tkum -
min da:irkum

tis?a wa ruba

tamsi min da:rak
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‘A 36, Active and Passive Participles

-I.*ﬁ?ﬁialogue:, Departure

A, ‘séyyid.?ahmét sa:far w;l%a’?
'Did Ahmad leave?f
B. la:, yamsi®ba?d ba':kir, ,
\,'No, he leaves the day after tomorrow,'
A. tuwaddi: fi: mata:r walla ?
'Are you taking him to thé airport?t
B, -~ ?ayye, tudo:ra tiji ma?a:ng walla ?
‘ 'Ye?,.would you like to come with us??
A, b;:lik namgi.} 7
'Maybe I will go.! . '
P tiji baka:ni tisi:lni walla ?
™ 'Will you come to my place to pick me‘PpQ;
B, - ha:dir. we:h ga:?id Qe:tak.?
'With ple;sune. Where is your house?!
) .

A, be:ti gari-:b le sinema ryo.
12
S 'My house is close to Cinema Rio.'
«] hand * o v

+« B niji fi: be:tak fi: ssa:?a ?arba.

'I shall come to your house at four.! . \\\
A, Kwayyis, nulhmmu hfna:k. ] ’ ¢
- ~1Good, we will meet there.,' " -

/
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I}. Vocabulary:f | )
ba?& b;:kirr ff ~. The day after tomorrow.
ba:lik: f | . Maybe, S
sa:fér Lo He left, tra%elled, ) J
o\ td i ) - You come., ﬁ‘m
i twaddd: o You take him,
. ) o

ITI. Grammar:

A, The active participle refers to one
" who "does" or is "doing" something. For examplé,

. /ka:tib/ is the active participle of the verb:

e B

> Jkataba/ and. it means Wwriter', On the other hand,

AN

R — . [}
the passive participle refers to sg%eone or something
. ¢

which ig\"doné". Por instance, /maktu:ib/ is the
passive participle of /kathba/ and it means 'iétter‘.
B, The ;ctive participlé of C~C~C tsrbs
has the shape CaiCiC~ e.g., /kataba/ —> /ka:tib/.
For C-C-W verbs the active‘panticip;e forﬁ ist
Ca:Ci, - e.g. /masa/ —> /ma:si/. Quadrilitera;
verbs fo#m their active partiﬁ}plés according to .
“the form CaCCa:C. = e.g. /kaséar/.——a Akass?:r/.
C. The passivé‘péitic;ple form of C-C~C
verhs 'is maCCu:C ~-je.g. /kataba/ —> /maktu:b/. i
Quadriliteral veébs form tﬁéir passive participles

'accof&ing to the form muCaCCaC - e.gf%/kaésara/ —

/mukassar/,’ ‘ b
- - . / . ~
231 ’




4. IV, Exercises: ’ .
—-—-—-—*

"<~%u A.. Repeat the following after your

teacher,

N ‘1; ' %ali ka:tib

| ' hawwa. ka:tiba

M human katibi:n

?ahmat gasri

: faitime ga:ri

v g ' human ga:ri:n

! ’ hu: nagna:g \
hi: nagna:ga

" ) human nagna:gi:n

v
?ana ma:si
3 v 3 ’ -
?inti ma:si A -

o ?ahi:na ma:si:n % 4

mu:sa kadda:b

- .. -

3 w maryam kadda:ba

%, human kadda:bi:n *

2, ba;bi mukassar.
ba:bi maksu:r,

- . - Taxu: ma?ru:f,

N i -

?axtu ma?ru:fa,

.- rufga:ni ma?ru:fi:n. R

[

. . * ~ - —
/ . ¥ .
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i
?ide:ni mukassari:n.

?ide:ha murabbati:n,
?albney&h murabbata,
?alba:b masdu:d.
?abwa :bak masdu:diin.
danga maktuib. /

ba:tba maftu:h,

?abwa:bi maftushi:ng | r E

L4
?2alwled marbu:t,

kitaibak mawju:d.

»

Be

attention

. Make the following substitutions'paying-

to the agreement between the subject and
| 4

"the subject suffix of the verb.

?2ahmat sa:far walla ?

r

v (]
masa, . .

fa:time
human

sa:faru

[

. maryam
hu:
?ana \,
?inta
?2inti -

v ” ' s
mase:ti -2

. ?2int

233 - :
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C.

phraseb in the ke

. ) J
N

fintu Lo
sg:fartu

?akaltu

human ~ -
?ahmat
fattime
" ?ana
hil
?inta

Substitute the following words and
. )

sentence:
tiji baka:ni tis walla ?
' fi: be:sti
£i: da:ri -
baka:nig
yiji
yiju
yizutru:ni
< tijd
yidd o \ "
yijw -
tiju ‘
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A 37. Direct and Indirect Object Suffixes

I. Dialogue: >Dep§5§gﬁe wﬁﬁi' e .
- Pl > ) -
A. mata tamsi.fi: baladak ? -
'When do you leave for yo&r country?" .
B. ba?d subui?ein, , ‘ .,

'Two.Weeks from now,!

A, ka:n wisiltg fi: 7amri:k ?aktubley,
'ﬁrite me when you get.to America,.!?

B. naktuble:k, wa.?inta kamain 2aktuble:y,
'I will. And you write me too,!

A, tagri ?arab walla ?

3

'Can &ou read Arabic?t
B, Ewiyya.
YA little,! - ) | . -
A, naktuble:k nuss bikala:m ?arab wa nuss
kikala:m ?ingli:z, 1 . R | ﬁ:
'I will write you half A;abic and half
R English,! . a ' S
B; kwayyis, wa ?ana ?aktuble:k bikalam
?arab Ewiyya;
'Good, and I .will write you a little
Arabic,* .
A, we:n ?allamta,ka;gam ?arab ?
'Where did you learn Arabic?!?
B, fis leko:l .fi: baladi,

'In school at home,!

235 -
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g II, Yocabulary: £, '
?aktubley Write me, Past /katab/,
- LY -
baladak , Your countxy, home,

bikala:m ?arab (?ingli:z) In Arabic (English).

Kama:n ) Also, too,

k;:n ‘ If,.when.. . ‘
‘naktuble:k -1 write you, j
subh: Woek, )
subu:i?e:n Two weeks, )
tagri You read: Past /gara/,

"III. Grammar:

. A, The direct object pronouns are suffixes

-

attached to the verb after the subjectfmarker.

'Y

Followinglis a list of these suffixes:

¢ -ni ’ 'me!?
R 4
~ak 'you (mas.)? .
-ki 'You' {fem, ) ! ]
~u/a . 'kim? - .
- -a/ha "her! :

-na ‘ 'no! .
~kum 'You (pl.)t

. _W 'them!

. B. The indirect object pronouﬁs 3re'suf£ixedﬂ

to the verb after the subject marker, They have
\

——

236
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the follgwing forms:
)

¥

{ ~ley 'to/for me!

. . ~le:tk vt Jou (mas,)!t

~le:ki .t " you (fem,)?
* =le:hu ronow him!? |

-lé:hi' t M 1 hert .

" «le:na rten gt . m"

] « =le:kKum “1nom o you (pl, )t
! ' -lum/le:hﬁm St v, n them!

I3

IV, Exercises:
. AL LA

A. - Your instructor will give you a_néun
or a pronoun whith you ;re@to change into a
\. direct object suffix in the following sentence:
wassilni fi:'lbe:t.-
e.8%. ?aniina wassilna fi: lbe:t,
?ahﬁat ”
?ana
?inta N
?ani tna

2inti , ~

A

hi: .
fa:tima
hu:
human

?2intu { -

ERIC | 237
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. & .
B. Do the same as.in A above changing the

nouns and pronouns giveﬂ into indirect object

suffixes, - . N
katabley maktu:b. "j -
?ahmat- (:;\\
fa:tima ~
?ani:na
n
?ana . i
hu: . : o '
human
F .

hi:

' »
?inta .
?infu ’ ; )
?inti

C. Suﬁstitution drills: ’

1. mata tamdi £i: baladak ?

fi: ?amri:k Q\J '

yamgi

. bqlada

‘ £i: ?0ro:p -

yaméu _ ;'

’ baladhum_

fi: fra:ns .

tamgi‘

balédhq l

-
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palé&ik
%%: tggid .
namsu
- ‘ baladna
fi: nige;r
tamsu -
baladkum -
2. wa ?ana ?aktuble;k bikala:m
?arab gwiyya.
?ingliiz
?inta ?aktubley |
kati:r )
?inti ?aktubiley
faranse: .
2intu ?aktubuile:na
Julla |
hu: katabley
;wiy;'a

?arab
f

D. Repeat the dialogue making the
fé}lowing substitutions in speakers:
1. ‘A, fa:tima
B. haww; .

24 A, ?7ali wa ?ahmat .

*B., /Nga:tima -wa ?ali A




Conjunctions

- A 38,
‘ // ~I; Dialogue: ' The Weather o
~ 4 . ) ’
A. - wata ha:mi kati:r alyo:m.
"It is vexy hot today.! ‘ T .
B.; ?ayye, dai:yman ha:mi fi: sse:f., »
; 'Yes, it is always hot in the summer,!
A.  wata hatmi £i: kull tiatd:? .
. 'Is it hot all over Chad?! ) )
B. la:;‘;ata ma: ha:mi fi: jjuba:l, é
'No, it is not hot in the mountains;z
A. \ kam digre: fi: jjuba:l fi: sse:f 2 B
;(’ aﬁhat'is the temperature'gn the mountains /
. Huring the' summer?! 9
B. tagri:ban tala:fi;n digre:,
““JAbout thirty degrees,! ‘ a'
T‘ A. wa wata ke:f fi: fo:r lémi: ? )
' 'égg ho; is the weather‘in Fort~hamy?* ’
¢ B.. fi: sse:f tagri:b&n tama:nya. w téla:tixn.‘.
' About tﬁigyy-eight‘degrees in the summer,'!
Al fi: 1lle:1 kama:n ha:mi‘wglla ?
'Is it also hot ‘at night?!
_ Be ?ayye, wata haimi fi: lle:} kulla,-

"Yes, it is also hot a{ night,?*

Te




II. Vbcgﬁularz: - 4

fi: kull tSa:d  All over Chad. Literally:

' )  in all Chad.

ha:mi ’ Hot,

jubatl Mountains. Plural of./jabal/,
le:l Night, 3

se:f ‘ Summer

'tagri:ban Nearly, about,'close to. .

" wata Weather,

IXI. Grammar:

-

.

.A, Conjugations .are function words which '.\ .

join two words or phrases in some\kind of relation-

v "

ship, Usually the things %hat are joined by a -

conjunction have similgr grammatical functions:
i)e. both verbs ox nouﬁs or adjectives, etc,
B, The most common conjunctions in Chad
,ArabiF/pre: )
wa, W, u:!‘ tand!?
walla o }6}',
wala ‘ .'nnrf
wala ees wala 'neither ,,, nor?
»

" la:kin, wala:kin ‘'but!?

'y




Iv,

o

Exercises:
S S ————
=

A,

Repeat after your teacher: -

?ana w ?axu:y mage;na,'
hu: ?akal wa sirib, | .
?inta ?akalt walla ma: ?akalt ?
da: ?axu:k walla ?axutha ?

?ana wala ?akalt wala Eiribig;

wala ?ana wala ?abu:y‘ﬁﬁée:na.

»

?ana kabi r wala‘:kin ma. kabi:r kati.r.,

Kw: ?akal la: kin(mas sirib, :

- o -

B. Substitu;%,the following wqrds and-

phrases. in the keyZ?entencési . » .

' | ?ali ?akal kati.r.wa ib kagi.r.
\\¥\\ i \?/z%§ -

{

C.

2 . ; s "

wf% RN
> fa:tima E »ej “*

¥  walla.

wala ... wa;a
~?ahmat

wa ’ 4
la:kin ma:
hawwa ‘
X .

walla

wala:kin ma:

»

vwa .
Substitutign drills: s 1

wata ha:mi ‘katdi:r alyo:m,

-

1.
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| ba:rid - | . .

swiyya ¢ i
J »  mat bairid o ; ST

?amba :kir ) -

- ma: ha:mi ! .
kati:r . m
. . L] ..’.( .
?ahs "

- - ha:mi
gwfyya_
alyo:m .

‘2, ?ayye, wdta ha:mi fi: 1le:l kullal
la:‘
ba:rid
fi: nnaha:r:
bes ‘ . '
fi:lle:l / .

— kama:n v g L T
ma: ha:mi

ba:rid

- kulla

?avye
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A 39, _ Cardinal Numbers ' ~

I. Dialogue: The Weatheér

A, wata pairid &lyo:m. 3 . b

~

It is colﬁ today. !

, B. ?ayye, wala:kin ma: bairid gnti}r% . -~
’ 'Yes, but not fery cold.! - s
' A.  fi: baladak wata basrid min hine walla ?
-'Is it colder than here in your cbuntry?'
B, ?ayye, bairid-kati:r min hine fi: ssita. ; \ Qﬂ
' 'ﬁbs, it is much colder in the winter,!
A, mat;r ysubb katitp-fi: baladak walla ?2- }
- ’ 'Does it rain fery much at home?! - .
, - » B, ?ayye, wa ?indana talj ﬁalla. \
' 'Yes, agd we have snow too,! .
A, ?in&akum talj kull assana ﬁax;a ?
¢ } Do you have snow all year round?! '
B. 1law ?illa fi: ssita. h
> . ‘30, only in the winter,!
A. wakit tal} y;ga wata ba:rid kati:r,
'When it snoﬁ’ it gets cold.! <
’ - B. ?ayye, sehi: kald:mak, . p ,
'Yes, Y;u are right,?* ’ *
. - " N
P .
A , ) &

—

Ay




.-

II.v Vocabulary:

basrid

bairid min )
*.

. ba:i:rid kati:r .min

matar ysubb
sehi
. sehi: kala:mak
® -
sita . -
talj

ta yaga

+ ' wakit
R R Y
yasg

ysubb

III, Grammar: . A:~

-~ain pours,
\\"

It snows. Literally:

\ \
Cold, &

-

Colder than. ' o

Much colder than, ) » -

It rains, Literally: .
[ 4

Right. ‘ 1
e x

You are right, Literally:
What you say is right, A

Winter, - <

~
~

Snow,

-

Snow falls, .

When, at the time,
It -falls.

It pours,

t e

A. Refer to P~S 53 and 54 for a 1list of

the cardinal numbers, Notice that}the numdbers

-,

7}-19 can be expressed in two different ways. ‘ o

B. When the numbers are used with nouns,

the nduns’ are _usually singuler after the number-

o ] : .
. /tala:ﬁ@ kalb/ 'three dogs', \However, one also ‘

' and plural before it, e.g. /kila:b talasta/ or




o
o =156

encountbr%}phrases/like%/tala:ta kila:b/ and
. =

fkalb Qarﬁ%ta(.

IV, Exercises:

. ’ L
A, Repeat after your teacher: _

L]

e v
¢ ?adoyxa ?asara ki:lu tamatum,

. tido:ra ?isri:n riya:l,
nudo:ra miyya.wa xamsa riya:l.

Ay i’ -

ssa!?a xamsa wlnuss.
t

?indi kila:b

la:ta,
?inda tala:ta kilé:b3‘
?indum ?arba yardc:t,”
LA
. fi: ;édara:t tama :nya,

7idrd tala:ta sadara:t,

3 1Y
nudo:ra tabla:t sitte,

B. Substitute the following words and phrases

7

in the key sentence, ,
é;dq:ra wihda?sar yarda,
nudo ra ,. ‘ s
xamista?sar
ki:lu N ~
tudo tra
.tis?a b
-~ kila:b - R

sitta?;ar

markuzb

-4
Ly 2




tala:ti:n wa xamsa

nudo:ra

xamsa wa ?arba?i:nﬁ

~

kita:b

mi lg:ro n

riya:l

?alfe:n

Substitutiqn drills:

N

‘min Zamri‘k.

L,
E A

fi: baladak %ﬁt@: ba:rid min hine,-
fi: baladik -

ha:mi

min baladi

fi: tsa:d

_ma: ha:mi.

L]

ma: bairid

'fi: baladna

min baladkum

‘v

Hami R

?indakum talj kull assana walla °?

‘?indana
gétar
assahir
?indum

wata ha:mi
Fa e,
/
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. ' L3
wata ba:rid . -
¢ . .
\ j alyo:m , ) .
Y oy “_"‘\/ N
' ?indea- ‘
\
talj { a
. assana
« 4
LY -
< .
¢ -~
N \ ¢
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' |
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s - |
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A 40, Ordinal Numbers
-t -\ \ ‘ - .
I. Dialogue: The Movies .
. . & &
t . C= .
P ; A.“ sunu tsawwi lyo:m fi: 1lles:l ?
'What are you doing this evening?'
&, .
B. r\mdo.ra namsi fl. ssinema., -~
. h \
'I want to go to the movies,!
Y " A. sinema alwe:rd ma:si ti;i'fa ?
. 'Which movﬁies are you, going to see?'.
. %o ‘s
' B. ma 3 si fi' sinéma normandi :
'T am going to }\Iormandi\ Théatra;'
= A, 7alfilm sunu dyo:iu ? )
' ‘'What is the movie today?' . E
B. film faranse. seme, tamsi ma?aty walla ?
'It is a good “French movie. Would you
":‘_'likeﬁto comp?' .
- ° ! ‘ -‘ ' /
i A, «?akte:r da: ya:tu ? T .
» ! » “ ¢
'
. Who is the actor?¥ .
s Ty
. B, fernande 1, hu, dahha k.i kat"i.r.
'Fernemdel, he is' very fulny.“’ T
. o
vt A, ?a’yye, namsi ma?a'k. .
"'0.K.y I will go with you.\"
II. Vocabtflar)'r:‘ ) .
3 Lo
. ‘ - . .
’ ?akteyr Actor, - N
* dahha ki . Funn¥, comic, comedian,
. .. . ¢ _

ot

7




-160~ ‘ .
« film Film, :
. S
sinema Theatre, movie, film,

II1I, Grammar: ’ .
m . .

»

A, Refer to P-S 55 for a list of the ordinal

numbe:.:"s. The most frequently used ordinal numbers
Q -

-

are "first - sixth", and '"seventh ~ ninth" .are seldom ..

used, Ordinal numbers above "tenth" do not exist

. r
in Chad Arabic, -

B, . Ordinal numbers are gised witb singular
nouns only, They come ‘before indefinite nouns and

?

after definite nouns, e.g. /xa:mis kita:b/ 'fifth

book! but /alkjta:b alxa:mis/ 'the fifth book!., _
IV. Exercises: . \ . . C - d
- A, Repeat_éfter your teacher:

?awwal diribdb
ddiridb al?awwal .
: ta_:ni wled '
alwled atta:ni
ta:lit kitasb. © ., j,'.-.«
alkita:b atta:Dit
. Co ra:b:j. be:t L g
. élbe:t arra :Pi
2 xam:i:s ‘jaba}‘\

Col T ;a,j;jabal alxa:mis - - ~ 7, .17‘

. 35
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1.

P

7

PR

) ysawgi 'j

saidis ba:db

’

alba:b assa:dis )

B, Substitution drills: -

Sunu tsawwi lyc:m £i: 1llesl ?
?ambatkir

fi: nnahag;

ba?d ba:ikir

fi: ?aéiyya

nsawwi e

fi: fajur‘
tsawwu
Subu: aljaty

fi: lle:l

?amba tkir

" ysawwu

sinema alwe:n ma:si tisi:fa ?
- - ..

" be:t

yisiifa o B
nisi:fa
safa:ira o *
ma:siin tisi:fu _

leko:1l )

nisi:fu

muize:

" yisijfu

251
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dukka:n

ma:si tisi:fa

o

FN

sinema

C. * Repeat the dialogue making the

following substitutiors inigpeakers:

1. A.~ ?ald

¥

" i a - Do hdwwg
; ~ N ‘ o @‘ ~
20,\ A L

, maryam . ~

. B. Aﬁ;wwa wa mu:isg

~

» . - §
4 s
a » » - E g
/
" f « 3
+ . /
- -
1
™~
>
- ~
»
“ '
} ‘ )
<
[ -
* - 4 '
: . R




